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Произведения Софьи Прокофьевой, которые знает и любит не одно поколение читателей, отмечены многими международными наградами. В их числе премия Кодаи в Японии за лучшую книгу для детей, премия ФИПРЕССИ, Национальная литературная премия «Золотое перо Руси» и др. Сказки Софьи Прокофьевой переведены более чем на двадцать языков. По многим её сказкам и пьесам сняты художественные и мультипликационные фильмы. Экранизированная повесть Софьи Прокофьевой «Приключения желтого чемоданчика» (1970 г.) получила три премии на международных фестивалях, в т. ч. серебряную медаль «Венецианской биеннале» и диплом «За лучший художественный фильм для детей» на V Международном детском кинофестивале в Тегеране. Она является автором сценариев, по которым создано около двадцати короткометражных и три полнометражных мультфильма: «Лоскутик и облако», «Остров капитанов», «Ученик волшебника», игровые детские художественные фильмы – «Пока бьют часы», «Оставь окно открытым», а также психологический фильм-драма «Без свидетелей», поставленный Н. Михалковым по её пьесе.

«Я выбрала сказку как убежище, где могу быть наиболее искренней. Вообще сказка требует тишины и уединения. Когда пишется сказка, она всегда окружена завесой тайны. Я всегда писала как пишется, боялась вспугнуть мир сказки, который очень хрупок и требует бережного отношения. Когда пишешь сказку, с надеждой ждёшь, вдруг придуманные тобой герои сами начнут действовать и диктовать свои условия игры, по-другому, неожиданно строить сюжет. Иногда просто удивляешься, как сказка пишется сама».

Софья Прокофьева

«В сказке меня привлекают глубина, тайна, возможность передачи самых сокровенных мыслей».

Софья Прокофьева

«Порой кажется, что фантазия автора поистине неисчерпаема. Прекрасные сказки Софьи Прокофьевой завоевали своё прочное место в детской литературе. Поэтичные, полные тайны и романтики, они живут своей собственной жизнью, ни с чем не соперничая. Порой они напоминают старинные легенды, но забавные персонажи, лёгкий умный юмор делают их всегда близкими и современными».

Яков Аким

«Что ни сказка – такие фантазии-придумки, такие необычные, такие неслыханные-невиданные герои этих сказок! Вы читали? Если не читали, то я вам завидую: столько интересного и увлекательного у вас впереди».

Ирина Токмакова

«Многие видят как красиво небо, как оно изменчиво и неповторимо, но пухлые гномы и невесомые птицы там уже не живут… Хотя это относится не ко всем. Некоторым людям удаётся непостижимым образом не растерять детскую фантазию в веренице лет. Именно из них и выходят сказочники…»

Грешак С.И.



[image: before_title]
Кот в сапогах и людоед
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Глава 1

Появление знатного незнакомца
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Было утро. Вставало солнце над зелёной бархатной страной, где жили великаны и людоеды. К счастью, они попадались там не так уж часто. В основном там жили обыкновенные люди. И вот трое из них, Пьер, Жан и Жак-простак, сидели на траве под раскидистым дубом.

«Дон! Дон!» – плыло над землей. Это печально звенели колокола в сельской церкви.

– Умер наш батюшка, мир его праху, – сокрушённо сказал Пьер.

– Как же нам теперь быть? – со вздохом промолвил Жан.

– Делать нечего, надо делить наследство, – сказал Пьер.

– Ну что ж… – согласился Жан.

– Я по праву заберу себе мельницу, – подумав, рассудил Пьер. – Кто помогал батюшке молоть зерно? Вон я до сих пор весь в муке.

Старший сын встал и зашагал вверх по узкой тропинке к мельнице, стоявшей невдалеке. Захлопнул за собой дверь. И скоро закрутились, завертелись большие крылья мельницы на холме.

– А я возьму себе осла, – вставая, заявил средний брат. – Кто помогал батюшке насыпать зерно в мешки? Так я и буду возить муку в пекарню.
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Жан поднялся, отвязал осла, который тут же щипал травку, сел на него и уехал не оглядываясь.

Жак-простак даже не заметил, что остался один. Так он был погружён в свои печальные мысли. Он поднял голову и огляделся.

– Вот те на! – удивился он. – Вижу, братья мои пристроились. А я? Помогал всем без отказу, а на деле остался ни с чем. И идти мне некуда.

Жак лёг на траву, закинув руки за голову, и продолжал рассуждать, глядя в ясное небо.

– Братья всё прибрали к рукам, остался один кот. Нечего сказать – наследство. Правда, славный котище. Бывало, зимой продрогну на сеновале, а он ляжет рядом, прижмётся, вдвоём всё теплее. И мышей ловить мастак. Да мне-то что в этом проку! Нет, видно, помирать мне с голоду, не иначе.

Неожиданно Жак-простак услышал звон шпор. Он поднял голову и тут же вскочил на ноги. Он увидел, что к нему по зелёной полянке направляется какой-то важный господин. Был он невысокого роста, но, несомненно, это был какой-то маркиз или граф. Бархатный плащ задевал головки цветов, а из-под низко надвинутой шляпы торчали острые задиристые усы.

Жак-простак вскочил и почтительно поклонился незнакомцу.

– Что вам угодно, господин? – робко спросил он. – Может, вы заблудились, так я укажу вам дорогу. Только тут у нас поблизости ни одного замка.

– Не узнаёшь меня, хозяин? – послышался знакомый мурлыкающий голос. И важный господин сорвал с себя шляпу.

Жак-простак от изумления вытаращил глаза.

– Это ты, мой кот? Сроду бы не догадался. Как? Откуда?

Кот с важным видом упёр лапу в бок.

– Что, хорош? Я даже заглянул в лужу и полюбовался на себя.

– Но откуда ты это всё раздобыл? Я смотрю, у тебя и сапоги со шпорами.

– Это целая история. Да ты садись поудобнее, не стесняйся.

Кот скинул с себя плащ. Расстелил его на земле, и они уселись рядышком.

– Так вот, иду я, хозяин, по дороге. Вдруг слышу, откуда-то из-за деревьев – крики, вопли, брань, проклятья. Гляжу, с десяток разбойников напали на рыцаря. Какие рожи, какие ножи! А рыцарь, на беду, ростом не вышел – эдакий щупленький, хилый, где уж ему справиться с такими бандитами. Ну, я, конечно, сразу – на помощь. Одного исцарапал, другого… Рыцарь, не будь дурак, вырвался и бросился наутёк. Ветер сдул с него шляпу, сорвал плащ. А сапоги он сам сбросил, чтобы бежать было легче. Рыцарь убежал босиком по лесной дороге. Разбойники – за ним. Да где им его догнать! А шляпа, бархатный плащ, сапоги так и остались лежать в канаве. Да ты только посмотри, какие сапожки, слов нет! Славно я принарядился!

Тем временем на ветку дерева села небольшая птичка с хохолком. Наклонив голову, она с интересом прислушивалась, стараясь не проронить ни словечка. Глазки её блестели от любопытства.

– Одно плохо, – вздохнул Кот. – У знатных вельмож, я сам видел, на шляпах торчат перья. А у меня, погляди-ка, ни перышка.

– Кстати, это дело поправимое, – послышался сверху тоненький голосок. – Ты меня так позабавил своим рассказом, за это – вот тебе лучшее перо из моего хвоста!

Птичка вырвала из хвоста длинное переливчатое перо, и оно, кружась и покачиваясь, опустилось на землю возле Кота. Кот в восторге схватил перо и тут же заткнул его за ленту своей шляпы.

– Спасибо тебе, милая птичка. Как раз то, что мне не хватало. Клянусь всей сметаной на свете! Никогда в жизни не обижу больше ни одной птички!

– Всё это очень хорошо, – уныло сказал Жак-простак. – Но нам с тобой даже негде преклонить голову.

– Не вешай нос, хозяин! – воскликнул Кот. – Что-нибудь да придумаем. Лишь бы ветер унёс это облачко. Когда светит солнце, мне в голову сразу приходят чудесные пушистые мысли.

– Кстати сказать, я знаю одну укромную полянку. Там в кустах можно свить из ветвей преуютный шалаш, – прочирикала птичка.

– Слышит моё ухо, горит мой глаз, – пробормотал себе под нос Кот. – Чую, ждет нас что-то необыкновенное. Может, как раз наша судьба скачет сейчас по лесным чащам.

Птичка полетела к лесу. На лету она обернулась и прощебетала:

– Кстати, меня так и зовут: птичка Кстати!
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Глава 2

Жак-простак встречает принцессу
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Солнце стояло уже высоко и заметно припекало. Жак-простак вконец умаялся, ломая гибкие ветки для шалаша. Кот, сбросив шляпу и плащ, помогал ему вовсю. Птичка Кстати тоже старалась вовсю, она затыкала листьями дырки в зелёной крыше. Шалаш получился на славу. Скрытый кустами, он был незаметен, а большой узловатый вяз бросал на него густую тень.

– Кстати сказать, – заметила птичка, – что-то я раньше не видела здесь этого вяза.

– Мало ли деревьев в лесу, все не упомнишь, – беспечно сказал Кот и отломил нижнюю ветку вяза. Ему показалось, что дерево глухо вскрикнуло. Но Кот не обратил на это внимания.

– В этом шалаше мы и будем коротать наши дни. – Жак невольно вздохнул. – Немного одиноко, конечно…
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– О чём ты говоришь, хозяин! Ведь я с тобой! – воскликнул Кот. – Здесь на природе мне будут приходить в голову чудесные пушистые мысли. А о пропитании ты не заботься, это уж я возьму на себя.

– Кстати сказать, я буду вас частенько навещать. – прощебетала птичка Кстати. И, мелькнув пёстрым оперением, полетела по своим совершенно неотложным делам.

Усталый Жак задремал в новом лесном жилище на охапке листьев. Кот, как всегда, примостился рядышком. Шляпу и плащ он повесил тут же на сучок вяза, но сапоги не снял. Расстаться с ними он был просто не в состоянии.

Откуда-то издалека послышался лай собак, крики ловчих и звуки охотничьих рогов.

– Вот тебе и укромное местечко, – проворчал Кот, приоткрыв один золотой глаз. – Поспать не дадут после такой работёнки. Надо же, королевская охота на наши головы! Не буду будить хозяина по всяким королевским пустякам. Не буду – и всё. – Кот уткнулся носом в плечо Жака и снова задремал.

Звуки рогов стали понемногу отдаляться. Но тут раздвинулись ветки жимолости, и на полянку вышла девушка неизъяснимой красоты и прелести. На голове у девушки сияла корона, которая, правда, немного съехала набок. Её атласные башмачки промокли насквозь, а за кружева зацепилось несколько листочков.

– Боже мой, вконец заблудилась! – озираясь, проговорила принцесса. – К тому же пришлось перейти вброд ручей. Интересно, куда подевались эти зануды – мои придворные дамы? Они же должны с меня глаз не спускать!

Принцесса сорвала лесной колокольчик, и он зазвенел у неё в руке.

– Чудо, какая полянка, прелесть! – проговорила она, оглядываясь. – А как пахнет шиповник! Отдохну здесь на траве. Фрейлины должны меня найти, это же их обязанность.

Принцесса достала носовой платок. Платок был из тончайших кружев, просто кусочек облачка с вышивкой. Она обмахнула разгоряченное лицо и вдруг прямо-таки застыла на месте.

Из-под нависших ветвей старого вяза на неё смотрели жадные, горящие дьявольским огнём глаза. Ей даже послышалось, что корявые губы прошептали: «Принцесса! Принцесса!»

– Ах! – в ужасе вскрикнула бедняжка и, как подкошенная, упала без чувств на шелковистую траву.

С могучего вяза посыпались листья, словно налетел осенний вихрь, зашумели, закачались ветви. В тот же миг старое дерево исчезло, вместо него на поляне стоял смуглый широкоплечий человек, укутанный в зелёный бархатный плащ. У него было угрюмое надменное лицо, одна бровь выше другой, а у пояса висел длинный кинжал в драгоценных ножнах.

– Моё маленькое сокровище, наконец-то я нашёл тебя. До чего мила! Сколько я пересмотрел принцесс, ни одна с тобой не сравнится, – произнёс человек в зелёном плаще, наклоняясь над принцессой. Он протянул к ней хищные длинные руки. – Проклятая охота! Я уже хотел подойти к тебе, но тут на меня накинулись собаки. Мне пришлось превратиться в старый пень. Когда ты перебиралась через ручей, я уже собрался протянуть тебе руку, но тут налетели охотники. Мне пришлось превратиться в мокрый камень. Наконец я решил подождать тебя на поляне, но здесь какой-то дурень строит шалаш, и я обернулся вязом. Какая досада, что ты так не вовремя упала в обморок. Впрочем, не беда. Сейчас не лучшее время для знакомства. Я хочу явиться перед тобой во всём своём блеске и великолепии. Решено, аппетитная малютка, ты станешь моей женой.

Человек в зелёном плаще повернул кольцо с чёрным камнем на пальце. И тут же превратился в огромного зелёного шмеля. Громко жужжа, шмель покружился над принцессой и исчез.

Кот потянулся и открыл глаза.

– Кто-то тут нахально разжужжался, какая-то дрянная муха.

Он выглянул из шалаша и ахнул.

– Фырбырмяу! Куда подевался старый вяз? Моя шляпа, плащ – всё валяется в траве! Пока мы спали, кто-то спилил дерево и увез. Нечего сказать, укромное местечко! А это кто? Принцесса! Несомненно, принцесса! К тому же прехорошенькая. И какая удача, как раз в обмороке.

Кот быстренько надел шляпу и принялся изо всех сил тормошить спящего Жака:

– Хозяин, хозяин, проснись! Не упусти случай.

– Чего тебе? Отстань, – сонно проворчал Жак.

– Тут в траве принцесса. Лежит без чувств. Ну что же ты! Давай шевелись. Скорее!

Жак вылез из шалаша и остановился потрясённый.

– Какая красавица! Я и подойти боюсь.

– Не бойся, не бойся. Сразу же поцелуй её.

– Ты думаешь? А она не рассердится? – с сомнением спросил Жак.

– Чудак, давно известно, если принцесса в обмороке, её надо тут же поцеловать. Они это просто обожают. Целуй! Чего тут думать.

Жак-простак опустился на колени. Он наклонился над принцессой, вглядываясь в её бледное личико, и робко поцеловал в губы. Ресницы принцессы затрепетали. Она тихонько вздохнула и открыла глаза.

– Кто вы? – изумлённо спросила принцесса.

– Я? – растерялся Жак. – Я просто сын мельника…

– Ничего не просто, – вмешался Кот. – Мы решили тут немножко пожить на природе, вот он и говорит всем, что – сын мельника.

– Но я не вижу в этом ничего плохого, – сказала принцесса, вставая и отряхивая с платья травинки.

– А на самом деле перед вами маркиз Карабас и его пушистый слуга, – любезно сказал Кот, снимая шляпу и раскланиваясь.

– Никакой я не маркиз! – Жак сердито толкнул Кота локтем в бок. – Меня зовут Жак-простак.

– В душе он настоящий маркиз, поверьте, принцесса, – промурлыкал Кот.

– Да я и сама это вижу, – улыбнулась принцесса. Как много было в её улыбке!

За деревьями послышались тревожные женские голоса:

– Ваше Высочество, где вы? Где вы?

– Как не вовремя! Сейчас появятся из кустов их длинные любопытные носы, – с досадой сказала принцесса.

– Прощайте, принцесса, – тихо проговорил Жак. – Наверно, я вас больше никогда не увижу, – грустно добавил он.

– Почему же! – возразила принцесса. – Я сегодня как раз свободна. Завтра и послезавтра – тоже. Приходите ко мне во дворец.

– Во дворец! – ахнул Жак.

– Конечно, конечно. Мы придём! Всенепременно, – подхватил Кот.

– Так я вас жду, Жак, то есть маркиз Карабас. Не забудьте, сегодня вечером в саду моего замка…

Принцесса с нежностью посмотрела на Жака, затем раздвинула кусты жимолости и скрылась. Голоса. Топот коней. Всё затихло.

Жак в отчаянии повернулся к Коту:

– Что ты натворил, чудовище! Я влюбился в неё. Влюбился на всю жизнь. Теперь мне остаётся только умереть от любви.

Жак упал лицом в траву. И так остался лежать неподвижно.

– Погоди, хозяин, не умирай, – испугался Кот. – Что ты! Что ты! Поживи ещё немного. Увидишь, я что-нибудь придумаю. Ведь я не просто Кот, а Кот в сапогах и шляпе.

Кот фыркнул на пробегавшего за кустами кролика, да так, что тот опрометью бросился прочь, только мельк нули серые уши.

А Кот задумчиво замурлыкал свою любимую песенку:

Мой хозяин – Жак-простак,
Добрый удивительно.
Без меня он так и так
Пропадёт решительно.
Будет думать день и ночь,
Тосковать отчаянно.
Должен я ему помочь,
Выручить хозяина.


Потом подумал и допел песенку до конца:

Пять когтей на каждой лапе,
Две лукавинки в глазах.
Будет наше дело в шляпе,
Будет дело в сапогах.
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Глава 3

В замке Людоеда
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Жарко пылал огромный очаг, бросая золотые отсветы на высокий прокопчённый потолок. Все стены кухни были увешаны огромными ножами, похожими на сабли, вилками, похожими на вилы. Под потолком висели сковородки. А все полки были уставлены медными, великолепно начищенными котлами и кастрюлями. В замке было много роскошно убранных покоев, но почему-то Людоед предпочитал проводить время в своей кухне у очага.

Вот и сейчас Людоед в зелёном камзоле сидел, откинувшись в кресле, глядя на жарко пылающие поленья.

– Мила, очень мила. И вообще, мне давно уже пора жениться.

Эти беленькие пухлые ручки, прямо булочки.

И, словно вторя ему, вверху качнулась и прозвенела большая сковородка.

– Круглые румяные щёчки, ни одно яблочко с ними не сравнится!

Над очагом звякнули две огромные вилки.

– Нет, нет, жена совсем для другого! – спохватился Людоед. – Ей в моей кухне и делать нечего. Пусть в парадном зале принимает гостей и поражает всех своей красотой.

Пустая кастрюля на полке сердито забулькала, как будто в ней кипела похлёбка.

– А пройдёт какое-то время, мне на колени будут карабкаться маленькие людоедики и пищать: папочка, папочка! Что за прелестная картина! Решено, я женюсь.

В тот же миг большая медная кастрюля сорвалась с крюка и стукнула Людоеда по затылку.

– Положительно, этим кастрюлям и сковородкам не нравятся мои жизненные планы. Ну, буду я ещё считаться со всякой поварёшкой!

Послышался шорох и топот маленьких ног. Из круглой норки появилась Королева мышей. Голову её украшала корона, а горностаевую мантию поддерживали два мышонка.

– Я лежала на своей постели под балдахином – вдруг звон, грохот. Что случилось?

– Я женюсь, королева, – сказал Людоед, потирая косматые руки. – Она просто восхитительна, моя маленькая принцесса.

– Какой опрометчивый шаг! – возмутилась Королева мышей. – Чувствую, всё в замке пойдет кувырком. Забегают придворные дамы, начнётся суета, шум, все эти женские штучки, сплетни, пересуды. И будет ли она достаточно почтительна со мной? Ведь я королева. – Мышь недовольно сморщила носик, огляделась. – Между прочим, дорогой маркиз, куда подевался ваш повар?

– А, пустяки! Он так разъелся на моих припасах! И при том этот постоянный румянец от жаркого очага… Словом, нам пришлось расстаться. Ну, вы догадываетесь, – небрежно махнул рукой Людоед. – Впрочем, поймаю на дороге себе какого-нибудь другого повара.

– И всё-таки, дорогой маркиз, не стоит жениться. Она войдёт сюда и перевернёт всю нашу жизнь, – озабоченно сказала Королева-мышь.

Но Людоед её уже не слушал.

– Надо пойти переодеться: атласный камзол, шпага с рукоятью, усыпанная алмазами. Нельзя же снова явиться перед моей милой крошкой в виде дерева.

Людоед прищёлкнул языком от удовольствия, улыбнулся, предвкушая что-то приятное, и быстрым шагом вышел из поварни.

– Ох, предвижу большие неприятности в нашем замке! – огорчённо пробормотала Королева-мышь. – Недаром мне приснился сегодня премерзкий сон. Нахальный котяра да ещё, представьте себе, в сапогах и шляпе! Нет, такой сон не к добру.

С досады Королева наградила подзатыльником испуганного мышонка-пажа и удалилась в свою норку.
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Глава 4

Сватовство Людоеда
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Для влюблённых время тянется так медленно! Жак-простак сидел возле шалаша, жевал травинку и вздыхал. Он вспоминал прелестное личико принцессы Флоретты и сам не понимал, что с ним творится. Он одновременно печалился и радовался, робел и надеялся. А Кот нетерпеливо поглядывал на небо и ждал, когда ветер унесёт подальше облака. Ведь, когда светило солнышко, ему приходили в голову чудесные пушистые мысли. Вот, вот, ещё немножко… Уже что-то намечается… С одной стороны – принцесса, с другой стороны – мой хозяин… Неплохо было бы заиметь что-нибудь получше нашего шалаша.

А во дворце в своей опочивальне принцесса не отходила от окна: когда же наконец солнце зайдет за вершины? А оно, как назло, словно остановилось посредине неба. Как известно, пальчиком солнце не подтолкнёшь.

Вдруг Флоретта отшатнулась от высокого окна. Мимо, чуть не задев крылом ветки вьющегося винограда, пролетел коршун. Перья его отливали зеленью. Он сверкнул на неё кроваво-красным глазом.

Жаль, не видела принцесса, что коршун опустился на землю у подъёмного моста. Встряхнулся и превратился в высокого широкоплечего человека в зелёном атласном камзоле.

Король Бамбар, как положено, занимался важными государственными делами, то есть попросту сидел на троне и думал, что дела в его королевстве идут из рук вон плохо. Чтоб немного успокоиться, он вязал на спицах кружевную шаль для Флоретты.

В дверях появился слуга и с поклоном доложил:

– Ваше Величество, маркиз де Лю просит его принять.

– Маркиз де Лю? – повторил Король. – Что ж, пусть войдёт.

Двери зала широко распахнулись. И король увидел незнакомца в зелёном атласном камзоле. На груди его была золотая цепь, усыпанная алмазами, а на поясе висела ещё более драгоценная шпага. Правда, его смуглое горбоносое лицо и жесткий взгляд не показались королю особенно приятными.

– Позвольте представиться, Ваше Величество, маркиз де Лю, ваш сосед, – поклонился незнакомец.

– Маркиз де Лю, – потер лоб король. – Что-то не припомню такого.

– Вообще-то моё полное имя маркиз де Людоед, – чуть запнувшись, произнес незнакомец.

Король невольно вздрогнул. И отложил в сторону вязание.

– Надеюсь, вы сегодня позавтракали, дорогой маркиз?

– Ах, Ваше Величество! Это всё – враги. Распускают о нас всякие россказни, нелепые слухи. Поверьте, на самом деле я питаюсь в основном зеленью, салатиками. Ну, так, очень изредка, иногда, если выведут меня из себя… А уж шуму-то!

Король немного успокоился и поудобней уселся на троне.

– Но что вас привело ко мне, дорогой маркиз?

– Скажу напрямик: я увидел вашу дочь принцессу Флоретту и влюбился в неё без памяти. Ваше Величество, прошу её руки!

Король нежно любил свою дочку, и потому одна мысль выдать её замуж за Людоеда вызвала у него большие сомнения. Людоед зорко взглянул и увидел растерянность на его лице.

– К тому же я отнюдь не беден. О нет, я безмерно богат. Тучные поля, стада, великолепный замок на скале, сундук с драгоценностями…

– Это несколько меняет дело, – протянул король.

– К тому же вам достаточно назвать имя вашего врага, и вы больше его никогда не увидите.

«Его аппетит можно использовать в государственных интересах. Врагов у меня, как у всякого короля, более чем!.. – Король задумчиво улыбнулся. – Тут есть о чём поразмыслить».

Он позвонил в колокольчик и приказал позвать принцессу.

– Ты звал меня, папочка? – Флоретта вбежала в залу. Она остановилась, хмуря бровки и рассматривая Людоеда.

– У меня для тебя новость, моя дорогая. Ну, словом, ты уж не сердись, но это твой жених маркиз де Лю.

– Как, папочка? Даже не спросив моего согласия? – Принцесса гордо вскинула головку.

– Дитя моё, – жалобно проговорил король. – В казне ни гроша. А маркиз несметно богат. К тому же он поможет разрешить нам массу сложностей. Это, знаешь, политика… ты ничего, конечно, в ней не понимаешь, но…

– Какое мне дело до твоей глупой политики, ещё чего! – Вдруг жаркий румянец вспыхнул на её щеках. – И главное, главное… Я люблю другого!

С этими словами принцесса повернулась и выбежала из зала.

– Маркиз! – Король в растерянности развел руками. – К сожалению, я должен вам отказать. Моя дочь, моя единственная дочь, маленькая Флоретта, её матушка умерла, когда она была совсем малышка. Может быть, вы скажете, что я её избаловал, но против её воли я не могу!

Однако жених не собирался так просто отступить.

– Ваше Величество, не будем торопиться. Детское наивное чувство. Я уверен, когда мы с принцессой познакомимся поближе, всё изменится. Поверьте мне. – С этими словами маркиз вежливо раскланялся и вышел из зала.

«Я должен разузнать, в кого влюбилась дерзкая девчонка. Наверняка какое-нибудь ничтожество. И тогда… О, не будите во мне Людоеда!» – злобно пробормотал он, стискивая рукоять шпаги.
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Глава 5

Таинственное исчезновение Жака-простака
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Людоед, нахмурив брови, шёл по дорожке королевского сада, усыпанной розовым песком. Закатное солнце надело золотые короны на зубчатые стены замка. Деревья шелестели тише, словно засыпая. Тонкие ленты тумана поплыли над озером. Потянуло прохладой.

Людоед поплотней запахнул плащ и чуть не налетел на невысокого господина, из-под широкополой шляпы которого торчали колючие усы. За ним, неуверенно оглядываясь по сторонам, шагал красивый кудрявый юноша, одетый в залатанный кафтан.

«Что это за деревенщина? Его место на конюшне, а он разгуливает здесь среди кустов роз. Ну, ничего, я наведу тут свои порядки».

В конце аллеи мелькнуло белое кружевное платье принцессы.

– Принцесса! – взволнованно проговорил юноша. – Может, нам уйти?

– Ещё чего! – возразил его низкорослый спутник.

– Принцесса?! – пробормотал Людоед. – Что она делает вечером одна в саду?

Он повернул кольцо на пальце и в тот же миг превратился в кустарник с жёсткими листьями и острыми колючими шипами.

Между тем наступил сиреневый вечер. В кустах жасмина послышались первые робкие трели соловья. Принцесса шла по дорожке, вглядываясь в глубину сада. «Неужели он не придёт? Нет, нет, у него такие глаза! Он не мог меня обмануть».

В кустах послышалась какая-то возня, возмущённое кошачье фырканье, и мохнатые лапы вытолкнули на дорожку Жака-простака.

– Ах! – тихо сказала принцесса.

– Уж извините, может, я вас напугал, – сказал Жак.

– Совсем наоборот, – ответила Флоретта, улыбаясь.

Наступило молчание. Принцесса ждала, что скажет Жак. А Жак не знал, что сказать.

– Говори, что влюблён по уши! – прошипел Кот из кустов.

– Влюблен по уши… – растерянно сказал Жак.

– И до кончика хвоста! – подсказал Кот.

– И до кончика хвоста, – повторил Жак. – Только вы не сердитесь.

– А я ничуть не сержусь. – Принцесса подошла поближе.

– Тогда целуй её. И дело в шляпе, – послышалось из кустов.

– Можно я вас поцелую? – робко спросил Жак. – Если нельзя, вы так и скажите.

– Ну почему же… – тихо молвила принцесса.

Жак обнял Флоретту и нежно поцеловал её.

– Ой! – вскрикнула принцесса. И как тут было не вскрикнуть! Острая колючка впилась ей прямо в пальчик.

– Капелька крови! – испугался Жак.

В этот момент Кот отчаянно завизжал в кустах:

– Фырбырмяу! Колючки! Проклятые колючки! Они вцепились в меня со всех сторон!

И растрёпанный Кот выскочил на дорожку.

– Что вы тут насажали, принцесса? На ветках просто иголки, рыболовные крючки!

– Бедный котик! – пожалела его принцесса. – У нас даже розы без шипов. Сейчас же прикажу садовнику с корнем вырвать эти мерзкие колючки!

– С корнем, с корнем! – подхватил Кот, отряхиваясь.
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Из кустов послышалось угрюмое рычание.

– Кто-то рычит, но собакой не пахнет, – заметил Кот.

– Принцесса! Принцесса! – послышались взволнованные женские голоса.

– Принцесса! Где вы?

– Ох уж эти придворные дамы! Вечно они меня теряют, – недовольно сказала принцесса. – Я сейчас вернусь. А ты, милый Жак, пожалуйста, никуда не уходи.

Принцесса побежала по дорожке. Белое платье блеснуло в лунном свете и погасло.

– Ну, хозяин, клянусь сметаной, принцесса твоя! – Кот с довольным видом потёр лапы.

– Это мы ещё посмотрим! – раздался возмущённый голос где-то рядом. – Вырвать с корнем! Кого? Меня!

Колючие ветки взметнулись и пошли, пошли крутиться туманными кольцами. Над Жаком нависла огромная оскаленная морда, изрыгающая пламя. Лунный свет сверкнул на железной чешуе огромного дракона. И в тот же миг когтистая лапа крепко схватила Жака.

– Фырбырмяу! – в ужасе вскричал Кот и вцепился в раздвоенный драконий хвост. Но тут же был отброшен в сторону.

Один взмах перепончатых тяжёлых крыльев – и дракон, как гигантская летучая мышь, поднялся в воздух вместе с Жаком.

– Хозяин! – отчаянно крикнул Кот.

Но дракон уже скрылся в темноте ночи.

Невозможно описать отчаянье принцессы, когда она вернулась. А Кот был просто вне себя и рвал на груди шерсть. Одним словом, принцесса горько плакала, а Кот не находил слов утешения.

– Нет, надо взять себя в лапы, – решительно сказал Кот. – Ступайте, принцесса, к себе во дворец и ждите от меня вестей. А я отправлюсь на поиски хозяина.

«Если бы я ещё только знал, где его искать!» – подумал он про себя.

– Кстати, – послышался тонкий голосок из листвы, – могу вам сообщить кое-что важное.

– Это птичка Кстати, – встрепенулся Кот. – Говори, говори, милая пичужка.

– Какие вы всё-таки недогадливые! Колючий куст – это был Людоед. Кстати, ужасный дракон – тоже.

– Людоед! – ахнул Кот. – Только этого нам не хватало!

– Кстати, я могу показать тебе дорогу к его замку.

– А это далеко? – с беспокойством спросил Кот.

– Не так далеко, но найти не просто. Надо сначала как следует заблудиться, и тогда непременно выйдешь прямо к замку Людоеда.
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Глава 6

Опасный гость
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В эту ночь поселяне видели, как над крышами их домов пролетел огромный дракон, держа в когтях какого-то несчастного.

И уже через полчаса Людоед с довольным видом сидел, развалившись в кресле у себя на кухне, а перед ним стоял, закованный в цепи, Жак-простак. Пленник с трудом понимал, как он здесь очутился.

– Нет, не надейся, это тебе не снится, – злорадно ухмыльнулся Людоед. – Надо решить, съесть тебя прямо сейчас или подождать до утра. Нет, от этих волнений что-то пропал аппетит. К тому же влюблённый жених на завтрак – что может быть вкуснее! Решено, позавтракаю – и сразу во дворец к моей Флоретте.

– Но она любит меня! – в отчаянье вскричал Жак.

– Любит тебя, а достанется мне! – захохотал Людоед.

По знаку хозяина вошли слуги, больше напоминавшие разбойников с большой дороги. Они поволокли Жака куда-то вниз по лестнице в сырое мрачное подземелье.

Жак оглянулся по сторонам: на окнах решётки, тяжёлая, окованная медью дверь. «Нет, отсюда не убежишь, – в унынии подумал Жак. – Эх, была бы у меня хотя бы дубинка! Тогда посмотрели бы, кто кого!»

Людоед между тем устало потянулся и зевнул. Он был очень доволен. Всё складывалось как нельзя лучше! Людоед отхлебнул темного вина из серебряного кубка.

Из норки выглянула Королева-мышь.

– Завтра свадьба, – объявил ей Людоед. – Приглашаю тебя и всё твоё хвостатое племя. А если придворные дамы принцессы разбегутся с визгом, то так им и надо.

– Предвижу кучу шума и суеты. Мои мышиные предчувствия меня никогда не обманывают, – недовольно проворчала Королева-мышь. И тут же скрылась в норке.

Людоед сладко проспал до утра, и всю ночь ему снился жених на блюде для пирожных.

Едва взошло солнце, кто-то мягко постучал в ворота замка.

Заспанный одноглазый слуга выглянул из окошка.

– Открывай, бездельник! Мне надо сообщить твоему хозяину важные вести, – нетерпеливо потребовал путник. Он был невысок, в плаще, в низко надвинутой шляпе.

Слуга проводил его прямо на кухню к Людоеду. Тот только что проснулся и был в отличнейшем настроении.

– Конечно, вы заблудились, сбились с дороги. Только таким образом ко мне попадают случайные путники.

– Нет, я шёл прямо к вам, – возразил ранний гость и добавил, оглядываясь: – Как любезно с вашей стороны, что вы разожгли огонь в очаге и начистили эту большую сковородку.

– Я не совсем вас понимаю, при чём тут сковородка. И, простите, кто вы? – с некоторым беспокойством спросил Людоед.

– Тут нет никакого секрета, – с ухмылкой сказал гость, усаживаясь на скамейку. Он достал из-за пазухи длинный свиток и развернул его. – Вы у меня седьмой.

– Как седьмой? Почему? – удивился Людоед.

– Потому что с шестым уже покончено, – по-прежнему ухмыляясь, спокойно ответил гость, продолжая рассматривать свиток.

– Но всё-таки я хотел бы знать, кто вы? – с нарастающим беспокойством спросил Людоед.

Загадочный гость ещё ниже надвинул шляпу.
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– Я? Я – людоедоед, – небрежно сказал он.

– Кто-кто? – Людоед просто не поверил своим ушам.

– Людоедоед.

– Людоедо… что?

– Просто я питаюсь одними людоедами. Извольте, взгляните на мой список. Этого людоеда я съел. Этого – тоже. Этого – тоже. Этот был в гриппу. Терпеть не могу есть простуженных людоедов. Теперь дошла очередь и до вас, маркиз.

Людоед до смерти перепугался. Сказать по правде, он и слыхом не слыхивал о таком ужасе. Свет померк в его глазах.

– Проклятье! А я так мечтал о семейном счастье! Чтобы бегали маленькие людоедики, дергали меня за бороду и пищали: папочка, папочка! А вместо этого – на сковородку, – в отчаянье проговорил Людоед. Он упал на колени. – Молю, пощадите!

– Мне жаль вас от души, – с сочувствием сказал ужасный гость. – Но ничего не могу поделать. Ваша очередь.

«Как бы обмануть его? – лихорадочно подумал Людоед. – А, вот что!»

– Дорогой Людоедоед, какое совпадение! – торопливо сказал он. – У меня в подземелье как раз сидит один молодой людоед, свеженький, кудрявый, глаза голубые, чистые. Никакого сравнения со мной! Я такой жёсткий, жилистый!

– Что ж, я, пожалуй, не прочь взглянуть на него, – ответил страшный людоедоед, пряча за пазухой свой список. – Но вы мне тоже нравитесь.

– Никакого сравнения! – Людоед сорвался с места и бросился к двери.

Послышался топот тяжёлых сапог по лестнице. И через несколько минут слуги втолкнули на кухню упирающегося Жака.

– Забирайте его, я вам его дарю! – поспешно проговорил Людоед. – Он вкусный, вкусный, вкусный! И не смею вас больше задерживать.

– Так и быть, беру его, – согласился гость.

И тут произошло непредвиденное!

– Кот! Дружище! Я узнал тебя по сапогам! – радостно воскликнул Жак.

– Что? – зарычал Людоед.

Он уставился на кончик хвоста, торчащий из-под плаща. Затем Людоед, протянув руку, сорвал с гостя шляпу, и ему в нос фыркнула нахальная кошачья физиономия.

Так вот перед кем он унижался, ползал в ужасе по кухонному полу. Какой обман!

– Сорвалось!.. Эх, хозяин! Ну что же ты?! – вне себя от досады воскликнул Кот.

– Кот! Самый обычный кот! – Людоед просто не мог прийти в себя. – Заковать их обоих в цепи!

Но не тут-то было.

Жак схватил большую сковородку и, размахивая ею, бросился вперед.

Кот подскочил и ухитрился проехать когтями по щеке Людоеда.

На кухне началась свалка. Но дюжие слуги навалились на Жака и быстро скрутили Кота. Тяжёлые цепи зазвенели у него на лапах.

Из норки выглянула Королева-мышь. Злорадные огоньки вспыхнули в её глазах. Она поправила на голове корону и с гордым видом прошлась прямо перед носом Кота. Но этого показалось ей мало. Она хвостом пощекотала ему нос. Это было так оскорбительно, что вся шерсть на Коте встала дыбом.

– Кот в цепях – очаровательная картина! Я и мои подданные непременно навестим тебя в подземелье. Будем тебя щипать, кусать, дергать за усы. Ты получишь огромное удовольствие.

Людоед подошёл к медной сковороде, которая была так начищена, что сверкала не хуже зеркала.

– Проклятье! Как я теперь покажусь на глаза принцессе? – в ужасе воскликнул он. – Жених с расцарапанной щекой! Сейчас же принесите припарки, примочки, подорожник! Слышите, бездельники, чтобы к полудню и следа не осталось! О! – Людоед погладил себя по животу. – Однако я проголодался. Готовьте самую большую кастрюлю.
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Глава 7

Король отправляется в поход
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Принцесса плакала. Нет, она не плакала, она безутешно рыдала. Птичка Кстати крылышком заботливо смахивала прозрачные слёзы, бегущие по её щекам. А король Бамбар с горестным видом стоял рядом и не знал, чем утешить свою любимую дочурку.

«А я ещё разговаривал с этим чудовищем, с этим Людоедом! – думал он, полный раскаянья. – Это я виноват. Впрочем, что я мог сделать!..»

– Жак! Мой любимый Жак! Пусть он просто сын мельника, но я не перенесу, если с ним что-нибудь случится, – всхлипывала принцесса.

– Сын мельника? – с сомнением проговорил король Бамбар. – Надо же что делает любовь! Впрочем, моя жена тоже была пастушка.

– Жак, мой любимый Жак, он мне дороже всех на свете! Я отправлюсь в замок Людоеда! Пусть он съест нас обоих! – рыдала принцесса.

– Ну, уж это слишком, – в ужасе возразил король Бамбар, его глаза тоже были полны слёз. – Я тебя не пущу туда одну. Ни за что! Придётся мне, старику, надеть доспехи и взять свой боевой меч. Правда, его надо ещё почистить. Он изрядно заржавел.

– У нас нет на это времени, папочка! – воскликнула Флоретта. – Седлайте коней!

– Минутку, минутку, я всё же возьму с собой свою личную охрану. Они все в железных панцирях. Их не так-то легко разгрызёшь.

И тотчас во дворе перед замком началась суета. Появились рослые молодцы в сверкающих доспехах. Это была личная охрана короля.

– Ну, папочка, отдай приказ выступать, – торопила принцесса.

– Так, так… Я слышал, что его слуги – такие головорезы!.. Давай возьмём на всякий случай всю мою армию.

И тут же перед дворцовыми стенами выстроились в походные колонны гвардейцы и гренадёры. Полки заняли весь луг до самой реки.

– Ну, папочка, скорее! – нетерпеливо топнула ножкой принцесса.

– Однако неприступный замок, могучие башни… – с сомнением протянул король. – Пожалуй, без артиллерии нам не обойтись.

По подъёмному мосту загрохотали пушки. Проворные пушкари на ходу чистили жерла, грузили на повозки круглые ядра.

– Так мы и до завтра не соберёмся! – Принцесса выбежала из зала.

Армия растянулась по дороге на семь с половиной километров.

Позже говорили, солдат было так много, что сосчитать их не представлялось возможным.

Впрочем, птичка Кстати всё-таки всех пересчитала. Их оказалось ровно двести двадцать две тысячи двести двадцать три человека.

Там ещё была целая орава мальчишек, которых, правда, уже никто не считал.

Впереди на белом скакуне гарцевала принцесса. Рядом с ней на тяжёлом мохноногом коне ехал король Бамбар.

– Мы, кажется, заблудились. Этому лесу нет конца, – с беспокойством сказал король.

– Да вон, похоже, замок. Видите башни за верхушками деревьев? – сказал, подъезжая, молодцеватый генерал.

Белый скакун принцессы чуть замедлил ход.

– Но если этот ужасный Людоед уже съел моего жениха, – крикнула, обернувшись, принцесса, – тогда моё сердце всё равно разорвётся от горя, вот увидите!
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Глава 8

О том, как рухнула главная башня в замке Людоеда
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Слуги разжигали огонь в огромном очаге. Людоед в сомнении ходил из угла в угол, время от времени поглядывая на Жака. Тот стоял, понурив голову, и тихо шептал про себя: «Прощай, Флоретта». Между тем Кот нетерпеливо посматривал вверх на узкое оконце, как будто оттуда могла прийти неожиданная помощь.

«Съесть-то я его съем, дело обычное, – думал Людоед. – А вдруг упрямая девчонка мне всё-таки откажет?» Аппетит в нём боролся с нежным любовным чувством.

Тонкий янтарный луч упал сверху на Кота, и глаза его вспыхнули пронзительным зелёным огнем. «Вот оно, вот оно! Пушистая мысль!» – встрепенулся Кот. И цепи звякнули на его лапах.

– Эх, не того я выбрал себе хозяина! – сокрушённо вздохнул Кот. – Ещё сосватал его с принцессой. А ведь мог оказать эту услугу кому-нибудь другому. Например, соседнему графу. Куча благодарностей и никаких неприятностей.

– Постой, постой! Ты это о чём? – заинтересовался Людоед.

– Фырбырмяу! Принцесса так прислушивается к моему мнению. Ведь я главный советник при дворе.

– Да ну! – Людоед с изумлением уставился на Кота.

– Кто этого не знает! Ведь это я уговорил принцессу выйти замуж за простофилю, сына мельника.

«Какой, однако, ловкач. Он и меня чуть было не провёл, – подумал Людоед. – Пожалуй, стоит с ним поладить».

– Снять с него цепи, – приказал Людоед. Что было тотчас же исполнено.

– Ты что же, можешь уговорить принцессу выйти замуж за меня? – с волнением спросил Людоед.

– А почему бы нет, – небрежно сказал Кот. – Как я скажу, так она и сделает.

– Предатель! Изменник! А я так верил тебе! – Жак в ярости рванулся к Коту, но цепи не пустили его.

– У тебя на службе одна нервотрёпка. Найду себе другого хозяина.

– Послушай, зачем искать? Поступай на службу ко мне, – предложил Людоед. – Я тебя нанимаю.

– Ну, это надо хорошенько обдумать. В первый раз выбрал себе какого-то недотёпу. Второй раз не хочу ошибиться.

– Бессовестный! Неблагодарный! – вскричал Жак.

Но Кот не обращал на Жака никакого внимания. Было видно, что Кот решил с ним расстаться. Он поправил шляпу на голове и с важным видом прошёлся по кухне.

– Ничего. Здесь мне нравится. Пахнет мышами.

– Ну, так что? По рукам? Договорились?

– Не хочу торопиться. Если бы вы только знали! Сколько королей, баронов, герцогов умоляют меня поступить к ним на службу, просто стали в очередь. Но я размышляю.

– Какой же тебе нужен хозяин? – нетерпеливо спросил Людоед.

– А такой, – с важностью проговорил Кот, уперев лапу в бок, – который может то, чего никто другой не может.

– Послушай, так это как раз я! – ахнул Людоед.

– Не верю. Все так говорят.

– Но я вправду могу то, чего никто не может! – Людоед подхватил Кота и посадил на лавку. – Поверь!

– Ну и что вы можете? – Кот с недоверчивым видом оглядел его.

– А ну, марш отсюда! – приказал Людоед слугам. Те, пятясь и кланяясь, вышли из кухни.

Людоед наклонился к Коту, прошептал ему на ухо:

– Милый котик, слушай, я открою тебе великую тайну. Я умею превращаться в кого угодно.

– Шутите небось? – прищурился Кот.

– Не веришь? Сейчас увидишь, как я шучу! – прорычал Людоед.

Он повернул на пальце кольцо с чёрным камнем и в то же мгновение превратился в огромного льва с роскошной косматой гривой. Лев прошёлся на задних лапах, задев гривой прокопчённый потолок. С потолка посыпалась копоть. Кот с визгом вспрыгнул на самую верхнюю полку, оттуда посыпались кастрюли.

– Фырбырмяу! – завопил Кот, карабкаясь на потолочную балку.

Лев зацепил его лапой за плащ. Кот, беспомощно барахтаясь, повис в воздухе.

– Великий лев, пощадите бедного котика! Век вам буду служить!

Лев мягко опустил на пол кухни вконец перепуганного Кота.

– Жалкий трус! Если бы не эти цепи! – с презрением воскликнул Жак.

Сверкнуло кольцо с чёрным камнем – и в тот же миг лев снова превратился в Людоеда.

– Ну как? – с гордостью спросил Людоед.

– Да, новый хозяин… Я уже почти согласен, – весь дрожа, пролепетал Кот. – Но это понятно, вы такой большой, могучий! А вот можете ли вы превратиться во что-нибудь маленькое, серенькое, с голым хвостиком? Чтобы нервы у меня успокоились.

– О чём речь! Это для меня пара пустяков! – усмехнулся Людоед. – Но после этого ты уж точно согласишься стать моим слугой?

– Клянусь сметаной! И поверь, я сумею услужить своему хозяину.

Людоед повернул кольцо на пальце. И куда он только делся? Между кастрюль и сковородок, валявшихся на полу, суетливо забегала маленькая серая мышь, стуча лапками.

В мгновение ока Кот взвился в воздух. Один сапог свалился у него с лапы. Раз! – И мышь исчезла в его разинутой пасти.

На полу осталась лежать тяжёлая связка ключей.

– Вот и всё, – сказал Кот, облизываясь. – Я-то собрался совершить ещё, по крайней мере, сто подвигов.

Жак стоял, остолбенев от изумления, не в силах вымолвить ни словечка.

Кот поднял связку ключей, подошёл к Жаку – и цепи со звоном упали на пол. Жак подхватил Кота на руки, нежно прижал к груди и поцеловал прямо в нос.

– Ох, уж эти мне кошачьи нежности! – проворчал Кот, на самом деле очень довольный. – Лучше помоги мне натянуть на лапу сапог, видишь, свалился.

В это время замок сверху донизу потряс громовой удар. Стены содрогнулись.

– Это ещё что за штучки! – воскликнул Кот.

Они выбежали из замка и поднялись на крепостную стену. И что же они увидели! Замок со всех сторон был окружён войсками. Сверкали пики и копья, дымились фитили пушек. Жерла изрыгали пламя. В воздухе летели ядра. Шпиль одной из башен был сбит, и внизу среди обломков валялся флаг с гербом Людоеда: сковородка и две скрещённые вилки.

– Она! Моя Флоретта! – Жак увидел на подъёмном мосту принцессу верхом на белом коне.

– Не стреляйте! Это же наш замок! – отчаянно завопил Кот.

Невозможно описать счастье влюблённых, когда они наконец встретились. Флоретта с нежностью прильнула к груди Жака.

– Ты говорила, что твой жених – сын мельника, а у него такой богатый замок, – с довольным видом произнес король Бамбар. – Впрочем, я вижу, вы будете счастливы.

– Сын мельника! – возмутился Кот. – Перед вами – мой хозяин, маркиз Карабас, владелец этого замка. Ну, башню мы отстроим заново. А вы знаете, какой герб у маркиза Карабаса?

– Какой? – спросил король.

– Ну как же! Кот в сапогах и шляпе с обнажённой шпагой. Всегда к вашим услугам. – Кот снял шляпу и низко поклонился королю, так что перо проехало по земле.

– Какой у вас любезный придворный, – благосклонно заметил король Бамбар.

– Бесценный Кот! – хором воскликнули принцесса Флоретта и Жак.

А Кот негромко промурлыкал в усы:

– Нет, недаром научился
Я ходить на двух ногах,
Будет наше дело в шляпе,
Будет дело в сапогах.
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Глава 9

В мышиной норке
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Королева-мышь сидела на троне в своём подземном зале, который был не больше, чем коробка из-под торта.

– Я вне себя от злости! Они венчались, и колокола звонили во всех церквах. Чуть не оглохла. Мой главный шпион доложил мне, что на свадьбу съехались короли и герцоги со всей округи. Пусть, пусть порадуются! Погодите, чем это всё ещё обернётся. Неужели вы думаете, что я забуду такое злодейство! Это было так трогательно, когда Людоед превратился в мышь! Тем самым он стал моим близким родственником, почти сыном. А мохнатое чудовище проглотило его без зазрения совести. Но, скажу вам, эта история ещё не закончена!

Королева-мышь, поддерживая шлейф, подошла к сундуку, откинула резную крышку. В сундуке лежало колдовское кольцо Людоеда с чёрным камнем. Увы, в пылу торжества Кот не заметил, что кольцо упало на пол и закатилось прямо под кухонный буфет. Там и нашла его Королева-мышь и унесла в свою норку.

Ах, ещё много-много неожиданностей подстерегают наших милых влюблённых и Кота в сапогах и шляпе!
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Кот в сапогах и великан
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Глава 1

Как все рыбы в пруду стали золотыми
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Вы бы теперь ни за что не узнали мрачный замок Людоеда!

Это случилось на свадьбе Жака и принцессы Флоретты. Как только молодые вернулись из церкви, тёмные стены замка просветлели и превратились в розовый и белый мрамор.

– Вот что делает любовь! – задумчиво заметил Кот в сапогах и шляпе, который ничуть не удивился этому.

Ведь все на свете знают, что не кто иной, а Кот помог влюблённым обрести счастье. Он проник в замок Людоеда, хитростью заставил Людоеда превратиться в мышь… А что было дальше, всем известно.

Итак, в это чудесное летнее утро Жак, принцесса и король Бамбар завтракали на террасе, увитой розами.

Кот в сапогах, конечно, был тут же. Он сидел рядом с любимым хозяином и отхлёбывал парное молоко из драгоценного кубка.

«Молоко всегда остаётся молоком, хоть налей его в кубок или в треснутую глиняную миску, – размышлял он. – И я всё тот же, мне всё так же хочется совершить сто один подвиг».

– Дорогой батюшка, я вижу, вы чем-то озабочены, – сказала Флоретта королю Бамбару. – Что вас тревожит?

– Ах, моя бесценная дочурка, – со вздохом ответил король Бамбар. – Я всегда был самым бедным королём на свете. А теперь нам достался от Людоеда целый сундук золотых монет! Хотелось бы спрятать их понадёжней, а куда – ума не приложу.

– Что может быть проще, Ваше Величество! – воскликнул Кот. – Здесь в пруду плавает множество карасей и зеркальных карпов. Киньте в рот каждой рыбе по золотой монете, и они надёжно сохранят ваше богатство. Главное, сокровище нетрудно достать – стоит только закинуть удочку.

– Отличная мысль! – вскричал король Бамбар. – Тут же займусь этим после завтрака. Надеюсь, маркиз Карабас, вы поможете мне дотащить сундук с монетами до пруда.

– С удовольствием, – кивнул Жак.

Флоретта захлопала в ладоши.

– Я буду тоже кидать рыбам монетки! – радостно воскликнула она.
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В это время маленькая пёстрая птичка вылетела из сада и принялась кружить над столом.

– Кстати, я не прочь позавтракать, – прочирикала птичка и уселась на плечо Жака.

– Здравствуй, милая птичка. Кстати, мы тебе так рады. – Принцесса ласково провела пальцем по её перышкам.

Птичка перепорхнула на стол и принялась клевать сладкие крошки печенья.

Кот весь напружинился и уже протянул когтистую лапу, но вовремя спохватился. Если бы не густая шерсть и полоски, все бы увидели, что он покраснел от стыда. Ведь он поклялся всей сметаной на свете никогда не обижать птичек!
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После завтрака все спустились к пруду. Жак и Кот в сапогах притащили сундук с монетами. Когда принцесса кинула в воду первую золотую монету, можно было подумать, что вода в пруду закипела. Рыбы одна за другой подплывали к берегу и широко разевали рты. Стоило только рыбе проглотить монетку, как она тут же становилась золотой рыбкой. Любая нищая селёдка так и сверкала, играя в воде. Словом, обитатели пруда были счастливы.

Смех, весёлые голоса раздавались в это утро в саду замка.

Но мрак и уныние царили внизу – там, в мышиных норах. Королева-мышь сидела на троне в глубоком огорчении, и недаром.

Ведь в замке, который она всегда считала своим, поселилось ужасное чудовище. И не далее, как вчера, оно проглотило двух её подданных.

Королева ещё не знала, что её министр финансов тоже угодил ему в лапы. Правда, ловкий министр ухитрился откупиться. Он обещал ежедневно сообщать Коту обо всём, что творится в королевских норах. И потому теперь он стоял в толпе придворных с несколько смущённым видом.

– Положение безвыходное, – уныло докладывал он. – Придётся, видимо, нам перебраться в соседний городок и поискать себе приют под дырявым полом какой-нибудь лачуги.

– Чтоб я покинула своё родовое поместье! – с возмущением воскликнула Королева-мышь. – Никогда! И поверьте, у нас найдётся могучий защитник. Ведь у нашего несчастного хозяина Людоеда… О, я не могу без содрогания вспомнить, как он погиб!.. У него остался брат, и не кто-нибудь, а грозный Великан!

– Великан! Великан! – оживились придворные.

– Я сегодня же отправлюсь к нему. Месть его будет ужасна, – добавила Королева.

Она знаком приказала придворным удалиться, зажгла огарок свечи и подошла к заветному сундуку. Со звоном откинулась крышка. В сундуке лежало кольцо с чёрным камнем.

– Колдовское кольцо… Колдовское кольцо Людоеда… – пробормотала она, наклоняясь. Она даже обнюхала кольцо. – Никто не знает твоего удивительного свойства! Ведь ты можешь превратить кого угодно в кого угодно! Как жаль, что ты слишком велико и спадаешь с моих тонких пальчиков!

Ещё некоторое время она любовалась кольцом. Затем завязала его в чёрный кружевной платок.

– Я отнесу кольцо господину Великану. Оно как раз налезет ему на мизинец. И тогда берегитесь, беспечные обитатели замка! Посмотрим, захочется ли вам смеяться!
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Глава 2

В замке Великана
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На высокой крутой скале из серого гранита возвышался замок Великана. Люди смотрели на него издалека. Никто не осмеливался подойти к нему близко. Да и по правде сказать, замок был так огромен, что никому не удалось бы вскарабкаться даже на одну ступеньку. Внизу бурлил и пенился могучий поток.

Королева-мышь в карете, запряжённой четвёркой летучих мышей, подлетела к замку. Окно было распахнуто. Карета пронеслась по воздуху и плавно опустилась прямо на стол перед Великаном.

– Откуда эта мелюзга? Вот неожиданный визит! – удивился Великан.

Королева-мышь с важным видом вышла из кареты и чуть было не упала, споткнувшись о лежавшую на столе чайную ложечку.

– Ах, господин Великан, я вам принесла самые печальные известия о вашем брате.

– Что? Мой милый брат Людоед заболел? – встревожился Великан.

– Хуже, гораздо хуже. Его проглотил отвратительный полосатый Кот.

– Не может быть! Какой-то ничтожный Кот!

– Увы, это так. Помните волшебное кольцо с чёрным камнем?

– Ещё бы не помнить! Ведь братец мог превратиться в кого угодно.

– Так вот, он имел несчастье превратиться в моего родственника, то есть я хочу сказать, в мышь, – заламывая лапки, пропищала Королева.

– Мой бедный несчастный брат Людоед! – зарыдал Великан. Огромная слеза скатилась по его щеке и упала прямо на Королеву-мышь. Королева чуть не утонула в образовавшемся солёном озере.

– Где же мне найти эту тварь, этого мерзкого Кота?

– Он имел наглость поселиться в замке вашего покойного брата, – ответила Королева-мышь, выжимая мантию.

– Я его… я его… ну, просто не знаю, что с ним сделаю! – в ярости взревел Великан. Он схватил огромную скамью и переломил её пополам. Посыпались щепки, каждая величиной с небольшую лодку. Надо заметить, что Великан был вспыльчив и легко терял самообладание.

– Мало того, Кот поселил в замке своего хозяина, всю его семью и кучу придворных. И они там недурно устроились, – пискнула Королева-мышь.

– Я разделаюсь со всеми! Не пощажу никого! – продолжал вопить Великан. На этот раз он схватил кочергу длиной в корабельную мачту и завязал её узлом. – Постойте, а где же волшебное кольцо моего брата? Неужели оно досталось этим негодяям? – гневно спросил он.


[image: bin00000018.jpeg]

– О нет, – с тонкой улыбкой заметила Королева-мышь. – Мне удалось им завладеть. Откройте-ка этот сундук, оно там.

– Благородная королева! – Великан поспешно поддел ногтем крышку сундучка и схватил кольцо.

Он с трудом надел кольцо на мизинец. Кольцо тут же загорелось чёрным огнем.

– Чуть-чуть жмёт. Думаю, что я обойдусь и без кольца. Я попросту раздавлю всю эту семейку, – проворчал Великан.

Солнце садилось, заливая алым светом вершины далеких гор.

– Ярости моей нет предела. Немедленно отправлюсь в путь. Иначе я разнесу всё вокруг! – проревел Великан.

– Ну что ж, я довольна. И с чувством облегчения отправляюсь домой, – сообщила Королева-мышь, усаживаясь в карету.

– Я вас доставлю быстрее, – сказал Великан. Он схватил своей огромной ручищей карету, летучих мышей и сунул к себе в карман.
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Глава 3

Кот в сапогах заряжает пушку
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Наступил вечер. Кот, как всегда, обходил замок, проверяя, всё ли в порядке. Он убедился, что часовые не спят, а ворота крепко заперты.

Кот уже собирался отправиться отдохнуть на свою любимую подушку возле камина, как из норки в углу выскочила маленькая лысая мышка в очках. Это был мышиный министр финансов. Он осторожно огляделся по сторонам.

– Господин Кот, я вам предан, предан, предан, – прошептал он. – Я должен вам сообщить кое-что очень важное.

Кот наклонился к нему и невольно облизнулся.

– Королева отправилась к брату Людоеда. А он, между прочим, Великан. К тому же она повезла ему в подарок какое-то кольцо с чёрным камнем. Не знаю, что это за кольцо, но предвижу для вас большие неприятности, – весь дрожа, пролепетал министр финансов. И скрылся так быстро, что Кот даже не успел понять, куда он улизнул.

– Похоже, пришел конец спокойной жизни, – озабоченно вздохнул Кот. – Хозяин мой спит так сладко, не буду его беспокоить. Пока что пойду заряжу главную пушку.

Кот звякнул шпорами и легко вскарабкался на стену замка.

Заглянув в жерло пушки, он увидел там гнездо ласточек. Ласточки в ужасе запищали, увидев кошачью морду на фоне звёздного неба.

– Ах, дурашки! Ну, нашли место! – Кот бережно вынул гнездо из пушки и перенёс его под навес каменной башни. – Здесь вам будет гораздо удобней.

Кот зарядил пушку тяжёлым каменным ядром. Затем уселся на стене замка, свесив хвост, пристально вглядываясь в тёмный лес. Ему показалось, что там – вдали большое дерево с круглой вершиной как будто движется. Кот изумился: оно шагает напролом через чащу!

– Включаю глаза, – сказал Кот сам себе. И в тот же миг его глаза вспыхнули, как зелёные фонари. – Вижу, вижу! Какое там дерево! Огромный человек! Не иначе как Великан… Пока ещё очень далеко. Но быстро приближается.
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Кот зажёг фитиль и приготовился.

Топ, топ, топ! – послышались гулкие шаги Великана и треск ломающихся деревьев. Земля содрогнулась. В замке посыпалась с полок посуда, зазвенели бокалы, попадали стулья. Проснувшись, забегали слуги, придворные. Раздались крики, визг.

– Война! Пожар! Землетрясение!

– Пожаротрясение! – спросонья закричал король Бамбар, вскакивая с постели.

– Кот! Милый котик! – закричала Флоретта. – Где ты? Что случилось?

– Любимая, не тревожься. Сейчас узнаю, что там стряслось, – постарался успокоить её Жак. – И правда, куда задевался наш Кот?

А Кот тем временем тщательно прицеливался, обеими лапами поворачивая ствол пушки. Луна вышла из-за облака и осветила громадную фигуру Великана. Столетние дубы и сосны были ему по колено.

– Пора, – прошептал Кот и поднёс горящий фитиль к запалу.

Пушка с грохотом выстрелила. Послышался дикий вопль Великана. Ядро угодило ему прямо в лоб и набило огромную шишку. Великан рухнул навзничь, как скала, и повалил двести двадцать две сосны, сто восемьдесят дубов и несчётное количество молодых берёзок. Птичка Кстати потом всё пересчитала.

Хорошо ещё, что Королева-мышь успела выскочить из его кармана. Летучие мыши – тоже. Но мышиная карета была безнадёжно раздавлена и разбита.

Великан лежал среди поваленных деревьев и жалобно стонал:

– Я убит наповал. Я ранен в лоб и ничего не соображаю. Больше я и на шаг не подойду к этому проклятому замку!

Королева-мышь вскарабкалась ему на грудь.

– Не падайте духом, господин Великан. Возьмите себя в руки. Вспомните, вспомните, ведь у вас ещё есть волшебное кольцо вашего брата Людоеда!
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Глава 4

Загадочное исчезновение принцессы
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Утром, как всегда, все собрались на террасе, увитой розами. Кот с довольным видом сидел, развалившись в кресле. Все наперебой хвалили его.

– Отважный, благородный Кот! – Флоретта почесала Кота за ухом.

– А какой был выстрел! – восхищался король Бамбар. – Великан рухнул как подкошенный!

– Но, папочка, ты не мог этого видеть, – лукаво возразила принцесса. – Ты же накрыл голову подушкой.

– Но одним глазом я всё-таки следил за битвой, – не сдавался король.

– Главное, я видел, как он убегал, – сказал Кот. – Можно было подумать, что по нашему лесу бежала башня.

– Дружище! – Жак почесал Кота за ухом.

– Смотрите, – обратился он к присутствующим, – Великан проделал в лесу целую просеку! И я вижу вдали полянку, всю алую – это земляника.

– Что за ягода? – осведомился король. Он никогда не ел земляники.

– Ну, это как дворцовая клубника, – сказала принцесса, – только гораздо вкуснее.

– Я сейчас пойду и наберу тебе, милая, целую корзинку. – Жак поднялся и стал спускаться с террасы.

– Возвращайся поскорее, – крикнула ему вслед принцесса.

Итак, Жак отправился собирать землянику. Кот поднялся на крепостную стену, чтоб почистить главную пушку – на всякий случай. А принцесса сошла в сад, ей хотелось сорвать для Жака самую красивую розу.

«Белую или алую?» – думала принцесса, стоя между двумя кустами роз. Вдруг прямо перед ней неожиданно появился Жак. На лбу у него красовалась огромная шишка.

– Что с тобой, милый? – испугалась Флоретта. – Где ты так ушибся? Лучше б ты не ходил за земляникой!

– За какой ещё земляникой? – проворчал Жак. – А это… это… – Он потёр лоб. – Это я стукнулся о колокольню сельской церкви.

– О колокольню?! – ахнула принцесса.

– Что ты привязалась! – с раздражением сказал Жак. – Ну, налетел на ромашку.

– Нет, право, с тобой что-то случилось, – забеспокоилась принцесса. – Ты прямо на себя не похож.

– Ещё чего! Вылитый я, не отличишь. Послушай, милашка, – продолжал Жак. – Есть в лесу дуб, называется Прохладный Листок. Стоит приложить к шишке, мигом пройдет. Пошли в лес, красотка, нарвём листочков.

– Конечно, мой дорогой, – охотно согласилась принцесса. – Я всё сделаю, лишь бы ты избавился от этой ужасной шишки.

В это время раздался чей-то тоненький смех.

Принцесса прислушалась, ей почудилось, что в кармане у Жака хихикает мышь. Но это было так странно, так невозможно, что она просто не поверила своим ушам.

Кот с крепостной стены видел, как Жак и принцесса направились по тропинке к лесу и скрылись в густой чаще.

Кот немножко поболтал с ласточками и спустился вниз. Навстречу ему шёл Жак с корзинкой, полной свежей земляники.

– А где же принцесса? – спросил Кот.

– Наверно, где-нибудь в саду, – ответил Жак.

– Но я же видел, как ты вместе с ней ушёл в лес!

– Я? Не говори ерунды, – возразил Жак.

– Но я же сам видел! – с беспокойством воскликнул Кот. – Ты ушёл вдвоём с принцессой, а вернулся один, хозяин.

Жак побледнел.

– О Боже! Что случилось? Флоретта! Флоретта! – громко позвал он.

В замке началась суматоха. Забегали слуги, придворные, все искали принцессу. Но ни в саду, ни в замке её не было. Король Бамбар с горя хотел было разбить голову о стену, но потом, подумав, решил пока этого не делать.

На мраморные перила террасы опустилась маленькая пёстрая птичка.

– Кстати, маркиз Карабас, я только что видела вас и принцессу далеко в лесу. У вас на лбу была ужасная шишка. Как вы быстро исцелились!

– В лесу! С принцессой! – изумился Жак.

– Постой, постой, птичка Кстати! – с волнением воскликнул Кот. – Не видела ли ты на пальце у маркиза Карабаса кольцо с чёрным камнем?

– Как же! Как же! – прочирикала птичка Кстати. – Кстати, оно так и сверкало таинственным чёрным светом. Я ещё удивилась, маркиз, почему вы так грубо тащили за руку принцессу прямо в чащу, а она упиралась?

– Я тащил, да ещё грубо… Ничего не понимаю, – прошептал Жак.

– Фырбырмяу! – воскликнул Кот. – Боюсь огорчить тебя, хозяин, но мне всё ясно. Принцессу Флоретту похитил Великан. При помощи колдовского кольца он принял твой образ, хозяин, и обманул бедняжку!.. Проклятое кольцо Людоеда! Ведь оно может превратить кого угодно в кого угодно.

– Что же делать? – в отчаянии воскликнул Жак.

– Совершать подвиги. И немедленно! – Кот схватился за рукоять шпаги. – Или мы погибнем, или спасём мою дорогую хозяйку!

Птицы в лесу видели, как два путника вышли из королевского дворца и зашагали по просеке. Один из них был небольшого роста, из-под шляпы торчали острые усы, а сам он мурлыкал себе под нос:

– Мой хозяин – Жак-простак,
Добрый удивительно.
Без меня он так и так
Пропадет решительно.
Будет думать день и ночь,
Тосковать отчаянно.
Должен я ему помочь,
Выручить хозяина.
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Глава 5

Паук – Скрипучая Нога
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Между тем принцесса Флоретта с трудом поспевала за Жаком. Он до боли стиснул её руку и просто волочил за собой по кустарникам, через поваленные деревья.

– Милый, – взмолилась Флоретта. – Где же этот дуб Прохладный Листок? Я больше не могу идти. Постой, постой, я потеряла башмачок с правой ноги…

– Не можешь идти, – взревел Жак, обернувшись к ней, – так я тебя донесу на ладони!

Он повернул кольцо с чёрным камнем на пальце… Затрещали деревья вокруг, посыпались листья. И в этом вихре Флоретта разглядела огромного Великана. С оглушительным хохотом он наклонился к ней, схватил её волосатой рукой и поднял высоко в воздух.

– Ну, моя крошка, можешь отдохнуть у меня в кулаке, – прорычал Великан. И двинулся по лесу, каждый шаг его был не меньше, чем верста.

Голова у Флоретты закружилась. Где-то внизу мелькали верхушки деревьев. Слышался треск ломающихся стволов и жалобные крики птиц. Великан так стиснул её рукой, что она едва могла дышать.

– Славная прогулка! Пи-пи-пи! – послышался тоненький голосок и злорадный смех. – Как тебе это нравится, принцесса?

«Я не ошиблась, это – мышь. Она у него в кармане», – догадалась Флоретта.

Великан перешагнул через бурный поток и стал подниматься по высоким ступеням. Скоро они очутились в зале, сложенном из громадных камней. Чадили факелы, похожие на костры. Сводчатый потолок уходил куда-то высоко в темноту.

Великан поставил Флоретту на стол, а сам плюхнулся в кресло.

Из кармана Великана выскочила крошечная мышка в золотой короне и горностаевой мантии. Она забегала вокруг Флоретты, ехидно усмехаясь.

– Это я всё подстроила, моя милая девочка, – насмешливо пискнула она. – Ловко я вас одурачила!
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Великан наклонился к Флоретте. Она увидела его страшное лицо с глазами, похожими на мельничные колеса.

– Что ж, ты очень мила, только вот ростом не вышла, – сказал Великан. – Но ты послужишь нам отличной приманкой.

– Жак-простак и это хвостатое чудовище, уж конечно, отправятся на поиски! – с торжеством воскликнула Королева-мышь. – Уверена, скоро они будут здесь.

Великан потёр свои косматые лапищи.

– Ну, идите скорей сюда! Кис-кис-кис, мои котятки, цып-цып-цып, мои цыплятки! Поторопитесь, я жду вас с таким нетерпением. О, с какой радостью я раздавлю вас! Разотру в муку руками, будто жерновами мельницы! Меня так и распирает от ярости! Ох, не знаю, что я сейчас сделаю!

Великан схватил огромную каменную палицу, стоявшую в углу, и так сжал её, что из камня потекла вода.

Флоретта от ужаса зажмурилась.

– А тебя, моя хорошенькая приманка, я заточу в Северной башне. Там живёт славное существо, паук Скрипучая Нога. Он немного страшен на вид, да и характер у него преотвратный. Но уж тебе придётся потерпеть его общество.

– Пусть девчонка подрожит от ужаса! Она это заслужила, – проворчала Королева-мышь.

По знаку Великана появился огромный слуга. Он посадил Флоретту на ладонь. Темнота, свет, длинный коридор, лестница…

Принцесса огляделась.

Она была в сырой тёмной башне с узким решётчатым окошком под потолком. Отовсюду свешивалась железная паутина.

Раздался натужный скрип, оханье, вздохи. И из угла медленно выполз громадный паук, каких она не видела даже в кошмарном сне. Все его восемь ног громко скрипели. С трудом сгибая железные колени, он пополз прямо на Флоретту.

– Ух, ух, ух! Сейчас я тебя как следует напугаю! – прохрипел паучище. – Только вот пятая нога опухла и колено совсем не сгибается.

– Бедняжка! – невольно воскликнула принцесса. – У тебя болит нога, точь-в-точь как у моего батюшки в сырую погоду.

– В этой башне всегда сырая погода, – проворчал паук. – Солнце сюда даже не заглядывает…

– Ох, если б я была у себя в замке, я приготовила бы тебе целебную мазь! – с сочувствием сказала Флоретта. – Она бы мигом сняла твою боль.

– Тебе жалко меня? – изумился паук. Железная слеза выкатилась из его глаз и со стуком упала на пол. – Сто лет живу, и никто, никто меня ни разу не пожалел! Все только пугаются.

– Да я тоже сперва испугалась, – простодушно сказала принцесса. – А потом услышала, как ты весь скрипишь, как не пожалеть!

– Вижу, вижу, у тебя доброе сердечко, – со вздохом сказал паук. – Одна беда, из этой башни ещё никто не выбрался живым. Ну да сплету тебе пока что гамак из паутины. Хоть она и железная, но всё-таки будет поудобнее.
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Глава 6

Кот принимает решение
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Тем временем Жак и Кот в сапогах шли прямо по просеке, которую проложил Великан. Птичка Кстати, взволнованно пища, порхала над ними.

Путь был прямой. Вскоре они увидели на крутой скале замок Великана. Он был так высок, что шпили его пронизывали слоистые тучи.

– Если с Флореттой что-то случилось, мне этого не перенести, – в отчаянии сказал Жак. – Предупреждаю тебя, моё сердце тут же разорвётся.

– Подожди умирать, хозяин. – Кот старался его утешить. – Несколько солнечных лучей – и, может быть, мне в голову придёт какая-нибудь пушистая мысль.

Дорогу к замку Великана им преградил бурный поток. Вода пенилась и шумела, обтекая громадные валуны внизу. Брызги разлетались далеко вокруг.
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– Эх, был бы у меня топор, я бы построил надежный плот! – воскликнул Жак.

– Если бы поток был поуже, я бы его перескочил, – вздохнул Кот.

– Кстати, я могу его перелететь, а что толку? – прочирикала птичка Кстати.

И вдруг, к изумлению наших путников, над пенным потоком повис легкий розовый мост с узорными перилами.

– Предвижу подвох, – пробормотал Кот.

Птичка Кстати взвилась над потоком и опустилась на перила моста.

– Мой вес он выдерживает, – прочирикала она.

Кот осторожно поставил лапу на мост.

– Похоже, я смогу по нему пройти. – В несколько прыжков он перескочил на другой берег. – Получилось! Может и ты, хозяин, сможешь?

Жак бесстрашно шагнул вперед. Розовый настил не дрогнул. Жак быстро перешёл через мост.

Он запрокинул голову.

– Какая крутая скала, но я смогу вскарабкаться на неё…

– А я тем более, – подхватил Кот. – Только вот сниму сапоги и перекину их через шею.

Потные, тяжело дыша, они наконец взобрались на скалу и оказались у подножья замка.

Жак посмотрел вверх на зубчатую стену, и у него закружилась голова.

– Кстати, ума не приложу, что делать дальше, – прочирикала птичка Кстати.

– Я тоже, – проворчал Кот.

Вдруг откуда-то с немыслимой высоты вывалилась железная лестница, со звоном развернулась и опустилась на землю.

– Милый Жак, я здесь, здесь! – послышался сверху нежный голосок.

– Это голос Флоретты! Она там, в башне! – Не помня себя, Жак начал взбираться по лестнице из железной паутины.

– Подожди меня! – крикнул Кот. – Хотя, впрочем… Рискну шкурой и нанесу визит самому хозяину замка.

– И не боишься? – ахнула птичка Кстати.

– Конечно, боюсь… Экая незадача, ведь у него колдовское кольцо Людоеда! – вздохнул Кот. – Но надеюсь на свои пушистые мысли. Вдруг мне удастся уговорить Великана превратиться во что-нибудь такое-эдакое, словом, маленькое. В крайнем случае, у меня есть шпага, и будь что будет.
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Глава 7

Через замочную скважину
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Жак быстро добрался по лестнице из железной паутины до самого верхнего окна высоченной башни. Стоя на карнизе, он увидел внизу в полутьме свою любимую Флоретту. Как она была бледна!

Жак протиснулся между прутьями решётки и спрыгнул на пол. Ему пришлось пролететь с десяток метров. Может быть, он и разбился бы, но его подхватили чьи-то цепкие лапы. Перед ним был огромный железный паук.

– Не бойся, он добрый! – воскликнула Флоретта. – Он только на вид страшный.

Жак с нежностью обнял Флоретту.

– Кстати, поторопитесь! – послышался тонкий голосок. Под потолком порхала птичка Кстати. – Бегите, пока слуги Великана не заметили железной лестницы за окном.

– Скорее! Спасайтесь! – прохрипел паук.

– А где наш Кот в сапогах? – спохватился Жак.

– Кстати, он здесь – в замке. Мне кажется, он собрался сразиться с самим Великаном.

– Боже правый! – ахнул Жак. – Я не могу его бросить в беде. Флоретта, милая, беги! Птичка Кстати покажет тебе дорогу.

– Я с тобой, любимый! – Флоретта прильнула к груди Жака. – Нет, нет, я разделю с тобой все опасности.

– Сто лет живу, видел только предательство, измену и подлость. А тут такое благородство! – всхлипнул паук. И две слезы упали на пол и раскололи каменную плиту.

– Если мы останемся живы, милый паук, я непременно приготовлю для тебя целебную мазь, – ласково сказала принцесса.

– Кстати, я могу её принести, – добавила птичка Кстати.

– А как мы отсюда выберемся? – оглядываясь, проговорил Жак.

– Для вас отсюда путь один: через замочную скважину, – проскрежетал паук.

Он оторвал край железной паутины, и вот уже удобная лестница протянулась от пола до замочной скважины.

– Ты такая тоненькая! А вот как бы мне не застрять?

Принцесса без труда проскользнула в замочную скважину. За ней с усилием протиснулся Жак.

– Берегитесь! В замке полно великанов! – крикнул им вдогонку паук.
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Глава 8

Соль и перец
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Жак и принцесса, взявшись за руки, благополучно спрыгнули на пол.

– Ты не ушиблась, родная? – заботливо спросил Жак.

– Нет, но куда нам идти?

Глаза привыкали к темноте. В конце коридора они увидели высоченную дверь, снизу в плоскую щель пробивался свет.

– Погоди, я посмотрю. – Жак нагнулся. – Я вижу чьи-то огромные ноги в деревянных башмаках. И какие-то белые горы. Осторожней, милая!

Они пролезли в щель под дверью и очутились в громадной комнате, наполненной клубами пара. Посреди комнаты стояло корыто размером с трехмачтовую шхуну. Флоретта ловко проскользнула в угол, а Жак, карабкаясь через гору белья, запутался в наволочке, больше похожей на корабельный парус. В ту же секунду красная ручища прачки схватила наволочку, а вместе с ней и Жака и швырнула в корыто, полное мыльной воды.

«Я захлебнусь! Что же будет с Флореттой и Котом?» – в ужасе подумал Жак.

– Ой! В бельё попала булавка! – оглушительно вскрикнула Великанша. Это она наткнулась на шпагу Жака. Она встряхнула наволочку, и Жак кувырком полетел на кучу белья. К счастью, прачка его не заметила.

Жак и Флоретта схватились за руки – и бегом в приоткрытую дверь!

Они уже было вздохнули с облегчением, но тут в лицо им ударило нестерпимым жаром. Это была великанская кухня, вот куда их угораздило попасть.

Перед ними пылал очаг, будто объятый пламенем замок.

По кухне сновали поварята, и любой из них мог раздавить Жака и принцессу, как маленьких лягушат.

– Давай спрячемся пока в эту кастрюлю, – прошептал Жак. – Может, нас не заметят.

Жак подсадил Флоретту и прыгнул вслед за ней в медную кастрюлю.

– Уф!.. – перевел дух Жак. – Здесь хоть немного попрохладней.

В этот миг на них посыпалось что-то белое.

– Соль! – вскрикнула принцесса. – Моё платье посолили.

– Теперь давайте перец и петрушку! – раздался громовой голос.

И тут жгучее чёрное облако окутало Жака и Флоретту.

– Апчхи! – чихнула Флоретта. – Я вся в перце.

– Подожди, я отряхну тебя, милая. Апчхи! Апчхи!

– Там в кастрюле чихают какие-то букашки, – послышался голос поварёнка.

– Только этого не хватало! – подать суп с букашками! Сейчас же выкинь их вон! – приказал главный повар.

И тотчас, совершив головокружительный полёт, Жак и принцесса очутились на куче дров.

– А ну, подкинь дровишек, бездельник! Не видишь, что ли, что огонь в очаге, того гляди, погаснет, – прогремел главный повар. Его белый колпак был похож на снежную вершину горы.

Жак и принцесса не успели опомниться, как поварёнок подхватил их вместе с охапкой дров и поволок прямо к пылающему очагу. Плохо бы им пришлось, если бы поварёнок не споткнулся. Дрова рассыпались по всему полу.

Жак и Флоретта бросились к открытой двери. Их, конечно, заметили бы. Но в этот миг главный повар закатил такую затрещину поварёнку, которая могла бы свалить и крепкого быка. Пока поварёнок жалобно охал и оправдывался, Жак и принцесса выскочили из кухни.

Перед ними уходила вдаль длинная галерея. В конце, облокотившись на алебарду, стоял гигант стражник.

– Нам не пробраться мимо него! – в отчаянии прошептал Жак. – Хотя… погоди, погоди… Я весь обсыпан острой приправой…

– И я вся в перце, – подхватила Флоретта. – Давай попробуем угостить его…

Они тихонько подкрались к стражнику и разом кинули ему в лицо полные пригоршни соли и перца.

Стражник оглушительно завопил, выронил алебарду и принялся кулаками тереть глаза. Когда он наконец с трудом разлепил веки, наших влюблённых и след простыл.
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Глава 9

Король Бамбар спешит на помощь
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Между тем король Бамбар метался по всему замку, не находя себе места.

«Отчего они не возвращаются? – думал он. – Моя любимая дочка! Моя обожаемая Флоретта! Неужели их всех изловил Великан?» – Король Бамбар схватился за голову.

Лёгкая тень мелькнула в саду, маленькая пёстрая птичка опустилась на перила террасы.

– Нет сил больше терпеть эту неизвестность! – простонал король Бамбар.

– Кстати, мне кое-что известно, – прочирикала птичка Кстати. – Мой друг Кот в сапогах собирается сражаться с Великаном, а маркиз Карабас и ваша дочка спешат к нему на помощь.

– Безумцы! Он раздавит их всех одной левой пяткой! – в отчаянии завопил король Бамбар. Он остановился посреди зала, тяжело дыша. Сердце его неистово билось.

– Что же делать? Остается одно – выкуп! Всем известно, у великанов такие великанские расходы! А сколько съедают великанские слуги! Попробуй прокорми! Надеюсь, Великан не откажется от моих «золотых» рыбок и отпустит Флоретту.
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Король Бамбар позвал слуг и приказал им тут же закинуть сети в дворцовый пруд.

– Выловите всех золотых карпов и селёдок! Всех до одной!

Слуги, подхватив сети, побежали к пруду. И вот уже скоро три бочки были полны до краев. Рыбы били хвостами, разевали рты, в которых сверкали золотые монеты. И ничего не понимали.

К мраморной лестнице подкатила карета. Белоснежные кони гнули шеи и трясли гривами, отливающими серебром.

– Подайте походную мантию и дорожную корону! – велел король, залезая в карету. Он откинулся на подушки. – Я ещё не выехал, а уже чувствую себя усталым. Но, клянусь, ничто не остановит меня.

Король велел погрузить бочки с рыбами на крышу кареты и крепко их привязать.

– Вперёд! – приказал король.
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Глава 10

Кольцо с чёрным камнем
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Дворцовые часы пробили двенадцать раз. Великан, кусая ногти от нетерпения, ходил по залу.

– Уже полдень. Неужели они заблудились в моём замке? Я же сам видел, как они перешли через мост.

– Они не могли никуда деться. Твой волшебный мост не зря ведь называется «Перейди – Не Вернёшься»! – льстиво подхватила Королева-мышь. – Обратно по этому мосту не пройдёшь.

– Но где же они, чёрт побери?!

Королева-мышь принюхалась и невольно поёжилась.

– Пахнет Котом! Он где-то тут близко.

В тот же миг на пороге зала появился Кот в сапогах, в лихо заломленной шляпе, с обнажённой шпагой.

– Вот один из них появился. Ну-ка, ну-ка, подойди поближе, голубчик, – прошипел Великан. – А то я тебя никак не разгляжу.

– Подумаешь, Великан, – бесстрашно воскликнул Кот, хотя на самом деле его так и трясло от страха. – Вымахал с версту и думаешь, все тебя боятся. Лично я… ни капельки!

– Подлый убийца! – с ненавистью воскликнула Королева-мышь, глядя на Кота. – Когда Людоед так доверчиво превратился в мышь, ты его проглотил! Слопал моего родственника и только облизнулся! – От злобы она скрипнула зубами.

– Он был довольно вкусный, – насмешливо усмехнулся Кот.

– Мой брат! Мой несчастный брат! – взревел Великан. – Ну, сейчас я тебя раздавлю, как букашку!

Над Котом нависла огромная подошва, но он успел увернуться.

Великан с такой силой топнул гигантским башмаком, что пол содрогнулся. Кот взлетел в воздух. Но он ухитрился на лету вонзить шпагу в ногу Великана чуть ниже колена.

– Проклятье! Он уколол меня своей иголкой! – завопил Великан. – Ну, теперь уж я тебя точно раздавлю!

Сокрушительный удар башмака потряс всё вокруг. Великан чуть не прищемил хвост нашему смельчаку. Кот взвился вверх и очутился на столе. Но он успел ткнуть Великана шпагой прямо в грудь.

– Это насекомое опять ужалило меня! – Ярость Великана всё нарастала.
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Королева-мышь кубарем скатилась со стола.

– Кулаком его прихлопните! Кулаком! – пискнула она.

Великан со всего маху ударил косматым кулаком по столу, но Кот оказался проворней. Он подскочил в воздух и вонзил клинок в ухо Великана.

– Я оглох на одно ухо! – Великан схватился за ухо и завертелся на месте.

– Ха-ха! – закричал Кот. – Не хочешь ли ещё синяк под глазом? Шишку я тебе уже набил!

– Как?! – Великан просто задохнулся от негодования. – Так это ты, ничтожество, выпалил в меня из пушки?!

Тут уж Великан совсем потерял голову от ярости. Он схватил каменную палицу, стоявшую в углу, и с бешеной силой саданул ею по столешнице. Кота отбросило в сторону. Стол разлетелся в щепки.

Дико завывая, Великан принялся размахивать палицей и без разбору крушить всё вокруг. Придя в ярость, он не мог остановиться. Такой уж у него был характер.

– Умоляю вас! Успокойтесь! – пропищала Королева-мышь. – Вы всё погубите!

Но Великан ничего уже не слышал. От могучего удара посыпались камни, рухнула стена. Ещё один взмах палицы, и гранитные своды треснули. Грохот стоял такой, что поселяне за много вёрст вокруг выбежали из домов. Им показалось, что с одной из вершин скатилась горная лавина.

Кот прыгал, скакал, увёртывался от летящих во все стороны осколков.

Великан, ослеплённый яростью, собрал все силы и ударил палицей по мраморной колонне.

И тут случилось непоправимое!

Каменный потолок рухнул. Открылось ясное небо. Лучи солнца хлынули, освещая всё вокруг. Великан беспомощно лежал на полу, заваленный крупными обломками камней.

– Я не могу шевельнуть ни рукой, ни ногой! – простонал Великан. – О, мой ужасный характер! Что я наделал!

В это время, перепрыгивая через обломки, вбежали Жак и принцесса.

– Ты жив, мой Кот! – воскликнул Жак.

– А что со мной могло случиться! – мяукнул Кот, фыркая и отряхиваясь. – Ведь не забудьте, я Кот в сапогах и в шляпе!

– Зато я погиб, – донёсся жалобный бас из-под обломков.

– Это Великан! – ахнула Флоретта. – Где он?! Я вижу только его руку, придавленную колонной!

– Смотрите, смотрите, на его мизинце колдовское кольцо с чёрным камнем! – Кот протянул лапу.

– Погибаю! – прошептал Великан. – О, если бы я только мог повернуть кольцо!

– Как хорошо, что провалилась крыша. Сколько солнца! И вот уже пушистая мысль! – оживился Кот. – Я сам поверну кольцо и превращу тебя…

– В кого? В кого? – с волнением прохрипел Великан.

– В маленького доброго гнома! Вот в кого! – с торжеством сказал Кот.

– Не хочу! Не желаю! – отчаянно завопил Великан. – Я злой! Я беспощадный!

Но Кот уже повернул кольцо. Чёрный камень вспыхнул мрачным огнём. И вдруг погас. Кольцо звякнуло, покатилось по полу и чуть было не провалилось в узкую щель. Но Кот успел его подхватить.

Никто не обратил на это внимания. Все смотрели, как из-под обломков на четвереньках выползал маленький гном в голубом колпачке с кисточкой.

– Приветствую вас, очаровательная принцесса! – произнёс гном, стягивая с головы колпачок и вежливо раскланиваясь. – И вас, дорогой маркиз Карабас. Но прежде всего я хочу пожать лапу отважному благородному Коту.

– Неужели это Великан? – изумилась принцесса.

– В прошлом, в прошлом, – с ласковой улыбкой сказал гном. – Конечно, немного непривычно. В голове одни добрые мысли.

– Проклятье! – прошипела Королева-мышь, выглядывая из-под обломков разбитой вазы. – Как я это переживу?

– От пыли у меня пересохло в горле, – заметил Кот. – Неплохо бы отведать свежей сметанки.

– Ты спас нас всех, мой милый Котик. – Флоретта нежно поцеловала Кота между ушей.

– Одним подвигом больше, одним меньше, какая разница! – небрежно ответил Кот, хотя на самом деле был очень польщён и доволен.
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Кот задумчиво повертел в лапах кольцо.

– Оно погасло, – заметил он.

– Значит, кольцо потеряло свою колдовскую силу, – вздохнул гном.

– Всё равно хочу оставить его себе на па мять, – решил Кот.

– Оно твоё, носи! – Принцесса Флоретта без лишних слов протянула Коту золотую цепочку.

Кот надел кольцо на цепочку и повесил себе на шею.

– Пора в обратный путь, – сказал Жак.

– И я с вами! Не забудьте про меня, бывшего Великана! – заторопился гном.

– Конечно, тебе найдётся в замке уютное местечко, – откликнулась Флоретта. – А звать мы тебя будем гном Великан.

Не без труда выбрались друзья из развалин. На обломках лестницы они увидели толпу перепуганных гномов. Это были слуги Великана: Кот разглядел среди них прачку в мокром переднике, поварят в крошечных белых колпачках, главного повара. Все они тоже превратились в гномов.

– Прошу вас, возьмите и их с собой. Ведь пропадут! – взмолился гном Великан.

– Ну что ж, – великодушно согласился Кот. – Будут прислуживать – собирать крошки со скатерти.

И все они толпой направились к розовому мосту.
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Глава 11

Мост «Перейди – Не Вернёшься»
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– Стойте! – Гном Великан ухватил Флоретту за подол платья. – Я забыл что-то важное.

– Потом вспомнишь, милый гном Великан, – улыбнулась Флоретта, наклоняясь к нему.

– А всё-таки, что ты забыл? – насторожился Кот.

– Понимаете, я ведь стал добрым. И потому все злые мысли разом вылетели у меня из головы, – с беспокойством сказал гном. – Никак не могу вспомнить название этого моста! Не знаю почему, но это очень важно.

– Что за чепуха! Мост как мост! – пожал плечами Кот.

– Может быть, всё-таки нам по нему лучше не ходить, – закручинился гном.

– Другого пути нет, – сказал Жак. – Поверь, дружок, он достаточно надёжен.

Все вместе путники ступили на мост. Весело беседуя, они дошли до середины…

– Вот видите, – рассмеялся Кот, – и ничего не случилось.

В это мгновение розовый мост под их ногами мелко задрожал – и исчез, словно растаял в воздухе. Все с криком попадали в воду. Бурный пенистый поток подхватил их и понёс. Из руин выползла Королева-мышь.

– Мост-то был заколдован! – злорадно пропищала она. – Недаром он называется мост «Перейди – Не Вернёшься». Желаю вам благополучно утонуть.

– Фырбырмяу! – закричал Кот, пуская пузыри. – Сапоги тянут меня на дно!

Жак подхватил Флоретту, но крутые волны захлёстывали их.

Гномы ухватились друг за друга, их затягивал вглубь мутный водоворот.

– Тонем! Спасите! – отчаянно крикнул гном Великан.

На дороге послышался топот копыт. К берегу подъехала карета, запряжённая четвёркой белоснежных лошадей.

Король, услышав крики о помощи, поспешно выскочил из кареты.

– Флоретта! Девочка! – Король был в отчаянии. – Эй, слуги, скорей тащите бочки с золотыми рыбами! Опрокидывайте бочки в воду! Рыбки, мои золотые рыбки, умоляю, спасите их!

И тотчас, словно живые слитки золота, рыбы посыпались в воду. Они окружили тонущих, подхватили и, подталкивая носами, помогли выбраться на берег. Гном Великан вскарабкался верхом на золотую селёдку. Остальные гномы ухватились за рыбьи хвосты. Словом, все были спасены, хоть и промокли до нитки.

Король Бамбар со слезами на глазах обнял любимую дочку.
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Кот выбрался на берег, брезгливо отряхнулся – фырбырмяу! Он уселся на камень, стащил с ног сапоги и вылил из них воду.

Рыбы подплыли к берегу и высунули из воды головы.

– Мои верные рыбы, в награду я дарю вам свободу, – сказал король Бамбар, наклоняясь над потоком. – А заодно и богатство, – добавил он со вздохом.

– Они это заслужили, – сказал Жак.

– Ой, – всплеснула руками принцесса, – посмотрите на разрушенную стену. Видите, видите!

– Какой страшный железный паук! – испугался король Бамбар.

– Он машет нам кружевным платочком, – удивился Кот.

– Не бойтесь. Это мой друг паук Скрипучая Нога, – сказала принцесса.

– Спасибо, милая принцесса! – глухо донеслось издалека. – Колено больше не болит. Ты исцелила меня. Какое счастье, что замок рухнул! Так славно на припёке! Первый раз в жизни я отогрелся.

Итак, наши друзья отправились обратно. Места в карете хватило всем. А гномы пристроились на крыше.

– Когда впереди тебя ждёт блюдце свежей сметаны, – заметил Кот, – мир кажется прекрасным.

И замурлыкал себе под нос:

– Пять когтей на каждой лапе,
Две лукавинки в глазах.
Будет дело наше в шляпе,
Будет дело в сапогах.
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Глава 12

Среди развалин
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Королева-мышь с ненавистью смотрела вслед уезжающей карете. Наконец всё скрыло облако пыли.

– На кого я похожа! – простонала Королева-мышь.

Мантия её была изодрана, из короны выпали все драгоценные камни. Два мышонка-пажа стряхивали с неё пыль.
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– Мои враги радуются. Пусть, пусть! Погодите, эта история пока что не закончилась. Вы думаете, что кольцо навсегда потеряло волшебную силу? Наивные дурачки, вы не знаете тайны этого кольца. Стоит только кому-нибудь злому надеть его на палец и повернуть, оно тотчас же вновь загорится чёрным огнем и к нему вернутся его злые колдовские силы. Лишь бы мне только как-нибудь завладеть им! И тогда берегитесь…

Ах, ещё много-много неожиданностей подстерегают наших милых влюблённых и Кота в сапогах и шляпе!
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Кот в сапогах ищет клад
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Глава 1

Что лежало у короля в правом кармане
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На высоком пригорке, греясь в лучах закатного солнца, лежал Кот в сапогах. Он задумчиво любовался замком, сложенным из розового и белого камня.

«Давно ли мы с моим любимым хозяином жили в убогом шалаше, сплетённом из веток? – Кот с довольным видом погладил свои усы. – А теперь мой хозяин Жак-простак стал маркизом Карабасом, и вон какой у него замок! А главное, он женился на Флоретте, самой хорошенькой принцессе на свете! И этим всем он обязан мне, конечно. Нет, я не горжусь. Но всё-таки приятно вспомнить, как ловко я провёл Людоеда и уговорил его превратиться в мышь. В жизни не ел таких невкусных мышей. Просто дрянь какая-то!..»

В уходящем солнце блеснуло кольцо с чёрным камнем, висевшее на золотой цепочке на груди у Кота. «А это колечко – ну, это целая история! Приятно вспомнить. Ведь оно досталось мне от самого Людоеда…»

– Кот, милый котик, где ты? – послышался звонкий голосок с балкона.

– Это принцесса Флоретта, моя хозяйка. Право, вечно обо мне беспокоится, как о малом котёнке! – проворчал Кот, на самом деле очень польщённый. И стал спускаться с пригорка вниз к подъёмному мосту.

Стражники отдали ему честь, стукнув о землю алебардами. Когда он проходил по залам, слуги почтительно кланялись и распахивали перед ним двери.

– Вот вы где, друзья мои!

Принцесса Флоретта и Жак-простак сидели, как всегда, взявшись за руки. Принцесса сияла красотой, а Жак не сводил с неё влюблённых глаз. Розовый вьюнок протянул с балкона свои тонкие усики и уже успел обвить их сплетённые пальцы.

– Так и сидите рядышком весь день! Ох уж мне эти влюблённые! – снисходительно улыбнулся Кот.

– Случайно никто не видел моего колпачка? – послышался чей-то тонкий голосок. Из-под кресла вылез маленький румяный гном с растрёпанными волосами.

– Вечно ты теряешь свой колпачок, – недовольно проворчал другой гном, выходя из-за колонны. Он был ростом чуть повыше и, памятуя о том, что когда-то он был настоящим Великаном, звали его гном Великан. – Экий недотёпа!

– Не брани его, – ласково сказала Флоретта. – Вон твоя шапочка, милый гном Колпачок, висит на ручке кресла.

Пожалуйста, не удивляйтесь, что в этом дворце гномы без всякого страха расхаживали по залам. С тех пор как Великан и его слуги превратились в гномов и Жак с принцессой Флореттой приютили их у себя во дворце, они так тут и жили. А ведь всем известно, что гномы обычно поселяются там, где к ним относятся с должным почтением и лаской. Стоит сказать гному хоть одно грубое слово, как он навсегда уйдёт и уже никогда не вернётся под этот негостеприимный кров.

– Где ты был, мой верный Кот? – спросил Жак.

– Лежал на пригорке. Оттуда так далеко видно, – ответил Кот в сапогах. – Мне показалось, что к замку идут белые великаны. Я уже хотел пронзить их шпагой. Но это были обычные облака.

– Нет, ты просто жить не можешь без подвигов и приключений, – вздохнул Жак.

Между тем замковые часы протяжно пробили десять раз.

– Королевский час, – поднял лапу Кот. – Все короли на свете просыпаются ровно в десять.

– В таком случае, не пойти ли нам к моему батюшке? – сказала Флоретта и тихонько вздохнула. – Чувствую, его гнетёт какая-то забота, хотя он и старается не показать виду.

– Да, да, родная, пошли к королю Бамбару, – откликнулся Жак.
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Проходя по мраморной галерее, они ещё издали услышали хриплый хор голосов.

– Корррона!

– Трррон!

– Монарррхия!

– Батюшка учит говорить своих попугаев, – заметила Флоретта. – Это хоть немного его отвлекает от грустных дум.

Они вошли в большой зал. Камин украшала бронзовая голова оленя. На позолоченных оленьих рогах сидело не меньше сотни попугаев. В кресле среди подушек, сгорбившись, сидел король Бамбар. Сразу было видно, что его томят невесёлые мысли.

– Кррружевной воррротник! – крикнул красный попугай.

– Неплохо, неплохо, – рассеянно сказал король Бамбар. – Ну-ка, повтори ещё разок.

– Воррротной кррружевник! – радостно завопил красный попугай.

– Рррваные ботфорррты! – подхватил зелёный.

– Ррразорение! Разорррение! – проверещал жёлтый.

– Замолчи, несчастный! – В раздражении король схватил туфлю и запустил ею в жёлтого попугая. Но туфля угодила в пылающий камин. – Не смей мне напоминать об этом! И так всю ночь не сомкнул глаз.

– Так вот что тебя заботит, милый отец, – догадалась Флоретта, нежно обнимая короля.

– А как же, дочурка! – Большой живот короля всколыхнулся от тяжёлого вздоха. – Надо смотреть правде в глаза, мы бедны как церковные крысы. Я посылал гонцов по всем дорогам, ко всем соседям. Удивительное дело! Никто не даёт в долг! Один король бедней другого. Во всяком случае, все так говорят. А жить в королевском замке в наши дни – одни расходы, кому это по средствам!

– Мы можем жить в шалаше на крайний случай, – предложил Жак. – А наш замок сдадим внаём какому-нибудь богачу или волшебнику.

– Живут же люди и в шалашах, что делать, – постаралась успокоить короля Флоретта.

– Принцесса! В шалаше! – схватился за голову король. – Нет, этого я не переживу!

– Разоррррение, разоррррение! – снова завопил жёлтый попугай. – Стою на паперррти с пррротянутой рррукой!

– Вот тебе, паршивец! – Король Бамбар в ярости запустил в него второй туфлей. И попал. Полетели жёлтые перья, вся стая закружилась с криком под высокими сводами.

– Позвольте сказать, Ваше Величество, – вежливо поклонился королю гном Великан. – Не знаю, известно ли вам, но мы – гномы – обладаем поистине волшебным даром. Мы видим клады, где бы они ни были спрятаны – под землёй, под скалами, под водой.

– Вот это да! – ахнул Кот. Он так и сел на ковёр.

– А я могу видеть только то, что спрятано в кармане, – смущённо прошептал гном Колпачок. – Вот у вас, Ваше Величество, в правом кармане один медный грош.

– Да и то последний! – проворчал король.

– Не о том речь! – азартно воскликнул Кот. – Гномы, милашки, вы видите под землёй клады! Что же вы раньше не говорили? Мы же их можем отыскать! Подумать только! Наше спасение тут рядышком под землёй, а мы и не догадывались.

– И правда, – подхватил Жак, – не отправиться ли нам в таком случае на поиски?

– Я с тобой! – воскликнула принцесса, обнимая Жака.

Гном Великан на мгновение задумался, нахмурив крошечные бровки.

– Мы пойдем подземными путями, кротовыми норами из пещеры в пещеру, – с важностью заявил он.

– А мы побежим поверху! – К от проворно вскочил и подтянул сапоги.

– Минуточку, минуточку! Что же это получается? Вы будете под землёй, мы – наверху, как же мы узнаем, что вы нашли клад? – с сомнением спросил Жак.

– Мы вам постучим снизу, – объяснил гном Великан. – А если мы найдём сундук с золотом и драгоценностями, он сам зазвенит.

– Я буду копать всеми четырьмя лапами! – заверил всех Кот.

– Если бы нам найти хоть одного кладозуба! – вздохнул гном Колпачок. – Вот кто умеет копать!

– В наши дни кладозубы такая редкость! – возразил гном Великан. – Придётся обойтись собственными силами.

– Не будем терять времени! Завтра же с утра – в путь! – Кот от нетерпения даже подпрыгнул. – Мой старый учитель, великий мудрец Кот Рваное Ухо, частенько мне говаривал: «Не рассуждай о вечности над котлетой. Лучше съешь её, пока не слопали другие!»
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Глава 2

Кошка Оборвашка и королева мышей
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Когда все разошлись и зал опустел, из норки высунулась острая мышиная мордочка. Мышь повела усиками, глаза её мрачно блеснули. Но не думайте, что это была простая дворцовая мышь, на голове у неё сверкала корона, с плеч ниспадала горностаевая мантия.

– Я всё слышала! – со злобой пропищала Королева-мышь. – Похоже на то, что они собираются разбогатеть. Я просто не перенесу, если такое случится. Мало того, что это чудовище в сапогах живёт здесь как принц. Его все любят, ласкают! А ведь это он, он съел моего любимого хозяина Людоеда! И когда? Именно в тот момент, когда он превратился в мышь и стал, можно сказать, моим родственником. Никогда, никогда не прощу ему! Я задыхаюсь от ярости, от ненависти! Выйду в сад, полюбуюсь на луну, хоть немного развеюсь.

Два юных пажа-мышонка подхватили её мантию. Но она одним движением лапки отослала их прочь. Прячась в тени, она перебежала зал и спустилась по каменным ступеням.

Сад был залит синим лунным светом. Мышь неслышно скользила по дорожке, посыпанной серебряным песком. Травинки гнулись под тяжестью алмазных капель росы. И в каждой капельке отражалась её злая усатая мордочка.

Королева-мышь добралась до задворок замка. Она вскарабкалась на кучу отбросов и пристроилась на перевёрнутом деревянном корыте. Королева задрала голову и задумчиво уставилась на луну, встающую над острыми кровлями замка.

– Я читала в старинной книге, что после смерти все мыши переселяются на луну. Ведь луна так похожа на большой круг сыра. Да, да, вон они, я их вижу. Как их много! – Королева-мышь забыла обо всём на свете…

И тут её прижала к земле чья-то тяжёлая когтистая лапа. Мышь в ужасе пискнула, она не могла и пошевелиться. Королева увидела над собой страшную кошачью морду с горящими зелёными глазами. Это была тощая драная кошка, но от этого она была не менее ужасной. В зубах кошка держала селёдочную голову. Она бережно положила селёдочную голову на землю.

– Ужин я себе обеспечила, а теперь поймала и завтрак, – промурлыкала кошка.

– Съесть королеву на завтрак! – обомлев от страха, пролепетала мышь.

– А почему бы и нет? – хладнокровно сказала кошка. – У нас на помойке все равны.

– Но учтите, я владею великой тайной, – в тоске проговорила мышь.

– Съесть на завтрак великую тайну, – с сомнением протянула кошка. – Пожалуй, я не могу себе этого позволить. Ну, говори, что там у тебя?

– В этом замке живёт Кот в сапогах…

– Кот в замке – тоже мне редкость!

– Его хозяева собираются найти клад…

– Ха-ха! Все ищут клады, да что толку! – Кошка ещё сильнее прижала мышь лапой.

– У Кота на шее волшебное кольцо, – еле дыша, прошептала мышь.

– Клянусь селёдочной головой, это уже кое-что! – Кошка накрутила себе на лапу мышиный хвост и приказала: – Продолжай.

– Продолжаю, продолжаю! – торопливо проговорила мышь. Она не сводила глаз с острых зубов и горящих зрачков кошки. – Этот проклятый Кот носит кольцо на цепочке. Да будет вам известно, дорогая, – позволила себе мышь небольшую фамильярность, – что кольцо обладает поистине колдовским даром. Стоит только злому человеку надеть его на палец, оно загорится чёрным огнём. И тогда его обладатель может превратить кого угодно в кого угодно.

– Так чего же они этим не пользуются? – изумилась кошка.

– Ах, здесь в замке все такие добрые – до отвращения! – простонала мышь. – Поэтому кольцо бессильно.

– Есть у меня один человек на примете – злее не сыщешь… – задумчиво произнесла кошка. – Так ты говоришь, Кот носит его на шее?

– Именно, именно, на цепочке, – пролепетала мышь.

– Неплохая тайна, голубушка. Пожалуй, она спасла тебе жизнь, – промурлыкала кошка. – Ну, теперь давай поподробней.
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Долго в лунном свете беседовали Королева-мышь и тощая кошка. Под конец мышь сказала:

– И запомните главное. Опасайтесь Кота в сапогах. Это только на вид он кажется безобидным и простодушным. На самом деле – ужаснее чудовища нет на свете. Он погубил Людоеда и Великана и ещё кое-кого из моих родственников. Но я надеюсь устроить ему ловушку. Мои подданные день и ночь плетут стальную сеть – колечко к колечку. И если он туда угодит, ему придёт конец.

Королева-мышь отряхнула прилипший к шёрстке мелкий сор и добавила:

– Итак, помните, опасайтесь Кота. Никогда не знаешь, какой хитроумный план может прийти ему в голову…

Луна сияла посреди неба, когда наконец помятая королева вернулась в свои подпольные апартаменты. Она была чем-то очень довольна. А кошка не спешила покинуть задворки. У неё было кое-что на уме. Она с нежностью лизнула селёдочную голову.

«Я ещё полакомлюсь тобой! – прошептала она. – А сейчас я должна позаботиться о своём хозяине – Лесном Разбойнике. Он сидит там у костра один, злющий-презлющий. Давно никто не попадался ему на большой дороге. А он дня не может провести, чтобы кого-нибудь не ограбить или, в крайнем случае, напугать до смерти. Я думала принести ему хоть что-нибудь перекусить. Но если я раздобуду такое сокровище…»

Тощая кошка села на перевернутое корыто, сунула лапу в щель, подняла голову кверху и замяукала жалобно-жалобно.
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Глава 3

Ужасная пропажа
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Кот спал высоко под самой кровлей. Он сам выбрал себе это место. Флоретта устроила там ему роскошное ложе из бархатных подушек. Сапоги, как обычно, стояли рядышком. Коту снились подвиги и приключения, звон шпаг, дуэли и драки на крышах.

Неожиданно он проснулся от душераздирающего мяуканья, оно доносилось откуда-то снизу.

– В нашем замке кого-то обижают! – Кот стремительно вскочил, мгновенно натянул сапоги на лапы.

Он прыгнул в круглое окно, скатился по черепице, прыжок – и вот он уже на дворцовой стене. Отчаянное мяуканье слышалось все громче. «Бедняга где-то совсем близко!» И тут он увидел за поварнёй на куче отбросов освещённую синим лунным светом, тощую, облезлую кошку.

Великолепный прыжок. И Кот очутился с нею рядом.

– Что с вами стряслось, дорогая? – любезно спросил Кот в сапогах, отворачивая морду. – Извините, от вас ужасно пахнет селёдкой!

– Какое счастье, что вы пришли мне на помощь! – тонко заголосила кошка. – Я несчастная кошка Оборвашка! О, моя бедная лапка, она попала в капкан, то есть я хочу сказать, в щель этого коварного корыта. Теперь меня прихлопнет любой поварёнок или без жалости разорвут на части собаки.

– Повара мне послушны, а собаки не смеют сделать шагу без моего приказа, – с гордым видом заявил Кот. – Сейчас я вас освобожу, любезная Оборвашка… Ну вот, ваша лапка уже свободна. Я удаляюсь. Советую вам впредь быть более осторожной.

– Как, вы уже уходите? – завопила кошка. – Постойте! О, мой избавитель, освободитель! Позвольте мне поблагодарить вас! – И она кинулась ему на шею.

Кот попытался освободиться, но кошка Оборвашка все крепче сжимала его в своих объятиях.

– Если бы вы только знали, что вы для меня сделали! Я единственная кормилица пятерых детей, двадцати племянников, трёх тёток, которые еле шевелят хвостами от голода. Ещё не забудьте шесть моих усатых бабушек! От недоедания у них уже отвалились лапы!

Кот в сапогах не выдержал. Бедняжка! Слеза скатилась по его полосатой щеке.

– Только разожмите свои объятия! – всхлипывая, попросил он. – Я тут же отправлюсь в поварню и принесу целый поднос еды. На всю вашу семью.

И вдруг кошка резко отскочила от него. Что-то блеснуло у неё в лапах.

– Дело сделано, – пробормотала кошка Оборвашка. Кот не обратил на это никакого внимания, ему так хотелось помочь несчастной кошачьей семье.

– Что вы желаете? Полагаю, для котят – отварная курица. Для шестерых бабушек – взбитые сливки. А для прочих…

– Да плевала я на детей и бабушек! – с торжеством вскричала кошка Оборвашка. – А на племянников и тёток тем более!

– Что?! – вытаращил глаза Кот в сапогах.

– Лично для меня лучшее лакомство – селёдочная голова! – захохотала кошка. – Что может с этим сравниться!

Она схватила селёдочную голову и, мазнув ею по морде Кота, в мгновение ока исчезла в густой зелени сада.

Кот в полном недоумении смотрел ей вслед.

– Ничего не понимаю, – пробормотал он, пожав плечами. – В таком случае, что ей, собственно, было надо?.. Ах! – Кот всплеснул лапами. – Эта негодяйка украла у меня волшебное кольцо! Вместе с цепочкой! Так вот почему она меня так страстно обнимала.
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Глава 4

Удивительные превращения
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В самой глубине лесной чащи под косматой елью пылал костёр. У костра сидел человек до того страшный, что лучше ничего не говорить о его внешности, иначе вы упадёте в обморок.

Впрочем, рискнём и скажем несколько слов. Космы нечесаных волос торчали во все стороны, как шерсть дикого зверя. Единственный глаз сверкал, как уголь из адского костра. Другой глаз был завязан чёрным пиратским платком. Огромный нос напоминал вороний клюв. А красные ручищи походили на клешни краба. Это был знаменитый Разбойник – Гроза Лесов. Он был так страшен, что все, кто встречались с ним на большой дороге, тут же падали в обморок, что очень помогало ему в разбойничьем деле.

Характер у него был столь же отвратительный, как и его внешность. Он просто не мог видеть ничего красивого. Если он выходил на полянку, поросшую ландышами, то сразу же начинал топтать их ногами. А если мимо него пролетала чудесная бабочка, он так и норовил её прихлопнуть.

В тот вечер Разбойник был в особенно скверном настроении.

– Вот уже три дня как мне не удалось никого напугать и ограбить, – проворчал он. – Как назло, ни одного богатого купца, ни одного знатного путешественника. Да ещё эти мерзавцы не принесли сегодня добычи. – Он пнул ногой огромную лохматую собаку, лежащую у его ног, вторая собака с визгом отскочила.

– Мы поймали всего одного зайца, – виновато проскулили собаки. – И разорвали его пополам. Если б была третья половинка, мы бы непременно принесли её тебе, хозяин.

– Вы обязаны были принести мне зайца целиком, – прорычал Разбойник. – Эх, попадись мне сейчас что-нибудь красивое! С каким наслаждением я швырну его в огонь!

В это время из темноты выскочила кошка Оборвашка и остановилась чуть в стороне, опасаясь, что искры от костра опалят её шерсть.

– И ты явилась ни с чем! – завопил Разбойник. – Ух, я вас сейчас, нерадивые слуги!

– Ни с чем? – лукаво усмехнулась кошка Оборвашка. – Не скажи, хозяин. – И она рассказала ему всё, что поведала ей Королева-мышь. – А вот и волшебное кольцо, – с благоговением проговорила кошка. – Оно может превращать кого угодно в кого угодно. Лишь бы его надел на палец злой человек.

– Да злей меня не сыщешь никого во всём мире! – обрадовался Разбойник. – Ты говоришь – волшебное? Так давай же его сюда!

Разбойник жадно схватил кольцо и надел его на палец.

– Превращение – дело непростое. Это надо ещё подумать, в кого превратиться…

– Я всегда думала, что во мне течет королевская кровь, – мечтательно промурлыкала кошка Оборвашка. – Но судьба забросила меня на помойку. Я бы хотела превратиться в какую-нибудь очень благородную особу.

– Ты будешь леди Мяу! – воскликнул Разбойник. – А я? Я?.. – Разбойник на мгновение задумался. – Они отправляются за кладом… Значит, значит… Знаю, в кого мне превратиться! Монеты ваши станут наши! И знаю, в кого превратить этих дрянных собак!

Разбойник повернул кольцо, оно мгновенно вспыхнуло чёрным огнем. И тут случилось нечто невероятное.

Лучи восходящего солнца озарили роскошно одетого красавца в белом атласном камзоле с кружевными манжетами. Правда, один глаз у него был перевязан чёрным платком. Зато другой – ярко-голубой – сиял вовсю!

У ног его тёрлись два настоящих кладозуба. Это были всё те же собаки, но у них выросли огромные передние зубы, точь-в-точь как у драконов.

– Мяу! – послышался восторженный вопль. Это кошка Оборвашка увидела в луже своё отражение. Да нет, какая Оборвашка! Теперь это была холёная золотистая кошка персидской породы. Шерсть её так блестела, будто лучилась солнечным светом. Глаза сверкали, как изумруды, а маленькие ушки украшали драгоценные серьги.

– Ты настоящая леди Мяу! – одобрительно кивнул Разбойник. – Тебе надо только научиться хорошим манерам и забыть про селёдочные головы. А я отныне – барон Обиралло – мастер кладов.

– Вы настоящий барон! – с восхищением сказала кошка. – Клянусь куриными потрохами!

– Забудь эти помоечные словечки! – поморщился барон, оправляя кружевные манжеты. – Помни, что ты отныне кошка-аристократка, леди Мяу. Итак – в замок маркиза Карабаса!

Леди Мяу сразу приосанилась.

– Барон, спрячьте волшебное кольцо! – посоветовала она. – Как бы Кот в сапогах его не увидел! Мне довелось с ним встретиться сегодня ночью. Хитрющая бестия, доложу я вам.
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Глава 5

Любовь с первого взгляда
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В это утро в замке все проснулись раньше, чем обычно. Кот в сапогах приготовил кирку, две лопаты и моток верёвок.

Откуда-то снизу, из-под земли, донёсся стук и раздался голосок гнома Великана:

– Мы уже отправляемся в путь. И вы там особенно не задерживайтесь. Поезжайте на север, слышите? На север. К скалистым горам. Слышите?

– Слышу, слышу! – о ткликнулся Жак. – Мы скоро двинемся, не беспокойтесь.

– На север, на север! – уже совсем глухо послышалось из-под земли.

– Милый Жак, возьми и для меня маленькую лопатку, – попросила Флоретта.

– Дочь моя, опомнись! Ни за что не отпущу тебя в это опасное путешествие! – воскликнул король Бамбар, ещё не снявший ночной колпак. – Ты такая нежная и хрупкая! Я тут с ума сойду!
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– В самом деле, оставайся в замке, дорогая, – согласился с ним Жак.

– Ни за что! – топнула ножкой Флоретта. – И не уговаривайте! Искать клад – это так интересно! Может быть, раз в жизни! Я с тобой, мой милый.

– Нет, ты останешься в замке! – упрямо твердил король. – Я так и вижу, как ты падаешь в бездонную яму прямо к центру земли. А ведь там, говорят, довольно-таки жарко. Нет, нет, не пущу и не уговаривай!

Жак не знал, что ему делать. Кот почесал лапой в затылке. У принцессы на глазах выступили слёзы.

В это время послышался звонкий стук копыт по подъёмному мосту, и во двор замка въехала дорожная карета, запряжённая четвёркой чёрных как ночь коней.

– Кто бы это мог быть? – сказал король Бамбар, выглядывая в окно. – Вроде мы никого не ждём.

Двери зала широко распахнулись.

– Знатный путешественник, барон Обиралло! – доложил слуга.

– Ваш покорный слуга, дорогой король! – В зал вошёл богато одетый одноглазый красавец и низко поклонился королю Бамбару. Следом на пороге, плавно помахивая рыжим пушистым хвостом, появилась обворожительная кошка.

– Это моя придворная кошка, леди Мяу, – представил её вошедший.

Кот просто замер от восхищения. В жизни не видал он существа подобного очарования и прелести.

– Вы, наверно, откуда-то издалека, может быть, из Персии! – Кот бросился к ней, склонился в низком поклоне. Он сорвал с головы шляпу и провел перьями по полу перед её носом.

– Что вы, я с обычной помой… – начала было красавица кошка. Но барон Обиралло поспешно перебил её:

– Да, да, помой… помойте, пожалуйста, нашу карету. Она слегка запылилась в пути.

– Позвольте узнать, дорогой барон, что привело вас в наши края? – спросил король Бамбар.

– Я здесь проездом, – небрежно сказал барон. – Видите ли, я мастер кладов. Путешествую для собственного удовольствия. То там посмотрю клад, то тут.

– Простите, а что это значит «мастер кладов»? – заинтересовался Жак.

– Кладов на свете немало, найти их дело несложное, – объяснил барон. – Но, увы, в наши дни почти все клады фальшивые. Так, ерунда, всякие стекляшки, побрякушки. Определить стоимость клада может только истинный знаток. Лично я вижу с первого взгляда. К тому же у меня есть собаки-кладозубы. Они вмиг доберутся до клада.

– Кладозубы? – изумился король Бамбар.

– Можете взглянуть. Вон они резвятся вокруг кареты.

– Какая удача! – обрадовался Жак. – Мы как раз отправляемся искать клад. О, если бы вы согласились нас сопровождать! Да ещё взять бы с собой ваших кладозубов! Это было бы просто замечательно!

– Ну, уж раз вы так просите… – снисходительно проговорил барон, – так и быть. Я поеду с вами, взгляну, что вы там откопаете. Из чистого любопытства.

– Папочка, – взмолилась Флоретта, – уж теперь ты не можешь меня не пустить. И барон едет с нами…

– Все равно не пущу, не пущу, не пущу!

– Не волнуйтесь, я присмотрю за ними обоими, – любезно предложил барон.

– Сдаюсь, – со вздохом сказал король Бамбар. – Поезжай, милая дочурка.

Флоретта бросилась отцу на шею.

В высокое окно влетела большая пёстрая бабочка. Она закружилась в луче солнца. Барон Обиралло внезапно подпрыгнул и схватил её. Он так сжал бедняжку в кулаке, что облачком взметнулась пыльца. Все с недоумением уставились на него.

– Мне показалось, это какое-то ядовитое насекомое, – несколько смутившись, сказал барон. Он вытащил носовой платок, чтобы вытереть руки… И тут из кармана со звоном упало на пол кольцо с чёрным камнем. Барон поспешно наступил на него своим большим башмаком. А потом незаметно поднял и сунул обратно в карман. Но никто не обратил на это никакого внимания.

Конечно, Кот в сапогах тут же заметил бы упавшее кольцо. Но он был занят только леди Мяу. Он не сводил с неё глаз. Это была любовь, любовь с первого взгляда.
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Глава 6

Кот в сапогах попадает в плен
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Леди Мяу смотрела на Кота своими золотистыми глазами лукаво и загадочно.

– Какие у вас чудесные глазки! – восхищённо воскликнул Кот.

«Погоди, мои глазки тебя ещё обманут», – притворно улыбаясь, подумала кошка.

Кот в сапогах почтительно поцеловал её лапку.

– Какая она нежная! Какая пушистая! Словно бархат! – Кот совсем потерял голову.

«В этом бархате спрятаны стальные коготки», – про себя усмехнулась кошка.

– Как я счастлив, что вы отправляетесь с нами за кладом. Мы будем неразлучны. Я вас буду оберегать днём и ночью. А если на вас кто-нибудь нападёт, спасу вашу жизнь. – Кот не сводил с леди Мяу влюблённых глаз.

«Права была Королева-мышь. Он может погубить всё наше предприятие», – озабоченно подумала леди Мяу.

– Пожалуй, я не прочь была бы сейчас вылакать полбокала взбитых сливок, – томно потянувшись, проговорила кошка.

– Я прикажу немедленно вам их приготовить. И прослежу, чтобы сливки были самые свежие. Лечу в поварню. – Кот опрометью выбежал из зала.

Все между тем спустились вниз и стали усаживаться в карету. Барон Обиралло любезно поддержал принцессу Флоретту под локоть. Жак прыгнул на облучок. А собаки-кладозубы забрались на запятки.

– Я сам буду править лошадьми. – Жак оглянулся. – Эй, а где же мой Кот?

– Отправляйтесь, отправляйтесь! Мы вас в два счёта догоним. – Леди Мяу выглянула из окна и помахала лапкой.

– И правда, не стоит их ждать, – подмигнув кошке, небрежно сказал барон Обиралло. – Эти звери бегают так быстро.

– Всё-таки поспешите! – крикнул Жак.

Оставшись одна, леди Мяу оглянулась по сторонам и торопливо прыгнула в угол. Она постучала когтем по полу возле мышиной норки. Оттуда высунулась треугольная мышиная голова, увенчанная короной.

– Сеть сплетена! Сеть сплетена! – возбужденно пропищала Королева-мышь и тут же скрылась.

Кот в сапогах вошёл в зал, держа на золотом подносе бокал со взбитыми сливками.

– Мне что-то расхотелось, – капризно промолвила леди Мяу. – Другое дело, селёдочная го… – тут она, не договорив, умолкла.

– Тогда позвольте предложить вам лапу и отправимся вслед за нашими хозяевами, – томно промяукал Кот.

– Они сказали, что мы можем не торопиться, – лениво протянула леди Мяу. – Они решили устроить привал на первой же поляне. Так что у нас ещё уйма времени. Давайте пройдёмся по замку. Тем более, мне хочется побыть с вами наедине.

Услыхав это, Кот пришёл в полный восторг.

– Конечно, я вам всё здесь покажу!

– Признаться, я предпочитаю таинственные подвалы, укромные подземелья, тёмные уютные уголки.

– Лично меня больше привлекают чердак и крыша. Но ваше слово для меня – закон.

– Это так романтично пройтись под сырыми нависшими сводами! – вкрадчиво промурлыкала леди Мяу. И поманила его за собой.

Они стали спускаться по крутым замшелым ступеням замка.

– Ниже, ещё чуточку ниже, – нежно прошептала, склоняясь к нему, леди Мяу.

– А вы не простудитесь? – обеспокоился Кот. – Осторожней, здесь нет перил. Недолго оступиться и полететь кувырком!

Между камней темнела глубокая дыра. И тут произошло нечто совсем неожиданное. Леди Мяу вдруг с силой толкнула его в бездонный провал. Кот с визгом провалился куда-то в темноту.

– Вот ты и оступился и полетел кувырком! – захохотала вдогонку леди Мяу.
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Несколько раз перекувырнувшись в воздухе, Кот шмякнулся на каменный пол – и тут же вскочил. Послышался звон и скрежет. Множество маленьких лапок разом накинули на него железную сеть. Кот почувствовал, что не может пошевелиться.

– Попался! Попался! – запищали мышиные голоса.

Кот попытался освободиться. Но в этот миг щёлкнул замок. Сеть была заперта.

Во тьме загорелось множество крошечных факелов. И осветились низкие своды подземелья.

В окружении пажей и придворных дам появилась Королева-мышь. Каким злорадством горели её круглые глазки!

– Теперь ты в моей власти, проклятое чудовище! – сказала она, с гордым видом обходя его кругом.

– Делай с ним что хочешь! Я тебе дарю этого дуралея Кота! – сверху крикнула леди Мяу.

– Коварная леди Мяу! Ты предала все мои чувства! – в отчаянии воскликнул Кот в сапогах.

– Никакая я не леди Мяу! Я кошка Оборвашка! А мой хозяин – страшный Разбойник! – воскликнула красавица, в её ушах сверкнули алмазы. – Да здравствует селёдочная голова!

С этими словами рыжая изменница исчезла.

– Наконец настал час моего торжества! – Королева гордо вскинула голову. Мыши окружили её подобострастной толпой. Они целовали следы её лапок на пыльном полу.

– Что мы будем делать с нашим мерзким пленником? – обратилась к своим подданным Королева-мышь.

– Пытать и мучить! – наперебой радостно запищали мыши.

Кот обречённо закрыл глаза.

– Но перед этим мы сначала споем ему нашу песню великих победителей! – запищали мыши. И хором запели:

– Помни, страшное чудовище,
Не добыть тебе сокровище!
Будь ты в шляпе иль в берете,
Ты попался в наши сети,
Не спастись тебе никак.
Погибай же, лютый враг!


Тем временем леди Мяу выбралась из подземелья. Перебегая через зал, она слышала доносившийся снизу торжествующий мышиный хор.

Леди Мяу на бегу взглянула в высокое зеркало. «До чего же мила и хороша!» – с восхищением подумала она. Леди Мяу выбежала из замка и бросилась через луг к лесу по следам, оставленным колёсами кареты. На север, к скалистым горам.
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Глава 7

Ужасное превращение барона Обиралло
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Карета катилась по зелёной дороге. В окно кареты веяло прохладой и ароматом лесных цветов. Иногда свисающие ветви с шорохом скользили по крыше.

Жак то и дело оглядывался, он не мог понять, куда же подевался его верный друг Кот в сапогах.

В это время кто-то прыгнул прямо на подножку кареты.

– Это ты, мой Кот? – обернувшись, с надеждой воскликнул Жак.

Но это была леди Мяу.

– Что касается вашего Кота, то он сейчас глубоко под землёй, – с очень довольным видом промурлыкала леди Мяу.

– А, так он пошел вслед за гномами! – кивнул Жак.

– За гномами, за мышами – какая разница! – хихикнула кошка. Она прыгнула в карету и уселась на подушки рядом с бароном Обиралло.

– Дело сделано, – тихонько шепнула она хозяину. – Можно больше его не опасаться.

Карета катила и катила. Мелькали поляны. Остался позади лесной ручей. Вдруг откуда-то снизу из-под земли донёсся до Жака слабый стук. То ли это стучало его сердце, то ли лошадиные копыта били о корни деревьев.

Жак спрыгнул с облучка. Лёг на траву и припал ухом к земле.

– Тук, тук, тук! – явственно услышал он.

– Гномы! Наши верные гномы нашли клад! – вне себя от волнения воскликнул Жак.

Принцесса Флоретта и барон Обиралло вышли из кареты.

– Надо копать здесь. – Жак топнул по земле ногой. – Дорогой барон, я сейчас принесу лопаты.

– Мой молодой друг, не спешите, доверьтесь мне, мастеру по кладам, – мягко сказал барон. – Мы будем действовать по всем классическим правилам поиска кладов. – Барон достал из кармана камзола маленькую книжечку и принялся её листать. – Так, так… Нет, нет, это не годится… Это тоже не то. Это как найти старый дырявый башмак… Это как откопать кость, зарытую собакой… А, вот что нам надо! Слушайте меня, дорогой Жак. Для начала необходимо обвязать вас верёвкой.

– Зачем? – удивилась Флоретта.

– Прелестное дитя, это для безопасности вашего супруга. Ведь ему придётся спуститься глубоко вниз в тёмный колодец, чтобы достать клад. Он может упасть и разбиться.

– Ну, если для безопасности… – протянула Флоретта.

Барон Обиралло наклонился и туго связал верёвкой ноги Жака.

– Барон, вы связали мне ноги! – изумился Жак.

– Или слушайтесь меня, или я удаляюсь сейчас же, – с обидой проговорил барон. – Но в таком случае, извините, я ни за что не отвечаю.

– Нет, нет, давайте всё делать по правилам, – поспешил согласиться Жак.

Барон Обиралло стянул ему руки верёвкой. И не успел Жак опомниться, как был уже крепко прикручен к стволу большого дуба.

– Вот теперь всё по правилам! – с гнусной усмешкой воскликнул барон Обиралло. Он достал из кармана кольцо с чёрным камнем и надел его на палец.

– О, Боже! У него колдовское кольцо! – в смятении воскликнул Жак.
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– Я развяжу тебя, милый! – Флоретта бросилась к Жаку.

– Лучше посмотри на меня, красотка! – захохотал барон Обиралло и повернул кольцо. Оно ярко вспыхнуло чёрным огнем.

– Ах! – вскрикнула Флоретта и упала в обморок. Потому что в этот миг барон Обиралло превратился в страшного одноглазого Разбойника.

Космы его волос напоминали шерсть дикого зверя, нос торчал как вороний клюв, а единственный глаз сверкал поистине адским огнём. Главное, все черты лица выражали неистовую злобу и ненависть. Поэтому неудивительно, что принцесса упала в обморок.

– Ха-ха-ха! – хрипло захохотал он, перекосив рот. – Никакой я не барон! Я Разбойник – Гроза Лесов! Ну, мои кладозубы, – за дело!

Могучие собаки-кладозубы вонзили свои страшные зубы в землю – и во все стороны полетели клочья травы и острые осколки камней. Яма становилась всё глубже, уже были видны только дрожащие от напряжения хвосты кладозубов. Снизу послышались радостные голоса гномов. Посыпались вниз последние комья земли, открылся бездонный провал. Оттуда вырвались сияющие лучи.

Разбойник наклонился над ямой и увидел там, в глубине, груду сверкающих камней. Это был клад.

Гномы, вскарабкавшись на драгоценности, протягивали кверху тонкие ручки. Они были просто счастливы. Ничто не может доставить гному большего удовольствия, чем хороший клад для доброго друга.

– Дорогой маркиз Карабас, принцесса Флоретта, мы нашли… – начал было гном Великан и запнулся. Он отпрянул назад, увидев над собой оскаленные пасти собак и чудовищную рожу Разбойника. Гномы, обомлев, в страхе прижались друг к другу.

– Слушайте меня, мелюзга! – прорычал Разбойник. – Пошевеливайтесь! Поднимайте наверх драгоценности, да побыстрей! И не вздумайте припрятать хоть одну безделушку. Иначе я мигом зарежу вашего маркиза Карабаса и принцессу Флоретту.

– Что со мной! – прошептала принцесса, приподнимая головку.

Она посмотрела на Разбойника и тут же снова упала в обморок.
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Глава 8

Невероятное происшествие в мышином царстве
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Кот в сапогах вконец приуныл. Сеть сдавила его, как железный панцирь – не пошевельнёшься. Ждать жалости от мышей не приходилось.

Мыши хороводом кружили вокруг беспомощного Кота. Чадили горящие факелы, светились торжеством мышиные глазки-бусинки, а радостное пение их постепенно переходило в злобный визг.

Неожиданно в серой мышиной толпе мелькнул знакомый полосатый колпачок. Мышонок в колпачке приблизился…

Да нет же, это не мышонок! Это был маленький гном по имени Колпачок.

– Уважаемый Кот! – послышался его трепещущий голосок. – Я могу отпереть замок. Только постарайтесь их отвлечь.

Кот всё мигом сообразил. Он отчаянно замяукал и принялся для вида царапать сеть.

– Не вырвешься! Не вырвешься! – злорадно запищали мыши. И никто не услышал, как щёлкнул маленький замок, запиравший железную сеть.

В это время толпа мышей почтительно расступилась. Королева-мышь подошла совсем близко и остановилась, высокомерно глядя на Кота.

– Наконец-то ты в моей власти, подлый убийца. Ты погибнешь, и твоя гибель будет ужасной. Мы устроим тебе настоящую мышиную казнь. Дрожи, несчастный, мы защекочем тебя до смерти! – оскалив острые зубки, провозгласила Королева. – Готовьте хвосты, мои подданные!

Королева мышей скинула с плеч мантию, ухватила лапкой себя за хвост. На кончике хвоста у неё была серебряная кисточка.

– Приведем приговор в исполнение! Я буду щекотать ему самое нежное – кошачий нос! – воскликнула она.

Королева-мышь подошла совсем-совсем близко. Ещё мгновенье – и она навек опозорила бы кошачью породу.

Её хвост уже приблизился к кошачьему носу… Но тут Кот в сапогах стремительно вскочил и одним движением сбросил с себя железную сеть.

Что тут началось!

Кот хватал мышей горстями, подкидывал к потолку, расшвыривал в разные стороны, схватив за хвосты, крутил над головой.

Не помня себя от ужаса, мыши с визгом разбегались. Королева осталась без короны и мантии. Униженно, как простая мышь, она поползла на животе и поспешно скрылась в ближайшей норке. В одну минуту подземелье опус тело.

Уже потом мыши подсчитали свои потери: 95 мышей осталось без хвостов, у 30 мышей были вывихнуты лапки, одной мыши в давке расквасили нос. А уж напуганы они были так, что целый год боялись высунуться из норок.

– Дорогой гном Колпачок! – растроганно сказал Кот. – Как я тебе благодарен!

– Ну, какие пустяки! – смутился маленький гном. – Ты же знаешь мою забывчивость. Я, как всегда, забыл здесь свой колпачок и вернулся за ним. Оказалось, очень кстати. Вот и всё.

– Ты спас меня, рискуя жизнью, – возразил Кот в сапогах. И добавил с сокрушённым вздохом: – А я столкнулся сегодня с таким обманом и предательством! Теперь меня томит другое: я опасаюсь за своих хозяев. Боюсь, как бы с ними не случилось беды. Поторопимся, дружок!

По лесной дороге большими прыжками мчался Кот в сапогах, придерживая одной лапой шляпу с перьями. На его спине, крепко вцепившись в густую шерсть, сидел гном Колпачок. На север, на север, к скалистым горам!
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Глава 9

Торжество разбойника
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До самого вечера гномы трудились, поднимая из подземной пещеры драгоценности. Разбойник жадно хватал их и складывал в кучу у корней старого дуба. Он весь вспотел и еле дышал от усталости.

Ему помогала леди Мяу. На шее у неё болтался алмазный браслет, на голове сверкала корона. Правда, корона всё время съезжала на одно ухо, и кошке приходилось её поправлять. Но леди Мяу ни за что не хотела с ней расстаться.

Гномы совсем упали духом. Как они радовались, когда нашли клад. А теперь своими руками должны были отдать всё это богатство жестокому Разбойнику. Но что делать! Ведь жизнь их друзей была в опасности.

– Ну что, маркиз Карабас, лишился своих сокровищ? – отдуваясь, сказал Разбойник. – А скоро лишишься и жизни.

– Убей меня, но только пощади Флоретту. – Жак рванулся, но тугие верёвки не пустили его. – Ты так напугал её, она до сих пор в обмороке.

– Ну, я ещё решу, что с ней делать, – проворчал Разбойник.

Он наклонился над провалом и крикнул гномам:

– Эй, вы, козявки! Что там ещё осталось?
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Гном Великан замялся, ничего не отвечая.

– Что вы там прячете? – взревел Разбойник, вытаскивая из-за пояса кривой зазубренный нож. – Если вы вздумали что-то утаить, я тотчас разделаюсь с вашими друзьями!

– Вот последнее, что осталось. – И снизу взлетел старый заплатанный плащ.

– На что мне эта дрянная тряпка? – Разбойник швырнул старый плащ в кусты.

Он жадно разглядывал сверкающие сокровища и даже облизнулся. По том принялся играть с разноцветными камнями, погружать в них руки, подкидывать их в воздух.

Наконец он сгреб всё в кучу и улёгся сверху, обхватив груду камней руками.

– Вот уж теперь я действительно богат.

– Богаче всех на свете! – льстиво пропела леди Мяу, выгнув спину.

– Для начала я заберу себе твой замок, маркиз Карабас, – злорадно улыбнулся Разбойник. – Король Бамбар – просто смешной пузатик. У меня теперь столько золота, я наберу целую армию головорезов и захвачу твои владения силой. А потом поиграю с волшебным колечком – всё красивое превращу в безобразное. Все цветы – в крапиву. Зелёные поляны – в гнилые болота. А стройные берёзки – в кривые коряги. Ну, а вас, мои голубки, я превращу… В кого бы мне вас превратить?

– В мышек! – предложила леди Мяу. – Устроим отличную охоту.

– Мыши могут удрать. Я превращу их в улиток. Пусть ползают, пока их кто-нибудь не раздавит, – расхохотался Разбойник.

– Негодяй! Подлый обманщик! – крикнул Жак. – Если бы не эти верёвки, я задушил бы тебя голыми руками!

– Молчи, пока не превратил тебя в рыбу, чтобы ты не надоедал мне своими пустыми речами. – Разбойник снова принялся любоваться драгоценностями.

– От этого блеска меня что-то потянуло в сон. В глазах так и рябит, – зевнул Разбойник. – Теперь клад мой, можно и отдохнуть.

Разбойник закрыл глаза и устроился поудобнее.

– Я немножко всхрапну. А ты, леди Мяу, сторожи наших приятелей, – приказал он. И сразу громко захрапел.

– Как будто я не устала! – проворчала кошка. – Я в своей новой пушистой шубке и вовсе запарилась. Да куда они денутся!..

Леди Мяу свернулась клубочком прямо на траве. Корона откатилась в сторону.
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Глава 10

Полёт волшебного кольца
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Жак-простак стоял туго прикрученный верёвками к стволу дуба. Флоретта по-прежнему без чувств лежала среди цветов.

Вдруг Жак почувствовал: ему в руку ткнулось что-то влажное и тёплое. Это был чей-то нос. Жак с трудом повернул голову и увидел Кота в сапогах. Рядом с ним стоял гном Колпачок.

– Сейчас я развяжу тебя, – прошептал Кот.

Кот принялся развязывать верёвки, распутывать узлы, помогая себе зубами.

И тут с Колпачком случилось что-то странное. Он пустился в пляс, хотя кузнечики ещё не начали своё вечернее пиликанье.

– Ты что, спятил? – прошептал Кот. – Нашёл время!

– Посмотри, посмотри, что лежит под кустами! – Гном протянул ручонку.

– Ну, старый плащ! – сердито буркнул Кот.

– Глупый, это плащ-невидимка! – Гном был просто вне себя от волнения. – Такая редкость!

– Плащ-невидимка?! Тогда я знаю, что делать. – Кот мгновенно схватил плащ. Он ловко накинул его себе на плечи и… в тот же миг исчез.

Жак сбросил верёвки. Нагнулся и подобрал с земли суковатую палку. Он уже шагнул к спящему Разбойнику…

– Хозяин, подожди, – послышался из пустоты голос Кота в сапогах. – Он слишком опасен. У него – кольцо.

Кот оглядел себя и убедился, что его попросту нет. Ни лап, ни хвоста, ни сапог со шпорами.

– Это уже кое-что, – пробормотал невидимый Кот в невидимые усы.

Он на цыпочках подошёл к Разбойнику, неслышно ступая по мягкой траве. Нагнулся над спящим, осторожно протянул лапу и одним коготком ловко подцепил кольцо.

– Кто это тронул меня за палец? – сонно пробормотал Разбойник.

– Это ветерок, – тонким голоском откликнулся Кот.

Разбойник разлепил глаза.

– И правда, никого нет, – протянул Разбойник. И тут же снова погрузился в дремоту.

Кот чувствовал, что сердце вот-вот выскочит у него из груди.

«Надо взять себя в лапы!» – сказал он сам себе. И сильнее потянул за кольцо. Кольцо сдвинулось…

– Да нет, кто-то тянет меня за палец. – Разбойник поднял голову.

– Это веточка, веточка! – прошелестела пустота.

– Какая веточка? – рявкнул Разбойник. И в тот же миг кольцо слетело с его пальца.

– Кто-то наступил мне на хвост! – взвизгнула леди Мяу и вскочила на все четыре лапы. – Смотри, смотри, хозяин! Волшебное кольцо порхает по воздуху, как бабочка!

– Лови его! Лови, – завопил Разбойник.

Казалось, леди Мяу вот-вот схватит кольцо. Она уже протянула лапу, выпустила когти. И вдруг с визгом повалилась на траву.

– Кто-то дал мне невидимую пощёчину! – жалобно пискнула кошка.

– Ты заслужила это, обманщица! – послышался из пустоты голос Кота в сапогах. И кольцо, сделав последний круг по воздуху, само собой наделось на палец Жака.

– Теперь, хозяин, превращай их в кого хочешь! – Кот скинул плащ-невидимку. Как он был хорош в эту минуту! Он стоял на задних лапах в шляпе, лихо сдвинутой на одно ухо. Перья её развевались.

Леди Мяу, мгновенно всё сообразив, исчезла в кустах. Откуда-то издалека донеслось её жалобное мяуканье.

Разбойник, размахивая кривым ножом, кинулся на Жака. Лицо его исказилось от ярости.

– Ух, какой ты злющий! – проговорил Жак и повернул кольцо на пальце. – В таком случае превращаю тебя в добряка и симпатягу!

Кольцо вспыхнуло золотистым светом и тут же погасло.

– Оно погасло навсегда! – воскликнул гном Колпачок. – Оно совершило доброе дело и погасло. Таков закон тёмного колдовства.

Флоретта сидела среди цветов и с изумлением глядела на Разбойника.

– Вот чудеса, я гляжу на Разбойника и вовсе не падаю в обморок!

– Милая! – Жак бросился к ней. – Это потому, что он – больше не Разбойник, а добрый Хранитель Леса!

И в самом деле. Хотя у Разбойника нос по-прежнему был похож на вороний клюв, а волосы все так же космами торчали в разные стороны, но какой обаятельной была его улыбка. А единственный глаз просто светился добротой.

– Ко мне, мои кладозубы! – подозвал собак новый Хранитель Леса и ласково их погладил. – Пора за работу. Неплохо было бы расчистить вон ту просеку. Там поваленные деревья совсем забили молодые берёзки, не дают им расти.

И как ни в чём не бывало, бывший злой Разбойник, посвистывая, удалился вместе со своими собаками.

– Загляните как-нибудь ко мне на поляну посидеть у костра. Посидим, поболтаем. Нам есть что вспомнить, – оглянулся напоследок Хранитель Леса и весело подмигнул им своим единственным глазом.
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Глава 11

Кто открыл клетку с попугаями
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Трава зашевелилась, качнулась ромашка. Из глубокой ямы вылезли один за другим унылые поникшие гномы. И что же они увидели!

Жак и Флоретта нежно обнимались, стоя возле груды колец, цепочек и браслетов.

Конечно же, гномы сразу всё поняли. Просто невозможно описать их радость. Они бросились в пляс, закружились хороводом вокруг любящих.
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– Это всё наш бесценный Кот в сапогах! – с благодарностью сказала принцесса Флоретта. – Уже в который раз он нас выручает. Правда, Жак?

– Да, я не прогадал, получив его в наследство, – засмеялся Жак.

– Не надо преувеличивать. – Кот сделал вид, что он смущён. – Я просто совершил ещё один небольшой подвиг. Так, ничего особенного.

В это время послышался стук подков, скрип колес. И на поляну выехала золочёная королевская карета. Слуги распахнули дверцу и помогли королю Бамбару ступить на траву.

– Я вижу, вы нашли клад, – улыбнулся король. – И, похоже, без особого труда. Признаться, я на это и рассчитывал.

– Да, папочка. – Флоретта поцеловала его в пухлую щёку. – Конечно, были кое-какие приключения. Но я не хочу тебя волновать.

– Главное, капитал надо удачно поместить, – озабоченно сказал король Бамбар, потирая руки. – Всем известно, как легко разориться в наши дни. Но я кое-что придумал.

Он сделал знак слугам, и они тут же вытащили из кареты огромную клетку с разноцветными попугаями.

– Вот куда мы вложим наши сокровища. Я суну в клюв каждому попугаю по драгоценности. И никто из воров не догадается, где они спрятаны, – с торжеством сказал он.

Попугаи охотно открывали клювы. Зелёный Какаду получил браслет с изумрудами и тут же засиял изумрудным светом. Алый попугай Ара зажал в клюве кольцо с рубином. Видели бы вы, как засветились его перья, как брызнули во все стороны рубиновые лучи! Белый попугай Люлю ухватил огромный бриллиант. Люлю засверкал так, что на него было просто больно глядеть. Это было поистине незабываемое зрелище.
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– Однако я притомился. – Король Бамбар вытер пот со лба и уселся на траву под дубом. Все расположились вокруг. Слуги принесли прохладной воды из ближайшего ручья.

– В жизни не пил ничего вкуснее, – сказал король Бамбар.

И никто из наших друзей не заметил, что из густой листвы высунулась рыжая пушистая лапа и незаметно открыла дверцу клетки. Можно было подумать, что радуга поднялась над поляной. Это попугаи, все до единого, вылетели на волю.

– Я отомстила! – послышался ехидный кошачий голос. Среди ветвей мелькнул рыжий хвост.

Конечно, это была леди Мяу! Никто не успел опомниться, как она скрылась.

Кот в сапогах со вздохом опустил голову.

– Коварна, как всегда, – прошептал он.

– Какое несчастье! – в отчаянии воскликнул король, провожая глазами улетающую стаю. – Мы снова разорены.

– Так всегда бывает. Я уже давно заметил: богатство обладает способностью улетать в трубу или таять в небе, как дым, – философски заметил Кот.

– Можно жить и в шалаше, – сказал Жак и вздохнул.

– В шалаше?! – возмутился король. – Тогда нам будут прислуживать одни жуки и божьи коровки! Только им мы и сможем платить жалованье.

– Нельзя оставлять здесь плащ-невидимку, – промолвил гном Великан.

Гномы подняли с травы плащ и бережно сложили его.

– Можно мы возьмём его себе?

Король Бамбар безнадежно махнул рукой.

Итак, все сели в карету и отправились обратно, хотя настроение у них было окончательно испорчено.
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Глава 12

Что ожидало наших друзей
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Деревья стали редеть. Лес кончался. Теперь карета катила по пыльной дороге.

– Мне всё-таки будет жаль расстаться с моим замком! Я-то думал его подремонтировать и пристроить ещё пару башен. Прощай, моя уютная постель с пышными перинами, – бормотал, подпрыгивая на ухабах, король Бамбар.

– Ну, не грусти так, батюшка, – пробовала утешить его Флоретта. – Главное, мы опять все вместе.

– Ах, девочка! – только и сказал король Бамбар.

Карета со стуком проехала по подъёмному мосту и миновала ворота. Вот они и снова дома.

Все вышли из кареты да так и застыли, потрясённые. Они просто не могли узнать свой старый дворец. На кровлях, на шпилях, на зубчатых стенах и балконах – всюду сидели сверкающие попугаи.

Увидев короля Бамбара, птицы разом взлетели и закружились над ним. Они опустились ему на плечи, на голову, на протянутые вверх руки. Так что король теперь напоминал нарядно украшенную новогоднюю елку.

– Мой милый Люлю! Мой бесценный Ара! – растроганно бормотал король, боясь пошевелиться. – Я знал, что вы не сможете меня покинуть.

А Кот в сапогах сказал, обращаясь к гномам:

– Если вы, мои дорогие, когда-нибудь встретите на помойке рыжую пушистую красавицу всю в алмазах… Ах, как она красива!.. И увидите, что она лакомится селёдочной головой, знайте – это леди Мяу! Держитесь от неё подальше!
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Глава 13

Королева думает о мести
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Глубоко в подземелье Королева-мышь кусала себе лапки от бессильной ярости.

– Все мои планы рухнули. Опять этот проклятый Кот в сапогах! Однако у гномов появился плащ-невидимка. Осталось разузнать, где они его прячут. Если мне удастся им овладеть… Мои мыши разорвут его на части. Представить только, целая армия невидимых мышей! Ну, тогда держись, Кот в сапогах! Месть моя будет поистине ужасной…

Ах, ещё много-много неожиданностей подстерегают наших милых влюблённых и Кота в сапогах и шляпе!
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Кот в сапогах и воздушный замок
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Глава 1

Друзья строят планы
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Было раннее утро. Кот, как всегда, обходил замок, посматривая, всё ли в порядке. Он заглянул в комнату своей любимой хозяйки – принцессы Флоретты. Юная принцесса перед зеркалом расчёсывала золотистые волосы, напевая беспечную песенку.

– Доброе утро, милый котик, – ласково сказала Флоретта, увидев в зеркале пушистый хвост.

«Ничего не скажешь, удачно женился мой хозяин Жак-простак, сын мельника. Принцесса добра и прелестна».

Кот прошествовал в тронный зал. Он забрался в королевское кресло, положил одну ногу на другую, любуясь своими великолепно начищенными сапогами.

«А ведь когда-то мы жили с хозяином в шалаше, сплетённом из веток. Впрочем, как давно это было! Принцесса и Жак влюбились друг в друга с первого взгляда. Ну, уж остальное я взял в свои лапы. Не без моей помощи Жак-простак сделался маркизом Карабасом. А потом… Приятно вспомнить, как я обманул Людоеда, уговорил его превратиться в мышь. Что было дальше, легко догадаться, мур-мур. Замок Людоеда достался нам, а заодно и его богатство».

Дворец был так расположен, что буквально во все его окна заглядывало солнце. В зал вошли принцесса Флоретта и Жак-простак. На голове у принцессы сверкала маленькая утренняя корона.

– Что-то батюшка долго не выходит из своих покоев, – озабоченно сказала принцесса Флоретта. – Надо его навестить.

Все отправились в спальню к королю Бамбару. И что же они увидели? Постель, ковёр возле постели – всё было усыпано мелко исписанными листками бумаги. Даже из ночной туфли торчал какой-то документ.

Волосы короля Бамбара были растрёпаны, он даже не оглянулся на вошедших.

– Батюшка, что с тобой? – с тревогой воскликнула принцесса.

– Дети мои, я заблудился, запутался и, похоже, схожу с ума! Я не могу сосчитать, чем мы владеем, – вытирая пот со лба, растерянно проговорил король. – Вот уже который день я складываю алмазы и изумруды, добавляю бочонки с серебром и шкатулки с золотом. Но вместо богатства у меня получается какой-то дурацкий компот! Я измучен, я могу заболеть.
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– Дорогой король, я всё уже подсчитал, – поспешил успокоить его Кот, достав длинный документ, свёрнутый в трубочку. – В итоге – мы сказочно богаты.

– Да? – обрадовался король. – А я так волновался.

– Полагаю, нам надо вложить денежки в какое-нибудь надёжное и солидное дело, – предложил Кот.

– Вот тут-то как раз мы и погорим, – мрачно сказал король Бамбар. – Как множество моих знакомых принцев и герцогов.

– А я всё строю воздушные замки, – мечтательно сказала Флоретта. – Когда по вечерам я смотрю на розовые облака, то вижу среди них Воздушный замок. Ах, как он красив!

– Так в чём же дело, моя дорогая! – воскликнул Жак. – Давай построим настоящий Воздушный замок, раз тебе так хочется.

– Прекрасная пушистая мысль! – азартно поддержал его Кот.

– Очень ненадёжное предприятие! – в сомнении покачал головой король Бамбар. – Воздушный замок? В жизни не слыхал ничего подобного.

– Ну, папочка! Папочка! – Флоретта нежно поцеловала короля Бамбара в лысину. – Мне так хочется! Ну, хотя бы не очень большой…

– Но хватит ли у нас денег? – задумался король Бамбар.

– Хватит и половины того, что у нас есть, – уверенно сказал Кот. – Я знаю, сколько стоит замок. Я все подсчитал.

И вот уже на другой день в замке появился молодой Художник. Длинные, несколько спутанные волосы падали ему на плечи, а голубые глаза горели истинным вдохновением. Он так увлёкся этой воздушной идеей, что тут же достал из папки большие листы бумаги и принялся рисовать чудесные дворцы.

– Прелестно! – в восторге воскликнула Флоретта, взяв один из рисунков. – Вот этот мне нравится больше всех.

– Может быть, сразу прибить его к облакам? – предложил Кот.

– Ах, это только эскиз! – заметил Художник.

– Эс-кис! Кис-кис-кис! Какое милое слово! – пробормотал Кот.

– Ну что ж, приступим к делу, – вздохнул король Бамбар.
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Глава 2

Воздушный замок и появление прекрасной леди Мяу
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И вот началось строительство. С утра на пригорке трудились мастера и подручные. Одни шли, согнувшись под тяжестью хрустальных глыб. Другие, взобравшись на лестницы, укрепляли узорные карнизы.

Несколько смельчаков, вскарабкались на самый верх и старались насадить на шпиль башни герб маркиза Карабаса. На нём были изображены мельница и две скрещенные шпаги. Герб был такой лёгкий, что то и дело норовил улететь.

Кот поспевал везде. Отовсюду слышалось то его сердитое фырканье, то восторженное «мяу». Жак-простак ходил с длинной линейкой. А Художник, высунув кончик языка, раскрашивал фасад Воздушного замка нежной акварелью.

Тут же в кресле с высокой спинкой сидел мрачный, как туча, король Бамбар. Он что-то торопливо записывал на листке бумаги, подсчитывал, и лицо его становилось всё более озабоченным.

– Воздушный замок съел все наши сбережения. Мы опять бедны. В сундуке ни одной золотой монетки, – с мрачным видом объявил он Коту. – Ты говорил, что постройка будет стоить сущие пустяки. Нечего сказать, пустяки! Флоретте пришлось продать свою утреннюю корону, и то не хватает.

– Но ведь стены, которые сделаны из возвышенных мыслей поэтов и мечтателей, стоят вовсе не дёшево, – с обидой возразил ему Кот. – Не говоря уже об утренних мечтах и вечерних грёзах – мы сшили из них занавески на окна!

– Да ещё фонтаны детского смеха, – вздохнул король. – Тоже влетели в копеечку. Боюсь, зря мы всё это затеяли.

В это время на пригорок взбежала Флоретта.

– Замок почти готов! – сияя от счастья, воскликнула она. – Какая прелесть! Какое очарование!

– Ну, если ты довольна, милая дочурка, – развёл руками король, – я молчу…

– Не беспокойтесь, дорогой король, проживём как-нибудь, – беспечно сказал Жак. – В крайнем случае, наловлю перепёлок.

– Скорей бы опустилось солнце! – Флоретта просто сгорала от нетерпения. – Как только появятся закатные розовые облака, наш Воздушный замок взлетит!

Все были увлечены строительством. И никому не пришло в голову посмотреть на задворки, куда с кухни повара выкидывали всякие отбросы и объедки.

И напрасно! В это время на куче мусора появилась рыжая красавица кошка. Это была знаменитая своей красотой и коварством леди Мяу. В ушах у леди Мяу сверкали драгоценные серьги. Она с презрением отбросила лапой куриную ножку и жадно схватила зубами ржавую селёдочную голову.

– Селёдочная голова! Моё любимое лакомство! Что может быть вкуснее! – промурлыкала леди Мяу.

И вдруг замерла, уставившись жёлтыми глазами на Воздушный замок.

– Неужели Воздушный замок? Чудо из чудес! Я столько о нём слышала, но вижу впервые. Вот бы подняться на нём и слизнуть сметану, которая разлита на луне. Интересно, интересно, кто же построил этот замок?

Леди Мяу, не выпуская из пасти селёдочную голову, подкралась поближе и спряталась за ящиком с прозрачными гвоздями.

«Так это же Кот в сапогах! Тот самый! Мы уже встречались с ним на одной крыше и ещё кое-где. Помнится, когда-то он был просто Кот бедняка, сына мельника. А теперь! Сердце моё буквально разрывается от зависти. Он живет в королевском замке. И смотрите, как нежно его гладит принцесса! А я? По-прежнему несчастная и бездомная кошка. Вот, украла у одной принцессы серьги – и всё. Скитаюсь из города в город и не могу найти себе достойного пристанища. Мне тоже нужен хозяин, могучий и богатый! Можешь быть уверен, Кот в сапогах, скоро ты станешь нищим, а я получу всё. Ничто меня не остановит!» – мстительно подумала она.

Между тем закатное солнце опустилось за круглые верхушки леса, и высокие облака окрасились в розовый цвет.

Воздушный замок покачнулся и чуть-чуть поднялся над землей.

– Скорей! Скорей! – закричала Флоретта. – А то он улетит без нас!

Она прыгнула на прозрачную ступеньку широкой лестницы. Жак подсадил короля Бамбара. Что касается Кота, можете не сомневаться, он был уже на крыше.

Воздушный замок легко и плавно начал подниматься вверх, пронзив шпилем пышные облака, розовея в лучах закатного солнца.

– Я вижу кролика! Ишь, как шпарит по полю! – донёсся сверху голос Кота.

– А я вижу тучные поля моих соседей. Вижу их замки, деревеньки! – воскликнул король Бамбар.

– Ой, поглядите, мельница моего старшего брата! Какой она кажется маленькой отсюда сверху! А вот и ослик с мешком муки на спине. – Жак приложил ладонь ко лбу, чтобы лучше рассмотреть.

– Какое высокое небо! Мы летим в кружевном облаке! – послышался звенящий голосок Флоретты.

Леди Мяу поднялась на пригорок. Она положила селёдочную голову на траву, прижала её лапой и задрала морду кверху.

– Они летят! Какая счастливая морда у Кота в сапогах! – прошипела леди Мяу. – Но погодите, вы у меня ещё долетаетесь! Недолго вам владеть этим чудесным замком! Воздушный замок просто создан для того, чтобы его украсть!
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Глава 3

Каменная мышь и удивительные происшествия на закате
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В стороне от всех проезжих дорог случайный путник мог увидеть бесформенную груду камней на высоком холме.

Но если бы он всё-таки поднялся по заросшей дикой травой дороге, то разглядел бы огонек, пробивающийся из узкого стрельчатого окна. А приглядевшись получше, он догадался бы, что это огромный замок, ушедший в землю по самую кровлю. Всем было известно, что здесь обитает колдун и маг – жестокий король Гравимор…

В огромном камине жарко горели поленья драгоценного красного дерева. В глубоком кресле, мрачно задумавшись, сидел король Гравимор. У него было серое темное лицо, будто высеченное из гранита. Густые жесткие волосы беспорядочными космами падали ему на плечи.

Внезапно его раздумья нарушил шорох мышиного хвоста и легкий топоток лапок по мраморным плитам пола.

Из круглой норки выбежала маленькая мышь и в испуге замерла на месте.

– Ах ты, ничтожная дрянь, это ты скреблась ночью и мешала мне уснуть! – прогремел под сводами зала голос Гравимора. – Так простись с жизнью.

И он произнёс страшное заклинание:

В землю молния ударь,
Камнем стань, живая тварь!


Раздался отдалённый удар грома. В тот же миг блестящие глаза мышки погасли, она превратилась в мёртвый камень.

– Ой! – с досадой вскричал Гравимор, схватившись за ухо. – Три тысячи дьяволов! Проклятье! Так и есть! Моё ухо окаменело.

Он тяжело встал и, потирая ухо, прошёлся по залу.

– Сил нет, как это надоело! – проворчал он. – Стоит мне кого-нибудь заколдовать, как колдовство переходит на меня: тут же что-нибудь да окаменеет: или локоть, или колено, или щека. Правда, если останется у меня хоть один ноготь, хоть один живой волосок на голове, мне вновь вернётся мой прежний облик. Но не сразу. Что за удовольствие полдня хромать или ходить с каменным носом?!

Он уселся в кресло, и тут же ножки кресла ушли в пол.

– Я прочел в древней колдовской книге: меня могут исцелить только мечта и фантазия. Но я убил их в себе чёрным колдовством и магией. Видно, слишком многих я перекаменил за свою долгую жизнь. А мои тяжёлые каменные мысли, как они меня мучают! Мне снятся каменные сны. Куда, черт возьми, подевался мой старый слуга? Эй, ко мне, полукаменный! Принеси кубок старого вина своему господину, может, хоть немного полегчает.
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Послышались тяжёлые шаги. Вошёл слуга. Каменный горб пригибал его к полу.

Король Гравимор отхлебнул из кубка.

– Какую кислятину ты мне принёс, негодяй! Ты же знаешь, я пью только лучшие заморские вина.

Он выплеснул на пол тёмное вино, которое тут же раскатилось круглыми камешками.

– Что ты уставился на меня, дуралей? Хочешь, чтоб я превратил тебя в булыжник? Прочь отсюда!

Слуга, низко кланяясь, удалился.

Гравимор прошелся по залу, кряхтя и потирая спину. Случайно глянул в окно и скрипнул зубами от злости. С ветки на ветку перепорхнула жёлтогрудая синичка.

«Как я ненавижу всё, что летает. Окаменить, что ли, эту летунью? Да ведь потом хлопот не оберёшься. Тут же у самого окаменеет зуб или палец».

Он снова прошёлся по залу, споткнулся о сундук с драгоценностями и равнодушно окинул сундук взглядом. Ничто его не радовало.

И вдруг он замер, приоткрыв клыкастый рот. За окном среди розовых облаков летел в небе чудесный замок. Закатные лучи словно поддерживали его снизу. Играли с живыми струями фонтанов. И весь замок был как живая летящая радость.

– Вот что мне нужно! Воздушный замок! Не иначе как он сделан из мечты и фантазии! Так вот в чём моё спасение! Когда этот замок поднимет меня в воздух, я исцелюсь! Да, да, Воздушный замок должен стать моим.

Гравимор по пояс высунулся из узкого окна.

– Э, да там полно народу! Какая-то смазливая девчонка с короной на голове, пузатый король, какой-то молодчик… А это кто? Кот, да ещё в сапогах! Чёрт подери, они улетают! Эй, куда вы?

Жадным взглядом Гравимор проводил улетающий Воздушный замок. Пальцы на его руках невольно скрючились, словно он хотел схватить это улетающее чудо.

Гравимор снял с полки старинную запылённую книгу. Послюнил палец, начал листать пожелтевшие хрупкие страницы.

– Ага! Отличное заклинание, как раз подходит для такого дела. Я наколдую Бурю!
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Глава 4

Волшебные верёвки
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С последним лучом заходящего солнца Воздушный замок плавно опустился на свой пригорок.

– Это было чудесно! – воскликнула Флоретта. – Какой полёт! Только слегка кружится голова с непривычки.

– Мне даже не жаль, что мы разорены! – отдуваясь, произнес король Бамбар. – Надеюсь, меня видели мои знатные соседи, когда я пролетал над ними.

– Я видел, как они стояли, задрав головы, – сказал Жак. – Ведь ни у кого нет Воздушного замка, только у нас.

Внезапно небо потемнело и резкий порыв ветра чуть не сорвал шляпу с головы Кота.

– Откуда взялись эти тучи? – пробормотал Кот. – Ведь с минуту назад небо было чистым, как моё блюдечко после завтрака.

Между тем тучи сгустились, словно стараясь окружить Воздушный замок со всех сторон.

– Не нравится мне это, – нахмурился Кот.

– Какой ужасный ветер! – с волнением воскликнул король. – Дети мои, держите замок! Не то он, того гляди, улетит.

Действительно, замок весь дрожал от порывов ветра, который в один миг сделался неистовым. Вся шерсть на Коте встала дыбом. Плащ короля взвился вверх, как крыло птицы. Но ни одна травинка на холме даже не шелохнулась.

Жак и Флоретта ухватились за ступени Воздушного замка. Кот обнял лапами колонну, стараясь удержать её. Король вцепился в ручку двери.

– Кто тут путается под ногами? – с досадой фыркнул Кот.

– Это я – твой друг гном Колпачок! – послышался тоненький голосок. – Я держу вазу с цветами.

– Не вижу никакого друга! – огрызнулся Кот.

– Я, как всегда, в плаще-невидимке, – откликнулся гном.

Ветер свистел и завывал, как тысяча волков. Внезапно дверь замка распахнулась, и король кубарем покатился по ступеням.
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– Нам не удержать его! – простонал король Бамбар.

– Неужели Буря унесёт наш Воздушный замок? – В голосе Флоретты послышались слезы.

– Мне пришла в голову пушистая мысль! – отчаянно мяукнул Кот. – Художник, Художник, скорее сюда!

– Я уже приготовил краски и кисточки, – отозвался Художник, взбегая вверх по пригорку. – Я нарисую крепкие верёвки. Их нельзя порвать. Никакая буря им не страшна.

И Художник, высунув от усердия кончик языка, стал поспешно рисовать толстые кручёные верёвки.

– Настоящие канаты! – оценил Кот в сапогах и одобрительно кивнул.

– А вот и нарисованные колышки. Скорей привязывайте Воздушный замок! – крикнул Художник.

Все бросились закручивать верёвки вокруг колышков. А Кот вязал морские узлы.

Ветер словно взбесился. Он с диким воем носился по Воздушному замку, стараясь оторвать его от земли. Но нарисованные верёвки надёжно удерживали замок.

И словно поняв своё бессилие, ветер в последний раз со свистом закружился над шпилем замка – и улетел.

– Уф! – поглаживая прозрачную ступеньку, с облегчением промолвил король Бамбар. – Нам всё же удалось отстоять наш Воздушный замок.

– Однако, братцы, беда! – виновато протянул Кот. – Я тут с перепугу навязал такие узлы и узлища, вовек не распутать.

– Как же мы будем теперь летать? – жалобно протянула Флоретта.

– Я обо всём позаботился, – улыбнулся Художник. – Ну-ка, посмотрите на моё последнее творение.

– Нарисованные ножницы, – сказал Кот. – Зачем?

– Нарисованные ножницы с лёгкостью разрежут нарисованные верёвки, – с торжеством сказал Художник.

Кот бросился ему на шею.

– Для надежности я буду хранить нарисованные ножницы у себя, – заявил Кот. – И, знаешь что, дружище, нарисуй мне побольше таких вот верёвок. Моток или два.

И никто не заметил, что на куче отбросов, спрятавшись в рассохшейся бочке, за ними подсматривала леди Мяу. Она прикрыла лапами свои алмазные серёжки, чтобы их блеск не выдал её.

Леди Мяу проводила ненавидящим взглядом Кота, который, сунув под мышку нарисованные ножницы, ушёл в свои покои.

– Я слышала, как свистел ветер: Гравимор, Гравимор! Вот оно что! Гравимор – могучий маг и чернокнижник. Похоже, это он наколдовал дьявольскую Бурю. Да, на этот раз ему не повезло. Но это ещё не конец. Я отправлюсь к нему. Я дам ему пару ценных советов и, надеюсь, сама получу то, о чём мечтаю.
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Глава 5

Тайна нарисованных ножниц
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Король Гравимор грузно ступал по мраморному полу, и каждый его шаг гулко подхватывало эхо. Он нетерпеливо поглядывал в окно в ожидании, когда же прилетит бесценный Воздушный замок.

Однако румяно-розовые облака погасли, солнце село, а Воздушного замка не было и в помине.

– Я весь в нетерпении! Когда же Буря наконец принесёт его?

Послышался свист, завывание, отдаленный гром. Небо за окном почернело. И, волоча за собой вырванный с корнями столетний дуб, появилась расстроенная Буря. Взметнулись занавески, со стола со звоном полетели золотые кубки.

– Где же Воздушный замок? – взревел король Гравимор.

– Уж так старалась, так старалась оторвать его от земли, мой повелитель! Всё напрасно! – виновато прогремела Буря.

– Ничтожество! – гневно воскликнул Гравимор. – Я тебя наколдовал! Ты должна была стать сильнее всех смерчей и вихрей на свете! А ты…

Буря молча и покорно ожидала своей участи.

– Жалкий ветерок! – накинулся на неё Гравимор, сжимая кулаки. – Я тебя окаменю. Каменный ветер, ты будешь вечно лежать у меня в саду.

Грозно прозвучали слова заклинания:

С неба молния блесни,
Ветер каменный, усни.


В тот же миг за окном в саду окаменевшая туча упала на землю, ломая кусты роз.

– Неужели я так и не получу свою мечту? Моё единственное спасение? – в отчаянье и гневе вскричал Гравимор.

Он обернулся на легкий шорох. На пороге стояла пушистая кошка, в ушах её сверкали великолепные алмазные серьги.

– Брысь, мерзавка! Только тебя не хватало! – замахнулся на неё Гравимор.

– Именно меня и не хватало, – лукаво жмуря золотые глаза, промурлыкала кошка.

– Сейчас я тебя превращу в камень!

– И пожалеете.

– Это почему? – изумился Гравимор.

– Потому что я знаю тайну Воздушного замка.

– Так говори, говори, милая кошечка! – Гравимор бросился к ней и стал гладить её своими тяжёлыми непослушными руками.

– Знай же, король. Воздушный замок привязан к земле нарисованными верёвками.

– Нарисованные верёвки! Вот оно что! – Серое лицо Гравимора позеленело. – Что же делать? Тут любое колдовство бессильно!

Гравимор в отчаянье рухнул в кресло, отчего ножки кресла на полметра провалились сквозь мраморный пол.

– Ещё не всё потеряно, – загадочно проговорила кошка. – Недаром меня зовут леди Мяу.

– Говори, говори, бесценное создание! – нетерпеливо воскликнул Гравимор.

– Нарисованные верёвки могут перерезать нарисованные ножницы. И я знаю, они в замке короля Бамбара.

– Я озолочу тебя, если ты мне их раздобудешь! – Гравимор хотел было подхватить её на руки. Но леди Мяу гибко уклонилась от его объятий.

– Да, я надеюсь их отыскать.

– Требуй всё, что пожелаешь!
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– Я устала быть бездомной кошкой. Мне нужен тёплый очаг и могучий хозяин.

– Ты никого не найдёшь лучше меня! Обещаю тебе надёжный кров и куриную ножку.

– Предпочитаю селёдочную голову, – промурлыкала леди Мяу.

– О чём речь! А если у тебя есть враги, всех окаменю, только укажи кого.

«Каменный Кот, очень даже неплохо! – подумала кошка. – Я поставлю статую Кота у себя в уголке, и мои гости станут вешать на него свои шляпы. Это будет истинно кошачья месть».

Леди Мяу прыгнула на подоконник:

– Ну что ж, договорились, мой новый хозяин. Ждите меня и замок завтра на закате. Только не провороньте его, когда он будет пролетать над вами.

И леди Мяу исчезла за окном.
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Глава 6

Похищение Воздушного замка
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На мраморной террасе, увитой виноградом, пили чай Флоретта и Жак, король Бамбар и Кот в сапогах. Причем Кот, как всегда, пил только из своей чашки, на которой были нарисованы сапоги.

– Ещё чашечку, милый Котик? – предложила Флоретта.

– Только побольше сливок, – откликнулся Кот.

– Ах, как мы вчера чудесно летали! – мечтательно вздохнула принцесса. – Надеюсь, сегодня будут такие же розовые облака.

– Вон уже одно круглое облачко повисло над нашим Воздушным замком, – указал король Бамбар.

Все принялись любоваться облачком, и никто не заметил, как на террасу мягко прыгнула рыжая пушистая кошка. Она приподняла край парчовой скатерти и скользнула под стол.

– Надежно ли ты спрятал нарисованные ножницы? – спросил король Бамбар у Кота. – Не надо ли поставить стражу возле сундука?

– Нет, сундук заперт крепче некуда, – с гордостью отозвался Кот. – К нему не подберёшь никакого ключа. Его может открыть только кошачий коготь.

– Это ты тронул меня лапкой, дорогой Кот? – спросила Флоретта.

– Нет, принцесса, я сижу слишком далеко, – удивился Кот.

– Но я почувствовала: что-то мягкое и тёплое коснулось моей ноги, – возразила Флоретта.

Жак приподнял край скатерти, хотел было уже заглянуть под стол…

– Облачко! Ещё одно облачко! – в восторге завопил король Бамбар. – А вон и третье плывёт! И какое розовое! Скоро их соберётся целая стая.

Все задрали головы вверх.

Воспользовавшись этим, леди Мяу мгновенно выбралась из-под стола и скрылась среди веток вьющегося винограда.

Леди Мяу шла по карнизу, заглядывая во все окна.

«Это тронный зал. Это опочивальня Жака и Флоретты. Это кухня, какие ароматы! А это что?»

На подоконнике лежала знакомая шляпа с павлиньим пером.

«Это шляпа моего врага!» Леди Мяу яростно набросилась на шляпу, вырвала перо, а шляпу зашвырнула далеко в кусты.

Вот и сундук. Один длинный прыжок – и леди Мяу уже оказалась в комнате.

«Думаю, мой коготь подойдёт, вон какой он длинный и блестящий», – размышляла леди Мяу, подбираясь к сундуку.

Не без волнения сунула она свой коготь в замочную скважину. Трижды повернула лапу. Какая удача! Послышался мелодичный звон, и крышка сундука откинулась. Там на дне лежали нарисованные ножницы.

Ей захотелось испустить торжествующий крик, но она сдержалась. Запустила лапу в сундук, цапнула ножницы. И уже через мгновение в комнате никого не было.

Дело близилось к вечеру.

Все готовились к полёту. Флоретта укладывала сладкие пирожки в корзинку.

В этот миг на весь дворец раздался неистовый вопль Кота в сапогах.

– Воры! Грабители! Разбойники! Они украли нарисованные ножницы и мою любимую шляпу с пером! Не иначе какой-нибудь кот-бродяга открыл заветный сундук.

Все собрались на его крики. Король Бамбар в отчаянье глядел на пустой сундук с откинутой крышкой. Он просто не находил слов.

– Смотри, Кот! – вскричал Жак. – Вон по лестнице к нам бежит твоя шляпа!

– Я не шляпа, я гном Колпачок в плаще-невидимке! – откликнулся тоненький голосок. – Я нашёл её в колючих кустах.

– Может, и ножницы там, ищите их! Не бойтесь колючек! – простонал король Бамбар.

– Глупцы и недотёпы! Ищут ножницы, где их нет! – промурлыкала леди Мяу, взбираясь на зелёный пригорок.

Воздушный замок был привязан с четырех углов. Леди Мяу перерезала одну верёвку, вторую, третью. Замок покачнулся и косо повис над пригорком.
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– Ножницы нарисованы отлично, – сказала леди Мяу, перерезая четвёртую верёвку.

Она хотела вскочить на прозрачную ступеньку. Но Воздушный замок уже взмыл вверх.

– Смотрите, смотрите, наш замок улетает! – послышался отчаянный голос короля Бамбара.

Леди Мяу скатилась с пригорка и спряталась в кустах цветущей жимолости.

– Вы мне больше не понадобитесь! – И леди Мяу сунула нарисованные ножницы в первую попавшуюся кротовую нору.

Тем временем Флоретта, Жак, Кот в сапогах, король Бамбар бежали за улетающим Воздушным замком. Флоретта подпрыгнула так легко, она почти взлетела и чуть было не ухватила конец нарисованной верёвки. Но, увы, Воздушный замок поднимался всё выше и выше.

– Мы вложили в него всё наше богатство! – зарыдал король Бамбар. – А он улетает.

– Как мы будем жить без Воздушного замка? – Слезинка скатилась по щеке Флоретты.

– Вот тебе на, все возвышенные мысли, детский смех – всё улетело, – пробормотал Жак.

Все смотрели вслед Воздушному замку. Как он был хорош, окружённый розовыми облаками. Он парил в воздухе, пронизанный лучами заходящего солнца. И, казалось, с ним улетали все их радости и счастливые надежды.

– Полно унывать, ещё не всё потеряно, – попытался подбодрить друзей Кот. Но они были безутешны. Флоретта спрятала личико на груди Жака. – Клянусь своими сапогами, я найду Воздушный замок и приведу к вам его на верёвочке, как собачку, – твердо сказал Кот. – Иначе я заброшу сапоги в речку и сам нырну за ними! Как я соскучился по опасностям и невероятным приключениям!

Между тем леди Мяу мчалась самой короткой дорогой к замку Гравимора.
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Глава 7

Воздушный замок в плену
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Да, король Гравимор не упустил своё счастье. Десяток полукаменных слуг ухватили пролетающий Воздушный замок за нарисованные верёвки и притянули его к земле.

Радостно щеря клыки, колдун поднялся по прозрачным ступеням и вошёл в круглый высокий зал.

Он гладил розовый мрамор колонн. С жадностью погружал свои темные руки в фонтан, нежно журчащий детскими голосами.

– Наконец-то мучительная тяжесть оставит меня. Я взлечу, как птичка. А все мои тёмные дела и преступления пусть останутся там, внизу. Я устал помнить обо всём зле, что совершил. Эй, вы, полукаменные, отпустите верёвки! – нетерпеливо приказал король Гравимор слугам.

Слуги бросили верёвки и раскатились по холму.

– Лечу! – Радость распирала грудь Гравимора. Но замок оставался неподвижным.

– Ну, поднимайся же, кому говорят! – завопил король. – Закат пылает вовсю! Облака – лучше не придумаешь!

В ответ из-за колонн, из всех углов послышались только сокрушённые вздохи и стоны, тихие жалобы.

– Что он – с ломался, заболел, подхватил простуду на ветру, там в облаках?

Гравимор бегал по круглому залу.

В высокое окно влетела жёлтогрудая синичка и заметалась под потолком.

– Это ты нарочно! Чтобы подразнить меня! Ты летаешь, а я нет!

Король пробормотал короткое заклинание. И птичка камнем упала на пол из зеленоватого оникса.

В это время на нижнюю ступеньку прозрачной лестницы вскочила леди Мяу.

– Ты обманула меня! – в ярости набросился на неё король. – На что мне этот сломанный замок? Он и не думает летать!

– Вот она, благодарность королей! – с обидой мяукнула кошка. – Я старалась, рисковала своей ценной шкуркой, и что же в награду!

– Проклятье! – злобно прошипел Гравимор. – Может, поколдовать?

Глаза у кошки ослепительно вспыхнули.

– Всё ясно! – воскликнула она. – Замок затосковал без своих хозяев. В этом всё дело. Воздушные замки такие нежные и привязчивые!

И будто подтверждая её слова, фонтан жалобно всхлипнул и рассыпал жемчужные слезы.

– Так доставить сюда его прежних хозяев! – распорядился король Гравимор.

– Это было бы нетрудно, они простодушны и доверчивы. – Леди Мяу на мгновение задумалась и потерла лобик пушистой лапой. – Но тут одно обстоятельство, есть у них некий отвратительный Кот. Он может всему помешать. Он дьявольски хитёр и безмерно находчив.

– Ну, придумай что-нибудь для своего хозяина! – прорычал король Гравимор. – Иначе, зачем я тебе обещал кров и тёплое местечко у очага?

– Не волнуйтесь, Ваше Величество, есть у меня одна неплохая мыслишка, – вкрадчиво промурлыкала леди Мяу. – А пока держите Воздушный замок покрепче. Не спускайте с него глаз.

Она спрыгнула с прозрачной ступеньки и исчезла.
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Глава 8

Таверна «Под кошачьей лапой»
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Кот шёл лесной дорогой и то и дело поглядывал на небо, не увидит ли он где-нибудь пролетающий Воздушный замок. Он стегал веточкой по своим сапогам и негромко мурлыкал себе под нос любимую песенку.

И птицы вторили ему с веток.

Мой хозяин – славный Жак,
Добрый удивительно.
Без меня он так и так
Пропадёт решительно.
Пять когтей на каждой лапе,
Две лукавинки в глазах.
Будет дело наше в шляпе,
Будет дело в сапогах.


И вдруг Кот замер в удивлении. Поперек лесной дороги лежала в обмороке прекрасная рыжая кошка. Глаза её были закрыты. В ушах блестели алмазные серёжки.
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«Эта кошка мне знакома. Это коварная леди Мяу! Но что с ней? Жива ли она?» – с беспокойством подумал Кот, наклоняясь над рыжей красавицей.

– Чтоб принцесса очнулась, её надо поцеловать, это всем известно, – томно прошептала леди Мяу.

Ну, надо так надо. Кот нагнулся и поцеловал её в пушистую щёчку. По правде сказать, он это сделал не без удовольствия.

Леди Мяу шевельнулась и открыла свои сверкающие золотые глаза.

– Мне уже лучше, – слабым голосом промолвила она. – Я думала, что умираю.

– Рад, что помог вам – и до свидания, – сказал Кот.

– Куда вы, мой добрый друг? – Леди Мяу поспешно вскочила и ухватила Кота за лапу. – Меня напугала ужасная Буря, пролетевшая над лесом. Она чуть не унесла меня. Если бы не ваш поцелуй, я бы пролежала в обмороке до самой зимы и замерзла бы в сугробе.

«Как она прелестна! – подумал Кот. – Но не надо поддаваться её очарованию. Наши пути уже пересекались, и я знаю: это самое коварное создание на свете».

– Ах, как вы несправедливы ко мне! – простонала леди Мяу, словно прочитав его мысли. – Время меняет не только людей, но и кошек. Я стала совсем другой. Я – сама доброта и честность. Ну, испытайте меня. Спросите хотя бы, куда ведёт эта дорога? И я скажу вам правду.

– Ну, и куда она ведёт? – несколько растерявшись, спросил Кот.

– В таверну «Под кошачьей лапой». О, если вы не проводите меня туда, я заблужусь и погибну! Я ещё так слаба.

И леди Мяу с нежным вздохом склонила голову на плечо Коту. Скосив глаза, она заметила, что из кармана его камзола торчит кончик нарисованной верёвки.

«Пожалуй, эта верёвка может мне пригодиться», – подумала леди Мяу.

«Похоже, красавица и впрямь изменилась. Глаза её так чисты и прозрачны», – виновато подумал Кот.

Он подхватил её под локоток, и так вдвоем они отправились дальше по лесной дороге. Таверна оказалась рядом, за первым же поворотом.

– К сожалению, я должен с вами проститься. У меня неотложные дела. – Кот галантно поцеловал пушистую лапку леди Мяу.

– Нет, нет, я не задержу вас. Но надо же отметить нашу встречу. – Леди Мяу заставила Кота подняться по ступеням и войти в кабачок. Ах, как она была обольстительна! Просто невозможно было отказаться.

– Только на одну минутку, – оглядываясь на дверь, сказал Кот.

Они уселись за стол, покрытый вышитой скатертью. Здесь и вправду было уютно.

– Эй, Мурмурка! – повелительно крикнула леди Мяу. – Бутылку валерьянки «три звёздочки», а на закуску – пару селёдочных голов.

Хорошенькая кошечка в белоснежном переднике быстро расставила на столе бутылку, рюмки и селёдочные головы на расписном блюде.

– А теперь брысь отсюда! – сказала леди Мяу служанке.

– Валерьянка «три звёздочки» – изумительный напиток! Никогда не пробовал. Пьётся как молоко! – восхитился Кот, отхлебнув темно-зелёного напитка.

Они чокнулись, и Кот выпил до дна большую рюмку, в то время как леди Мяу отведала едва ли две капли. Она тут же снова наполнила рюмку Кота.

– Ещё одну рюмочку на прощанье.

– Отличные «три звёздочки», – облизнувшись, промолвил Кот. – Хотя вообще-то я не пью…

Не прошло и десяти минут, как бутылка была пуста. Кот покачнулся на стуле.

– Я вижу две леди Мяу, – заплетающимся языком невнятно проговорил Кот. – Обе грызут селёдочную голову. Только не пойму, какая из красавиц прелестнее.

Кот уронил голову на стол и громко захрапел.

– Что ж, валерьянка «три звёздочки» свалит и Слона. Теперь Кот будет спать до скончания века, – с торжеством проговорила леди Мяу.

Она сунула лапу в карман его камзола и вытащила моток нарисованной верёвки. Леди Мяу крепко-накрепко связала спящего Кота и прикрутила его к стулу.

Коварно усмехаясь, она торопливо выбежала из таверны. В спешке она не заметила, что из-за перегородки выглянула хорошенькая кошечка Мурмурка. Служанка всё видела и слышала.
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Глава 9

Ещё одно коварство леди Мяу
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В замке короля Бамбара царило полное уныние. Все столпились на зелёном пригорке, поглядывая на небо. Король смотрел в подзорную трубу, которую поддерживал старый слуга. Время шло. Но ни Кота, ни Воздушного замка не было видно на горизонте.

– Может быть, Кот прилетит на закате, – со вздохом сказал Жак. Но, похоже, он сказал это, только чтобы подбодрить Флоретту.

– Где здесь замок короля Бамбара? – послышался сладкий нежный голосок.

Внизу на дороге показалась холёная рыжая кошка. Поступь её была поистине царственной, а в ушах сверкали алмазные серёжки.

– Это здесь, – отозвался король Бамбар, опуская подзорную трубу.

– Я принесла вам важные известия. Ваш храбрый Кот в сапогах нашёл Воздушный замок и просит вас немедленно отправиться к нему.

– А почему же он сам не прилетел? – с недоумением спросил Бамбар.

– Почему? – переспросила красавица. – Ну, вы же знаете, какие эти Воздушные замки упрямые и капризные! «Пусть явятся мои хозяева, тогда и полечу!» – заявил он.

– Узнаю, узнаю мой Воздушный замок! – кивнула Флоретта. – Да, он такой.

– Сейчас же отправляемся в путь, – решил Жак.

– Заложить четвёрку самых резвых лошадей! – распорядился король Бамбар.

– Я сяду рядом с кучером и буду указывать вам дорогу, – улыбнулась красавица кошка.

Поднялась суматоха. Конюхи торопливо запрягали коней. Повара собирали провизию в дорогу. Слуги ставили корзины на крышу кареты. Старый дворецкий подсадил короля Бамбара. Наконец все уселись.

– Всё прямо-прямо до большой ямы, полной лягушек и пиявок. – Рыжая красавица протянула лапку. – Потом направо до больших камней с гадюками. А там уже рукой подать до владения вашего соседа – короля Гравимора.

Звонко щёлкнул кнут. Карета покатила по дороге.

– Как обрадуется наш милый котик, когда нас увидит… – мечтательно сказала Флоретта.

Между тем Кот в сапогах по-прежнему пребывал в полном беспамятстве. Он сидел, связанный по рукам и ногам, уронив голову на блюдо с селёдочными объедками. Кот очнулся оттого, что чья-то лапка настойчиво теребила его:

– Проснитесь, господин! Проснитесь!

Кот с трудом разлепил глаза. Голова болела так, просто раскалывалась. Он увидел склонившуюся над ним служанку Мурмурку. В глазах её светились тревога и жалость.

Пленник хотел вскочить, но не смог даже пошевелиться. Верёвки крепко держали его.

– Где я? Что со мной? – хрипло пробормотал он.

– Та богатая дама с алмазными серёжками напоила вас, а потом связала, – робко сказала Мурмурка. – А сама убежала. Мне стало так жаль вас…

Несчастный пленник мгновенно всё понял. Положение его было поистине ужасно, ведь он был связан нарисованными верёвками.

– Сейчас я развяжу вас, господин, – сказала служанка.

– Увы, это невозможно, – простонал Кот. – Нарисованные верёвки можно разрезать только нарисованными ножницами. Я вижу, ты добра и отзывчива. Если хочешь мне помочь, беги в замок короля Бамбара. Кликни: гном Колпачок! Он тут же появится. Умоли его поискать нарисованные ножницы. Гномы находят то, что никто не может отыскать. Если же и Колпачок их не отыщет, всё пропало…
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Глава 10

Страшное заклинание короля Гравимора
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Карета короля Бамбара катила по заболоченному лесу. Осталась позади яма с лягушками и пиявками.

Путники миновали груду камней, из которой вытягивали головы и отвратительно шипели ядовитые зелёные гадюки.

Наконец они выехали на прямую дорогу. Ещё издали они увидели Воздушный замок.

Флоретта распахнула дверцу кареты и чуть не выскочила на ходу. Жак едва успел подхватить её.

– Добро пожаловать! – послышался грубый насмешливый голос.

Только тут наши друзья увидели мрачный замок, наполовину ушедший в землю. Карету окружили неповоротливые слуги, чем-то похожие на каменные изваяния.

Вдруг слуги с поклонами расступились, и перед путниками появилась зловещая фигура в чёрных бархатных одеждах.

– Я король Гравимор, могучий маг и колдун, – проговорил он. – Но если вы будете мне покорны, я не причиню вам вреда. Близится закат, облака уже порозовели. К моей королевской досаде, глупый Воздушный замок не желает летать без вас. Посему приказываю вам немедленно подняться по прозрачным ступеням. Не надейтесь сбежать. Я запру вас в дальней комнате чудесного замка. Мы полетим все вместе.

– Но позвольте, – попытался возразить король Бамбар. – Что за тон! Что за манера разговаривать! И потом, это – наш замок!

– Ещё одно слово, жалкий человечишко, и я окаменю тебя! Делай, что я приказал, – прорычал король Гравимор.

– А где же Кот? – оглядываясь, воскликнул Жак.

Леди Мяу выступила вперед и упёрла в бок лапку.

– Можете распроститься с ним навсегда. Едва ли он когда-нибудь освободится от нарисованных верёвок.

– О, коварная! Как тебе не совестно! – воскликнула Флоретта.

Удручённый и подавленный король Бамбар ступил на прозрачную лестницу. За ним поднялись Флоретта и Жак.

Топ-топ-топ! – послышались сзади шаги короля Гравимора.

Он захлопнул двери и повернул ключ в прозрачной замочной скважине.

Казалось, никогда не было такого великолепного заката. Розовые облака поднялись, как волшебные башни. Сквозь облачные бойницы струились золотые водопады.

Воздушный замок радостно дрогнул и оторвался от земли.

– Мы летим, летим! – с торжеством прогремел король Гравимор. – Так пусть же останутся внизу все чёрные мысли, гнетущие воспоминания. Всё, что пригибает меня к земле. Лёгкий, как птичка, я смогу теперь колдовать без помех. Лети, Воздушный замок!

Но что это был за полёт! Замок летел тяжело, косо наклонившись. Со звоном налетел на скалу. Пролетая над соседним замком, зацепился за шпиль и повис. Наконец, оторвавшись, он неловко перевернулся и полетел боком. Хрустальные лебеди посыпались со ступеней. Нет, Воздушный замок явно не мог подняться в вышину. Слишком тяжелы были преступления короля Гравимора.

Розовые облака словно в испуге разбежались в разные стороны. Воздушный замок покачнулся в последний раз – и, не удержавшись в небе, рухнул вниз, только колонны зазвенели. Все двери в замке от удара распахнулись.

– Бежим! – шепнул Жак, хватая Флоретту за руку. – Все в карету!

Король Гравимор, еле передвигая ноги, со стоном опустился на землю.

– Мне стало только ещё хуже. Все злодеяния, словно каменная лавина, навалились на меня. Они душат меня! Я словно раздавлен ими!

Колдун пошатнулся, полукаменные слуги подхватили его. И вдруг он увидел, что его пленники уже уселись в карету и кучер взмахнул кнутом.

– Проклятье! Это вы во всем виноваты. Вы такие весёлые и беспечные! Совесть без единого пятнышка! Думаете ускользнуть от меня? Так оставайтесь же здесь навсегда каменные и неподвижные!
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Глухо и зловеще прозвучали слова заклинания:

В землю молния ударь,
Камнем стань, живая тварь.


Не успела карета скрыться за поворотом, как ослепительно сверкнула молния. И тут случилось непоправимое.

Ужасное зрелище! В карете сидела каменная Флоретта, склонив головку на грудь каменного Жака. Напротив сидел окаменевший король Бамбар. Каменный кучер застыл на облучке, занеся над чёрными каменными конями каменный кнут.

Охнул колдун и по пояс провалился в землю. Слуги, поднатужившись, вытащили его.

– Я отомстил, но это дорого обошлось мне, – проворчал Гравимор, растирая окаменевшие ноги. – Ох, этот каменный ревматизм! Но пока у меня остаётся хоть один живой волосок на голове, я снова стану таким, как прежде. А где эта мерзавка леди Мяу?

– Надо уносить ноги, – пробормотала леди Мяу, прячась за кустами. – Я вовсе не хочу разделить участь этих наивных дуралеев. Однако я опять осталась без хозяина.

Качнулась ветка. Леди Мяу бросилась прочь со всех ног.

Приближалась ночь. С холма донеслись сокрушённые вздохи и стоны Воздушного замка. И чему тут удивляться! Ведь его хозяева превратились в камень.
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Глава 11

Гном Колпачок приходит на помощь
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Кот в полном унынии сидел, прикрученный к стулу нарисованными верёвками, не в силах пошевелить и кончиком хвоста. Мрачные мысли терзали его: «Мерзавка обольстила меня, обманула! Перепутала все мои пушистые мысли! Как я мог поддаться! Ведь я знал, отлично знал, что она лицемерна и коварна! О, лучше бы я разорвал себя собственными когтями!»

И вдруг Кот почувствовал, что безжалостные путы ослабели. В воздухе защёлкали ножницы, и верёвки свалились на пол. Кот вскочил, растирая затёкшие лапы.

– Кто ты, благородный незнакомец, освободивший меня?

– Это я, – послышался тоненький голосок.

И в тот же миг перед ним предстал улыбающийся гном Колпачок. Через руку у него был перекинут плащ-невидимка. Поодаль, скромно потупившись, стояла хорошенькая служанка в белом переднике.

– Колпачок! Дружище! Ты спас меня! – Кот наклонился и расцеловал гнома в обе щёки. – И тебе спасибо, милая Мурмурка! Я уж думал, тут и пропаду.

– Главное, дружить с кротами, – сказал гном Колпачок. – О ни хоть ничего не видят, но сердца у них добрые. Кто-то сунул в их норку нарисованные ножницы. В норе не повернуться, и малышня может наколоться. Так что кроты с радостью мне их отдали.

– Но как там в замке мои друзья: Флоретта, Жак, король Бамбар? – с волнением воскликнул Кот.

– Да их там нет. В замок заявилась какая-то рыжая кошка, в ушах алмазные серьги. Она сказала, что вы нашли Воздушный замок и просите их немедленно приехать.

– Это она! Коварная леди Мяу! – завопил Кот. – Куда? Куда приехать?

– Как куда? Разве вы не знаете? – простодушно удивился гном. – Я как раз собирал целебные травы поблизости и всё слышал. Они отправились в замок короля… э-э, как его там?.. Сейчас вспомню… Да, да, короля Гравимора!

– Ой-ой-ой! – в страхе прошептала Мурмурка. – Это злой маг и чернокнижник! Мы все дрожим и прячемся, когда он проезжает мимо нашей таверны.

Нос Кота в сапогах от волнения стал белым, как будто его намазали сметаной.

– Прощайте, друзья! Свидимся или нет, кто знает! Чует моё кошачье сердце, с моими хозяевами случилась какая-то беда. О, проклятая леди Мяу! Если придётся, так сражусь с самим королём Гравимором! Моя отвага – против его волшебства!

– Дорогой Кот в сапогах, – пискнул гном Колпачок. – Хочу дать тебе добрый совет. Возьми на всякий случай плащ-невидимку. Он тебе может пригодиться.

Кот схватил плащ и одним прыжком выскочил из таверны.

– Третий поворот направо после груды камней с гадюками! – крикнула ему вслед добрая Мурмурка.
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Глава 12

Состязание двух волшебников
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Кот всю дорогу бежал не останавливаясь. Ещё издали он увидел Воздушный замок. Какой жалкий вид тот являл собой! Куда девалось его былое великолепие? Он стоял, наклонившись, кругом валялись хрустальные лебеди. Одна из прозрачных колонн треснула.

И вдруг сердце Кота бешено забилось. Крик отчаяния вырвался из его груди.

Он увидел карету. А в ней…

Каменная Флоретта склонила на грудь неподвижного Жака головку. Окаменевший король Бамбар сидел, вытаращив глаза.

– Мои хозяева! Друзья! Любимые! – простонал Кот в сапогах.

Рыдания стеснили его грудь. Он прикоснулся к мраморной ручке Флоретты, погладил каменное колено Жака. И тут же отвага, желание отомстить обожгли его сердце.

Он уже хотел выхватить шпагу. Но в это время двое верзил стиснули его, словно клещами.

– Это ещё кто пожаловал!

– Потащили его к нашему хозяину!

Кот не успел опомниться, как очутился в полутёмном зале с низко нависшими сводами. Перед ним в кресле сидел мрачный человек с ледяным взором неподвижных глаз. Волосы его жёсткими космами падали на плечи.

– Кто ты, жалкая тварь? И знаешь ли ты, кто перед тобой? – прорычал сидящий в кресле.

– Известное дело, король Гравимор, маг и волшебник. – Кот небрежно поклонился.

– Невежа! Ты даже не снял шляпу!

– Я вовсе и не обязан. – Кот лихо подбоченился. – Потому что я волшебник и маг посильней тебя.

– Быть того не может! – изумился Гравимор.

– Если бы я явился в своём истинном облике с громом и молнией, ты бы сразу упал замертво, – объяснил Кот. – Многие, многие умерли со страху. В конце концов, я испугался, что мир опустеет. Вот и выбрал что попроще да поскромнее. Путешествую в образе Кота.

– Что-то не верится, – процедил Гравимор.

– Я тебе докажу. – Кот оглянулся. – Видишь этот кувшин с вином? А скажи, можешь заставить его летать по воздуху?

– Летать по воздуху? Нет, не могу, – растерялся Гравимор.

– А для меня это пара пушистых пустяков. – Кот одним движением накинул на себя плащ-невидимку.

И тут же исчез, а серебряный кувшин начал прыгать и скакать по залу. Кувшин повис над Гравимором, наклонился и окатил его с ног до головы струёй красного вина.

– Ф-рр! – отряхиваясь, вскочил Гравимор.

Через мгновение кувшин снова оказался на полке, а Кот как ни в чём не бывало стоял перед Гравимором.

– Это вы вселились в кувшин? – с почтением спросил Гравимор. – Могучее колдовство! Но я тоже смогу вас удивить.

– Чем, например?

Кот опустился в кресло, стоявшее возле камина.

– Я могу окаменить кого угодно, – усмехнулся Гравимор. – Например, тебя, то есть вас.

– Ну, себя-то мигом раскаменю, – беспечно сказал Кот. На самом деле он с трудом скрыл невольную дрожь.

– Ну, тогда я могу окаменить этот пол, и в нём разверзнется бездонная пропасть.

– Неужели бездонная? – недоверчиво произнес Кот. – Это уже колдовство посерьёзней.

– Так смотри!

Гравимор, охнув, поднялся на ноги, голос его прозвучал зловеще и глухо:

Загреми, немая высь,
В зале пропасть появись!


Ослепительно блеснула молния, и наискосок через зал пробежала широкая чёрная трещина. Колдун швырнул туда серебряный кувшин, и тот провалился вниз, послышался его затихающий звон.

– Производит впечатление. – Кот осторожно заглянул в чёрный провал. – А вот скажите, уважаемый колдун, можете ли вы заставить ходить сапоги сами по себе?

– Чтобы вещи ходили сами по себе? Это невозможно! – воскликнул Гравимор.

– Тогда глядите. У вас, однако, зябко, накину-ка я плащ. – В тот же миг Кот исчез. Осталась только пара сапог. Гравимор с изумлением уставился на них.

Неожиданно правый сапог шагнул, затем – левый. Потом сапоги, притоптывая, затанцевали по залу. И вдруг один из них нахально ударил Гравимора прямо в живот.

– Довольно, довольно! Верю, верю! – отчаянно закричал Гравимор, отталкивая сапог.

В тот же миг он увидел Кота, который как ни в чём не бывало сидел в кресле.

– Ну, а что вы ещё умеете?

– Я могу только всех каменить. Ну, хотя бы этого слугу, – несколько смущённо сказал Гравимор.

– Да это любой колдун умеет! – небрежно заметил Кот, постукивая лапой по ручке кресла. – Вот окаменить себя, этого никто не может!

– Говорите, никто не может? – Гравимор с гордостью выпятил грудь. – А я могу!

– Но постойте, тогда вы навсегда останетесь камнем! Булыжником! – воскликнул Кот.

– Нет, – хитро улыбнулся колдун. – Пока у меня есть хоть один живой волосок на голове, я смогу вернуть себе свой прежний облик. А найти этот живой волосок в моей густой шевелюре, как вы понимаете, совершенно невозможно. Исключено.

– Я бы посмотрел на такое редкое колдовство. Было бы о чем рассказать всем знакомым! – Кот вскочил с кресла.

– Так смотри же!

В землю молния ударь,
Камнем стань, живая тварь!


Сверкнула молния, и Кот увидел перед собой окаменевшего Гравимора. Улыбка торжества застыла на гранитных губах колдуна.

В одно мгновение Кот подскочил к нему.

– Волосок! Живой волосок! Но как отыскать его?.. Ура, пушистая мысль!

Кот изо всех сил дунул. Сильней, ещё сильней. И вдруг один из волосков на каменной голове Гравимора шевельнулся и встал дыбом. Кот мигом намотал его на коготь и вырвал.

Стены замка содрогнулись. С потолка с грохотом посыпались камни. Гравимор пошатнулся и, как тяжёлая колонна, рухнул в бездонную пропасть.

Кот еле успел выскочить в окно. Потому что замок колдуна вместе с башнями и шпилями – весь провалился под землю.

– Уф! – с облегчением выдохнул Кот.

И вдруг сердце его радостно забилось.

По зелёной траве бежала ожившая Флоретта, следом – Жак, а за ними, спотыкаясь, торопился король Бамбар.
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Кони вскидывали головы и весело ржали.

Слуги Гравимора разбегались кто куда. Всё расколдовалось и освободилось.

– Кучер! Кучер! Надо торопиться! – отдуваясь, закричал король Бамбар. – Ты не знаешь, милый Кот, здесь живёт ужасный колдун Гравимор…

– Его больше нет. Ни его, ни его замка. – Кот усмехнулся в усы.

– Уверена, это сделал ты! – восхищённо воскликнула Флоретта.

– Бесценный Кот! – Жак подхватил Кота на руки.

– Ну, пошли нежности… – Кот сделал вид, что он недоволен, хотя на самом деле был наверху блаженства. – Однако я вижу последнее розовое облачко в небе. Мы ещё успеем улететь.

Все поспешно поднялись по прозрачным ступеням Воздушного замка. Замок легко приподнялся. Хрустальные лебеди мигом взлетели на террасу. Колонны выпрямились. Послышался журчащий смех фонтана. Замок плавно взмыл в вечереющее небо. Все были счастливы.
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Глава 13

Леди Мяу замышляет коварные планы
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Тем временем леди Мяу, угрюмо насупившись, сидела в таверне «Под кошачьей лапой». Без всякого аппетита ковыряла она вилкой котлету.

Неожиданно послышались переливчатые голоса птиц. Леди Мяу глянула в окно. Над лесом весь пронизанный лучами заходящего солнца летел Воздушный замок. Жак нежно обнимал Флоретту. На террасе, с гордым видом скрестив на груди лапы, стоял Кот в сапогах.

Леди Мяу подавилась котлетой и стала задыхаться. Служанка Мурмурка, хитро усмехаясь, изо всех сил стукнула её по спине. Котлета вылетела из пасти леди Мяу.

Когда леди Мяу пришла в себя и немного отдышалась, она выбежала на крыльцо. Ненавидящим взглядом проводила леди Мяу улетающий Воздушный замок.

– Я отомщу вам всем, – прошипела она. – А главное, тебе, ненавистный Кот в сапогах! И месть моя будет поистине ужасной…

Ах, ещё много-много неожиданностей подстерегает наших милых влюблённых и Кота в сапогах и шляпе!
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